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Narodni dom Balkan pred požigom.

Iz pisma dr. Cepla 
TEORIJA IN PRAKSA...
Tudi na Slovenskem se množijo po­

zivi: na ievem stolpcu časopisa iz Mari­
bora berem apel borcev “Slovenci na 
stražo za Jadran”, na desnem pa poziv 
slovenske škofovske konference “Od­
ločen odpor zoper samovoljo oblastni­
kov”...

Torej Slovenijo ogrožata zdaj zopet 
dva sovražnika, od zunaj Italija s socia­
listično vlado in od znotraj lastna slo­
venska vlada s socialistom na čelu. 
Pokojni Jože Javoršek bi ponovno 
vprašal: Kako je (le) mogoče? Moj 
prijatelj Nemec, sicer razgledan in koz­
mopolit, tega položaja ne more razu­
meti.

Poenostavimo oznake, če oba po­
ziva “štimata”, ima trenutno socialisti­

čna Slovenija sovraga zunaj meja v po­
dobi socialistično vladane Italije, zno­
traj meja pa doma ogroža svobodo in 
demokracijo sama Slovenija, praktično 
vladana od bivših socialistov - komu­
nistov.

Profesor teolog vidi nevarnost po­
vratka v diktaturo potom le-teh komu­
nistov, general - partizan pa nevarnost 
italijanskih nacionalistov od zunaj pod 
komando socialistov. Kdo naj to razu­
me?

Takšne zmešnjave pa lahko nasta­
nejo samo, če se kar preveč in predol­
go laže in vara in če pojmi izgubljajo 
svojo izvirno vrednost - vsebino. Če pi­
šeš fižol, razumeš pa krompir. Ne veš, 
kaj kuhati.

Karl Cepi

d a lje  n a  4. s tra n i p la tn ic  o

SLIKA NA PLATNICI: obnovljeno poslopje Tržaške kreditne banke 
(levo zgoraj) In za njim (desno) Narodni dom Balkan; na spodnji foto­
grafiji obnovljeni Kulturni center Lojze Bratuž v Gorici. Bralcem po­
stavljamo tudi tokrat nagradno vprašanje: radi bi vedeli za imeni arhi­
tektov Balkana v Trstu in Kulturnega centra v Gorici. Med pravilnimi 
odgovori bomo izžrebali tri in jih nagradili s knjižnim darom naše za­
ložbe.

i 'REDNIŠKI ODBOR: Lilijana Filipčič, Ivo Jevnikar, Marij Maver (odgovorni urednik), Saša 
Martelanc, Sergij Pahor, Ester Sferco, Tomaž Simčič, Breda Susič, Marko Tavčar, Neva 
Zaghet, Zora Tavčar, Edvard Žerjal In Ivan Žerjal.
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R ^ f o r d a  ena največjih potegavščin gotovo največjega gospodarsko-politično-moralnega škandala slovenske manjšine nemo stoji 
pred simbolom slovenske prisotnosti v Trstu, ki je  - po zaslugi prizadevnega prof.Pozz.etta - prav zadnje mesece dobil svoj original­
ni zunanji videz.

Arhitekturna prispodoba ni prav nič prisiljena - na eni strani obnovljena Fabianijeva mojstrovina, ki je  s svojo linearnostjo že na 
začetku stoletja napovedovala nove čase in pričala naše zaupanje v prihodnost, na drugi pa prenovljeni blesk zlagane fasade, ki je  kot 
umetna kulisarija imela očiten namen zakriti Narodni dom, zdaj kot njegov nerealni nadomestek.

Na njej je v žalostno črno plastiko odeta kratica, ki se bo kmalu zaman upirala prvini sunkom burje prihajajoče zime, njenega slav­
nostnega odkritja pa ne bomo doživeli.

Kulisarija se je  izrodila v prazno škatlo objestnih naročnikov, naše nekdanje zaupanje v nemoč.

Zelo verjetno ni čisto naključje, daje leto 1996 z mirom v Bosni zapečatilo propad Jugoslavije in finančni polom Tržaške kre­
ditne banke. Neposredne vzročne zveze ne bomo verjetno nikoli odkrili, ker je zadeva zapletena bolj, kot če bi jo porodila najbolj 
bujna domišljija. Lahko jo slutimo.

V nekem smislu še težje je razumeti, kaj seje leta 1996 z nastopom Oljke in levosredinske vlade prevagnilo, da nam gre vse 
narobe in postavlja na glavo vsa naša upravičena pričakovanja:

- z zaščitnim zakonom se nikamor ne premakne
- ob krizi TKB je očitno pomanjkanje volje za politično reševanje zavoda, k ije bil tudi manjšinski
- nadaljuje se racionalizacija slovenskih šol
- izplačevanje prispevkov za kulturo zamuja kot še nikoli
- minister Berlinguer grobo zavrača publicizacijo Glasbene matice
- klestenje finančnega zakona ogroža radio in televizijo za slovensko manjšino

Seveda lahko razumemo, da ima vlada od svojega nastanka velike skrbi z vse večjimi problemi, ki zadevajo neposredno prihod­
nost celotne države, toda to ne sme in ne more biti opravičilo ali pretveza za popolno negibnost, ali - če smo preciznejši - za to, da 
vrh spravi manjšinska vprašanja v isti koš z ostalimi problemi in jih zaupa visoki državni birokraciji, ki z veseljem izvaja varčeval­
ne avtomatizme na škodo manjšin, katerih že po tradiciji ne mara, nas še posebej ne. To je že pomanjkanje občutljivosti in smi­
sla za potrebe šibkejših. To ni več demokracija, kakor smo jo pričakovali od Oljke, ki smo jo enovito podprli. S tako Oljko goto­
vo ne moremo biti zadovoljni, še zlasti ker smo manjšinci ob tej priložnosti prvič nastopili kolikor toliko strnjeno na volitvah.

Glede televizijskih oddaj pa se država vede do nas naravnost smešno:
- leta 1975 sprejme zakon o slov. TV
- leta 1994 podpiše konvencijo z družbo RAI
- leta 1995 začne z oddajami (208 ur letno - 40 minut na dan)
- leta 1996 napove krčenje programov

Če se vrnemo k vprašanju finančno-političnega poloma TKB, ki bo imel hude posledice socialne in moralne narave, je treba 
poudariti, da je bil v preteklosti večkrat napovedan. Zato je toliko večja odgovornost tistih, ki odgovornost trmasto zavračajo, opra­
vičila, ki bi prepričalo, pa ne dajo iz sebe. O skorajšnjem posegu državne banke se je govorilo tudi javno, toda vedno seje TKB 
na en ali drug način rešila. Od izbruha afere je bilo napisanih veliko besed. Sorazmerno z njimi seje širila in poglabljala straho­
vita luknja v računih TKB, malokatera pa je skušala najti odgovor na plaz vprašanj, ki se je sprožil, ko je v naši javnosti treščilo, 
da smo ostali brez sape. Še nekaj tednov prej se je uradno zdelo vse v redu. Šušljalo se je o nekaterih nekorektnostih, toda sko- 
ro nihče ni govoril o nerešljivem položaju, predvsem pa nihče ni imel otipljivih dokazov.

Nobena skrivnost ni, da je TKB kot manjšinska banka delovala kot resnični podaljšek jugoslovanskega socialističnega sistema 
na zahodu. V praksi je sledila njegovim zakonitostim ter uživala njegove privilegije in zato je le s težavo prenašala tako zunanjo 
kot notranjo kontrolo. Morebitne luknje so praviloma krile družbene ustanove iz Slovenije in ostale Jugoslavije brez problemov 
in nezaželjenih odmevov v javnosti. Banka se je razvijala vzporedno z jugoslovansko zunanjo trgovino, izkoriščala prednostni po­
ložaj in verjetno ustvarila v preteklih letih tudi velike dobičke, s katerimi je razpolagal sistem SAFTI-SKGZ, ustvarjal nova 
podjetja, govori se tudi o črnih fondih, in finansiral nekatera zelo ozka in specifična manjšinska področja. Kaj, komu in koliko 
je bilo dano, se ne ve. Nikomur ni prišlo na um, da bi objavil seznam o pomoči, katere je bila deležna manjšina iz dobička banke. 
Marsikaj je bilo tudi tvegano in na robu pravilnikov, razpolagala je pač z množico pretakajočega se kapitala in si zato upala v ri­
zične kreditne posle, ne meneč se, ne komu ne za kaj so služila tista sredstva, saj so med uživalci bili tudi ljudje iz desnice.



Glede na to, da so razpolagali z vse večjimi sredstvi, so postajali vse bolj interesantni in potrebni tržaškemu in deželnemu go­
spodarstvu, sloje za zelo premišljena politična dejanja, kar utemeljujejo tudi nekateri osebni prestopi. Tako so si pridobivali za­
sluge v vsedržavnih socialističnih krogih in, naravno, tudi kritje. Morda prav tu tiči odgovor na vprašanje, kako seje banki po­
srečilo toliko časa preslišati opozorila državne banke in se izogniti že skoro napovedani komisarski upravi, o kateri se je govorilo 
še pred krizo Kmečke banke v Gorici. Poleg ekskluzive za jugoslovanski trg, so si tako pridobili tudi zares masten zalogaj z iz­
plačevanjem več kot 30 tisoč pokojnin bivšim italijanskim državljanom v Sloveniji in na Hrvaškem.

TKB je dolgo živela v senci in do takrat se ni nihče obregnil vanjo. Ko je začela dvigati glavo in je sprožila agresivno politiko 
pridobivanja klientov in strank ter postajala drugim močno konkurenčna, se je marsikomu zamerila, začeli so ji gledati pod prste. 
Vsem je bilo jasno, da TKB daje kredite s preveliko lahkoto in brez jamstev, marsikdo sije tedaj postavil vprašanje, odkod toli­
ko denarja za toliko kreditov. Vprašanja so ostajala brez odgovora, sumi pa so se krepili, dokler ni nastopila državna banka, ki 
bi sicer morala poseči že mnogo prej.

O TKB se je torej mnogo vedelo. Če so krožile govorice po mestu o anomalijah delovanja banke, si lahko predstavljamo, da 
seje govorilo o tem tudi v raznih zaupnih krogih v Rimu, Ljubljani in Beogradu. Obveščevalne službe so vse to poznale, očitno 
pa je, da je to odgovarjalo eni in drugi strani za kupčije najrazličnejše narave, o kateri morda ni niti zdravo preveč razglablja­
ti. Karavana je tako lahko vozila dalje, vse dokler se ni zgodilo nekaj nepredvidljivega.

Sistem SAFTI-TKB-SKGZ se pred obtožbami seveda brani, vendar pa dokaj neprepričljivo. Neverjetna in smešna je trditev, 
daje samo ožje vodstvo vedelo, kaj se v banki dogaja in da so nepravilnosti izraz izkrivljenih metod zgolj posameznikov. Sistem 
SAFTI-SKGZ-TKB je kot resnični center oblasti brezhibno deloval vse do izbruha krize. Možje, ki so vodili in - ne pozabimo - 
še vodijo ta sistem, so sklepali soglasno in kot eden branili sami sebe ter celoto. Za bivšega direktorja seje po prisilnem odstopu 
takoj dobilo novo mesto v sistemu in isto velja za funkcionarja. Kljub hudim obtožbam ni nikomur prišlo na misel, da bi bloki­
ral njune račune, baje sta celo odšla s kraljevsko odpravnino. To pomeni, daje bilo njihovo dotedanje delo potrjeno. Vse v smi­
slu obstojnosti sistema in njegovih pravil.

Tudi je neverjetno, da bi nakup stavbe pred Narodnim domom in njena rekonstrukcija ne bili sad skupne odločitve celotnega 
vodstva. Zagonetno pa je, da so se za tako veliko naložbo odločali v trenutku, ko je kriza bila že jasno pred durmi. Malo je verjet­
no, da bi šlo za golo nastopaštvo, čeprav tudi ta element ni bil tuj obnašanju nekaterih veljakov, ki si s tem gotovo niso pridobi­
vali naklonjenosti v mestu.

Kaj seje zgodilo nepredvidljivega, daje nenanodma zazijala v računih TKB luknja, k ije bila mnogo večja od začetnih dom­
nev. Zdelo seje mogoče rešiti banko z injekcijo 30 milijard, a kmalu jih ni bilo dovolj 150, potem naprej 200,300, do vrtoglavih 
600 milijard. Toliko denarja pa zlepa ne more kdo zapraviti v petih letih samo z zgrešenimi naložbami. Ta denar mora nekje bi­
ti, pa čeprav v obliki črnih fondov. Kaj seje v resnici zgodilo, lahko samo ugibamo, vendar je zelo verjetno, daje nekdo nepri­
čakovano umaknil večja finančna sredstva iz obtoka SAFTI-TKB, ali pa zahteval naglo vračanje večjega kredita, kar je sprožilo 
plaz. Vpletenost Beograda se vsem zdi verjetna, morda pa segajo niti te zadeve tudi dlje proti vzhodu.

Položaj banke je bil delikaten, potrebna bi bila skrajna previdnost, vendar te modrosti v TKB niso poznali, ker jim je bilo v 
socialističnem sistemu vse dovoljeno. Propad Jugoslavije jih ni opozoril, da s starimi metodami ni mogoče naprej, nadaljevali so 
na robu korektnosti, zaupajoč v skorajšnji konec balkanske vojne in v nove možnosti po njej.

Polom je tak, da ne prenese nobenega opravičevanja.
Vsaj tako bi pričakoval zunanji opazovalec, kateremu je bilo znano, da seje center oblasti SAFTI-TKB-SKGZ do razpada 

Jugoslavije utemeljeval s političnimi pretvezami (znana je krilatica tako je  pač bilo, bili smo del sistema, na katerega smo se naslonili) 
potem pa z gospodarskimi v smislu trditve - kar smo pridobili ni družbena last, to je  last organiziranega kapitala to se pravi, da se 
razumemo kar je naše, bomo obdržali.

V tem smislu je potem center oblasti delal, kar je hotel brez kakršnekoli kontrole in si dovolil najrazličnejše pobude. Kdor se 
bo v to poglobil, bo lahko napisal knjigo - avantura z Republiko, nakup jugoslovanskih dolgov, finansiranja v tujini, nastop na 
slovenskem trgu. Vse to je delal sistem SAFTI-TKB-SKGZ skupaj, tu ne gre deliti odgovornosti na posameznike, ki naj bi zlorabili 
zaupanje, krivda je kolektivna. Ne moremo pa zvračati krivde na celotno manjšino, čeprav padejo socialne in moralne posledi­
ce poloma na vse Slovence v Italiji, na naše ustanove, na naša društva, na naše politično zastopstvo. Predvsem smo izgubili kolek­
tivno zaupanje tistih krogov, ki so začeli gledati na slovensko manjšino kot na normalno komponento življenja v mestu - prej so 
posploševali, da smo vsi komunisti, zdaj nam bodo očitali, da smo nevredni zaupanja, nesposobni, nepošteni.

Če tehnični vidiki krivde padejo na SAFTI-TKB, mora moralno-politične prevzeti SKGZ, ki se zdaj brani te odgovornosti in 
skuša svoje delo utemeljiti z ustanovami, podjetji, delovnimi mesti, društvi, ki bi brez nje ne bili možni. Toda vse to je danes pod 
damoklejevim mečem dolgov in hipotek. Kaj vse bo potegnila za sabo banka, še niti ne slutimo. Zato je povsem na mestu vprašanje, 
ali smo lahko hvaležni ustanovi, ki ti najprej da možnost, da zaživiš, potem pa ti vse vzame in te spravi na tla. Pogorišče, ki gro­
zi, se zdi mnogo hujše od ledine, ki jo je treba šele zorati.

PS. Namigovanja, natolcevanja, sumničenja in obtožbe na račun takoimenovanih družbeno-političnih nasprotnikov, na ka­
tere so do zdaj gledali zviška in neprikritim odklanjanjem, so po vsem tem neumestna, mrhovinarje pa naj iščejo v svojih vrstah, 
saj so se že mnogo pred krizo lotili razkosavanja lastnega telesa.



novela

Mamine slike Barbara Vrbovšek

Zunaj se zgošča novembrska megla v gube težko 
padajočih zaves. T iho odprem vrata in vstopim.

Na postelji leži. Svetloba nočne lučke seje ujela v 
njenih, še vedno gostih laseh. Spi, obrnjena v steno.

Naj še malo počiva, pomislim, težke preiskave so 
za njo. Le zakaj mora že čez dva dni nazaj v bolnico? 
Rahlo sedem na rob postelje in ji popravim odejo.

*  *  *

Že dolgo jo imam spet rada, svojo mamo.
Otroški strahovi so prečiščeni in opuščeni, ležijo 

pred vrati moje duše. M oje  lastno življenje jim  je od­
vzelo ostrino.

Kos za kosom  sem v svojem srcu znova sestavila 
sliko ljubljene mame. Bog, neskončno dober, je to mo­
jo preobrazbo blagoslovil z milostjo. Odkrila sem, da 
Njegovo očetovsko naročje nikoli ne razočara člove­
škega srca.

*  *  *
Takrat, pred mnogimi leti, stajo zbudila ptičji šče- 

bet in nenavadna tišina. Sestrici sta še spali.
Kje je mama?
Tisto poletje je bilo to vprašanje kakor mora. Nedo­

umljiva nevarnost je zlovešče prežala iz vseh kotov 
njihovega doma.

Če mame ni bilo kje v  bližini, jo je vedno našla pri 
Dolginu.

Vedela je, da to ni prav.
Zjutraj bi morala biti, tako kot nekoč, ob zakurje­

nem štedilniku. M orala bi biti s sestricama, ki sta jo 
kar naprej spraševali: Kje je mama?

Morala bi biti na polju ali na vrtu, drugače bo ati, 
ko se vrne z dela, znova spraševal: Le  kaj si počela 
dopoldne?

Morala bi biti! Toda, kje je?
Zadnje teclne ji je sledila kakor senca. Prikrite in 

skrivnostne so bile njene poti. M am a in Dolgin  sta se 
jezila nanjo, ko je nenadoma stala pred njima. Presene­
tila ju je, ko sta se zaprla v klet. Prebirala sta češnje, 
pripravljene za trg in se smejala.

Videla je Dolginovo temno roko, ki je segla po ma­
mini rožasti obleki. S liša la  je mamin smeh - smeh 
zlobne kraljice iz pravljice o Sneguljčici. Sovražila je

ta smeh. N ič  ni bil podoben toplemu maminemu sme­
hu iz tistih let, ko Dolgin  še ni prihajal v njihovo hišo.

Zakaj mu je očka dovolil, da se je kar preselil v 
podstrešno sobo? Najbrž je čarovnik. Spremenil je ma­
mo v hladno žensko, ki je videla in živela samo še 
zanj. Premotiti je znal ata, ki se je  vračal popoldne, 
utrujen od dela in skrbi, da ni opazil jasnih znamenj 
njunega razmerja. B o  nekega dne Dolginova čarovni­
ja prenehala delovati? Ata bo opazil, kaj se dogaja za 
njegovim hrbtom. Razjezil se bo, strašna jeza se skriva 
za njegovim lepim čelom. Ubil bo Dolgina, morda tudi 
mamo, vse... A li pa jo bo pognal od doma, nekam da­
leč, daje ne bo nikoli več videla.

Kaj bi njeni sestrici brez mame? Pri devetih letih ne 
zmore storiti vsega, kar zmorejo mame.

Varno zaupanje zgodnjega otroštva je izpuhtelo, 
ostal je le strah. Zalezel se je, kakor gosenica, v zelene 
liste njene duše in glodal, glodal.

Le kam je spet izginila?
Zdaj se to dogaja že vsako jutro, je grenko premi­

šljevala in odpirala vrata po vsej hiši. Celo v hlev je 
pogledala in na pojato. Kravi sta se otožno zazrli vanjo 
in lačno zamukali. Znova je stekla mimo kuhinje nazaj 
v vežo, ko ji je pogled nenadoma obstal v temnem kotu 
prostrane veže.

Tam bi morala stati lestev, ki je vodila na podstrešje 
- pa je ni bilo!

Stopila je pod odprtino. Nejasna slutnja ji je kapni­
la v dušo, srh jo je spreletel po telesu. Zdaj mora izve­
deti resnico!

Ozrla se je in pograbila stol, ki je stal v bližini. Sto­
pila je nanj, a ni dosegla roba odprtine. V  kotu je opa­
zila velik lonec, v katerem je mama kuhala za prašiča. 
B il je prazen. Poveznila ga je  na stol in se povzpela 
nanj. Nevarno se je majal, toda zdaj je dosegla rob. 
Pomagala sije  z rokami in nogami, dokler se ni muko­
ma potegnila na podstrešje.

Najprej je tiho občepela v temi za stebrom. Ne sme­
ta je opaziti. Sprva ni slišala drugega, kakor svoje raz­
burjeno srce, ki ji je tolklo v strahu. Ozrla se je navz­
dol, na stol in lonec.

Kako se bo vrnila?



Potem je zaslišala čudne glasove iz Dolginove so­
be.

Prisluhnila je. Glasovi so bili mamini, toda zveneli 
so tako strašno, da so se ji usta posušila od silne groze.

Kaj se dogaja? M orda pa je Do lg in  res čarovnik in 
muči mamo. Tako čudno stoka... Kakor bi umirala!

Premagala je grozo in se po prstih pritihotapila pred 
priprta vrata.

Previdno je približala obraz ozki reži...
Videla je posteljo, rjavo odejo in pod njo neko nera­

zumljivo premikanje. Nenadoma je izpod odeje pogle­
dala mamina gola noga, nato pa, skoraj hkrati, še njen 
spačen obraz.

Hotela je odriniti vrata in zaklicati: Mama, kaj ti 
je? Zakaj se tako zvijaš v bolečini? Kako  naj ti poma­
gam ?

Takrat je zagledala Dolgina.
Njegov goli hrbet se je bočil nad obrazom njene 

mame, poljubljal jo je. Obstala je za vrati, kip, brez 
diha.

Zrla je tja na posteljo, na tisto dogajanje, kakor ka­
men.

Nekaj se je, kakor strop, rušilo nanjo.
D o lg in  n i čarovnik. M am a ga objema okoli vratu. 

Hoče, da počneta vse to, kar vidim. Rada ga ima. Rajši 
kakor mene, sestrici in očka.

O, Bog, kaj bo zdaj storil očka?
Pogreznjena v m olk obupa, se je spustila na tla, po­

spravila stol in lonec, zakurila v štedilnik in pristavila 
čaj za sestrici. Opravljala je vsa dela kakor robot, z 
zadrgnjenimi gibi, okorno. Borila se je z jezo, ki je ne­
varno naraščala v bes.

Mam e ni mogla niti pogledati.

Pod večer se je skrila za skladovnico drv in z ihto 
strgala mamino sliko na drobne koščke. Potem se je 
prepustila joku, ki je s krikom  planil iz nje.

Prenehala je biti otrok.
*  *  Ss

M rz li prsti se dotaknejo moje roke.
Mam i, vzkliknem, presenečena nad njeno podobo.
Opravičuje se in hoče vstati.
Rahlo jo potisnem nazaj na posteljo.
Vem, da ne maraš biti odvisna in nemočna, ji prigo­

varjam, toda zdaj je morda čas, da se privadiš.
Vznemirjajo, ker mora nazaj v bolnico. Obljubljajo 

ji operacijo. B i lahko jaz pogledala, kaj so ji pravza­
prav napisali zdravniki? Iz  modre kuverte potegnem 
šop belih listov in bežim z očmi po tipkanih vrsticah.

Kljub branju, zaznavam trepet njenih prstov na mo­
jem komolcu. Kratek opis preiskav in diagnoza.

O, Bog!
Je to mogoče? Čutim  potne kaplje, k i m i polzijo v 

zatilju. Ne morem dvigniti pogleda do njenih vrtajočih 
oči.

Berem drugič, petič.
Neznanska groza me ovija v  bled trepet.
Listi padajo po odeji, prsti se oklenejo prstov, znaj- 

deva se v jokajočem objemu.
N a  vratu čutim njeno mokro lice, moje solze moči­

jo njeno ramo, brez pregrad, brez sramu, brez besed.
Potem se sunkovito odtrgaš od mene.
Zahtevaš resnico!
Izm ikam  se.
Skoraj vse ti povem, razen...
Tum or je, da. Operacija bo težka, čaka te dolgo 

zdravljenje.

pod črto

Blišč in beda
V tej rubriki smo v prejšnji šte­

vilki napisali nekaj misli o tržaški 
radijski postaji in o njenem poslan­
stvu. Na zapis smo prejeli nekaj od­
obravajočih odmevov, v glavnem 
pa se zdi, kot da so naše besede 
padle v praznino. Ta občutek ima 
pravzaprav vsakdo, ki pri nas po­
čenja kaj pametnega, ali vsaj misli, 
da to počenja. Zato razumemo “jez­
ni” nastop predsednika Slovenske­
ga stalnega gledališča v Trstu na 
tiskovni konferenci ob predstavitvi 
letošnje gledališke sezone.

Dr. Dolhar je na predstavitvi 
med svojim kritičnim posegom po­

dal tale podatek: ljudje kupijo 
abonma, a ne zahajajo v gledali­
šče. Čemu ga potem kupijo? Zato 
da imajo mirno vest in mir pred 
skupnostjo? Zato da ustvarijo vi­
dez, da je vse v redu, da jih gleda­
lišče zanima, da za slovensko kul­
turo nekaj žrtvujejo?

Predsednik SSG in nato tudi 
ravnatelj eminentne slovenske kul­
turne ustanove sta iskala vzroke 
za nezasedene sedeže v Kulturnem 
domu in sta ugotovila, da k temu 
pripomorejo demografski padec, 
neprimerna lokacija Kulturnega do­
ma, pomanjkanje parkirišč i.p.

Ob tem smo se spomnili član­
ka, ki ga je ob otvoritvi Kulturnega 
doma v četrti številki revije Most v 
daljnem letu 1964 napisal Kronist 
(Alojz Rebula?). Naslov članka je 
bil “Blišč in beda Otvoritve”. Tisti 
blišč in beda spremljata SSG vseh 
50 let njegovega obstoja. Predolgo 
bi bilo spustiti se v razglabljanje o 
vzrokih za take občutke. Gotovo 
imata Dolhar in Košuta v marsičem 
prav. Toda nam se zdi, da so vzro­
ki za porazno stanje še drugačni 
od tistih, ki sta jih navedla.

Na primer glede neumestne lo­
kacije in pomanjkanja parkirnega 
prostora, imamo lahko ugovor: 100 
metrov više je italijansko gledališče 
La Contrada, ki živi skoraj brez sub-



Nikoli več ne bo tako, kot je sedaj.
O, mami, kako naj ti pomagam nositi to trpljenje?
Kupa je na ustnicah, ne moreš se izogniti.
Kaj boš storila, mama? Kako  boš kos trpljenju?
Molčiva, objeti, vsaka s svojimi mislimi.
Potem se mi nasmehneš in rečeš: Najbrž sem si to 

zaslužila!
O, Bog, pomagaj ji, molim, tako krhka in ranljiva 

je, tako sama.
M oja mama!

:H *

Sediva, prebičani od iste bolečine, v sobi spominov.
Po temnih kotih plešejo grozljivi občutki preteklo­

sti, pod stropom visi nemoč sedanjosti.
Preden grem v bolnico, mi rečeš, - bom šla še k 

spovedi in k obhajilu.
Prav je, mami, tako! - ti rečem.
Pripravljena moram biti, mi praviš tiho.
Potem pa...
Odpusti m i vse, kar sem storila slabega. Že zdavnaj 

sem ti, mami!
Objamem te, da lahko nasloniš svoj obraz na mojo 

ramo.
Tako strašno mi je žal za vse, še rečeš in potem se 

obe znova izgubiva v joku.
Toda sedaj je v teh solzah nekaj več: Bližina, kakr­

šne že dolgo nisva več čutili druga do druge. Nedo­
jemljiva bolečina minevanja, pa hkrati izostreno zave­
danje: Ange l smrti je še vedno prisoten, toda zdaj je 
z nama še Nekdo.

On, vstajenje in življenje.
In  njegova ljubezen!

Literarni natečaj “MLADIKE”
1. Revija Mladika razpisuje XXV. nagradni literarni natečaj 

za izvirno še neobjavljeno črtico, novelo ali ciklus pesmi.
2. Rokopise je treba poslati v dveh čitljivo pretipkanih iz­

vodih (format A4) na naslov MLADIKA, ulica Donizetti 
3, 34133 TRST, do 31. decembra 1996. Rokopisi morajo 
biti opremljeni samo z geslom ali šifro. Točni podatki o 
avtorju in naslov naj bodo v zaprti kuverti, opremljeni z 
istim geslom ali šifro. Teksti v prozi naj ne presegajo 
deset tipkanih strani, ciklusi poezije pa naj predstavljajo 
samo izbor najboljših pesmi (največ deset).

3. Ocenjevalno komisijo sestavljajo: univ. profesor in kritik 
Martin Jevnikar, pisatelj Alojz Rebula, prevajalki in kri­
tičarki prof. Diomira Fabjan -  Bajc in prof. Ester Sferco 
ter odgovorni urednik revije Marij Maver. Mnenje komi­
sije je dokončno.

4. Na razpolago so sledeče nagrade:
za črtico ali novelo:
prva nagrada 400.000 lir
druga nagrada 300.000 lir
tretja nagrada 200.000 lir
za pesem ali ciklus pesmi:
prva nagrada 200.000 lir
druga nagrada 150.000 lir
tretja nagrada 100.000 lir

5. Izid natečaja, ki je odprt vsem, ne glede na bivališče, bo 
razglašen ob slovenskem kulturnem prazniku -  Prešer­
novem dnevu -  na javni prireditvi in po časopisju. Vsi 
teksti ostanejo v lasti Mladike. Nagrajena dela bodo 
objavljena v letniku 1997. Objavljena bodo lahko tudi 
nenagrajena dela, za katera bo komisija mnenja, da so 
primerna za objavo.
Rokopisov ne vračamo!

pod črto
vencij, takorekoč od same vstopni­
ne. Kako si razlagamo to? Samo s 
tem, da je italijanskih gledalcev pač 
več? Seveda. A imajo še eno gleda­
lišče, ki ima prav tako velik obisk, 
in imajo opero in več kinodvoran i.d.

Vzroki za slovensko “bedo” 
morajo biti torej še kje drugje. 
Osebno mislim, da je naše gleda­
lišče premalo vraščeno v našo 
skupnost, premalo ga občutimo 
kot resnično svoje. In razlogov za 
to je lahko več: od političnih spo­
rov in razhajanj, ki so našo skup­
nost razdvajali (leta 1945,1948), do 
zgrešene repertoarne politike. Tudi 
SSG je do publicizacije v letu 1968 
(in delno še potem) živelo pod lju­
bosumnim okriljem ene same krov­

ne politične in ideološke organiza­
cije, ki je v njem vedrila in oblačila. 
Zato lep del manjšine ni gledališča 
občutil kot povsem svojo ustano­
vo. Poleg tega velja za SSG točno 
vse tisto, kar smo v prejšnji številki 
zapisali o radiu Trst A danes. Tudi 
naše gledališče ni povsem živelo 
iz naše skupnosti in za to skup­
nost. V krizo je zašlo, ko so neka­
teri njegovi dramaturgi morda v 
dobri veri začeli posnemati reper­
toarje iz Pariza, Ljubljane ali drugih 
evropskih velemest. Takrat se je 
gledališče marsikomu odtujilo.

Še pomnite pasijonske in ljud­
ske igre režiserja Mirka Mahniča? 
Bil bi lahko prelom, a so se ga ne­
kateri ustrašili in jim je bilo bolj do

avantgardnosti in modernosti (kot 
da Mahničevo gledališče ne bi bilo 
moderno). Prepogosto smo imeli 
vtis, da gledališče ne diha v našem 
prostoru, da diha in živi v slonoko­
ščenem stolpu, kot je na tiskovni 
konferenci izjavil njegov predsed­
nik Dolhar.

SSG bi moralo živeti v nekaki 
simbiozi z našimi amaterskimi odri, 
moralo bi biti bolj odprto naši na­
rodni skupnosti, tudi če bi bilo za­
radi tega nekoliko manj elitno. Mo­
ralo bi se odreči vsakemu pozer- 
stvu, vsaki obrednosti - moralo bi 
stopiti med nas.

Kdor je hotel blišč za nekaj iz­
brancev, ga je dosegel in za to je 
bil tudi nagrajen.



dnevnik

Škof Lorenzo Bellomi
v mojem dnevniku Alojz Rebula

V  p re jš n ji š te v ilk i s m o  ob jav ili k ra te k  s p o m in s k i z a p is  o b  s m rti trž a š k e g a  šk o fa  L. B e llo m ija . Z a  to š tev ilk o  s m o  p ro s ili p is a te lja  

A lo jz a  R eb u lo , d a  b i iz  s v o je g a  d n e v n ik a  p re p is a l n e k a j od lom kov, k i s e  n a n a š a jo  n a  n je g o v a  s re č a n ja  z  n e p o z a b n im  ško fo m . R a d  

n a m  je  u s trege l, z a  k a r  s e  m u  p ris rčn o  za h v a lju je m o . P re p r ič a n i sm o , d a  b o m o  s  to o b jav o  u s treg li sv o jim  b ra lc em .

Uredništvo

Prvo srečanje s slovenskimi verniki v Veroni ob imenovanju: škof Bellomi (levo) in 
škofov vikar dr. Lojze Škerl (desno).

Ponedeljek, 13. februarja 1978
V Društvu slovenskih Izobražencev 

izreden večer: za predavateljsko mizo 
ne toliko mož v črnem, brez česa rde­
čega na sebi, kolikor baklonosec z 
evangeljskim ognjem: škof Lorenzo 
Bellomi.

Ta plečato postavni Verončan nam 
spregovori z žarečo Italsko zgovornost­
jo. Iz sinteze, ki je tako redka tudi pri 
visokih cerkvenih ljudeh: Iz spoja ble­
ščeče inteligence in janezovskega 
srca. Njegovo obzorje sega od grških 
filozofov in cerkvenih očetov do poezi­
je našega Vladimirja Truhlarja.

Peterlinova dvorana je polna kot 
redkokdaj. Ko škof neha, dvorano zalije 
mučna tišina. Kot predavatelj dobro po­
znam to nacionalno zamorjenost, a tu 
je ne prenesem in vstanem. Škofu na­
kažem svoj zadržek do optimizma, v 
katerega je njegovo predavanje izzve­
nelo. Ne vem, če rabim besedo “pre­
pad”, ko omenim razdaljo med tukaj­
šnjo slovensko in italijansko krščansko skupnostjo. Vse­
kakor poudarim veliko odtujenost med tukajšnjim slo­
venskim in italijanskim katoliškim intelektualcem (kolikor 
je o slovenskem katoliškem intelektualcu v Trstu sploh 
upravičeno govoriti...)

Škof v svojem odgovoru jemlje nekam prepaden na 
znanje našo “estranelta”, našo tujost. V svojem posegu 
sem kritično omenil optimizem Teilharda de Chardina: 
tudi škof se ogradi od francoskega vizionarja.

Po predavanju se dvorana razživi od Bellomijeve člo­
veške prisrčnosti.

Vsekakor bo pod tem novim škofom Slovencu v Trstu 
lažje biti katoličan kakor pod njegovim predhodnikom.

Sreda, 20. septembra 1978
Škof Santin tega ni bil zmožen, škof Bellomi pa je: 

povabiti k sebi slovenske Intelektualce na razgovor o 
tem, kako poživiti krščansko navzočnost v Trstu.

Tako stopamo v škofijo, polno slovenskega škofov­
skega spomina (Ravnikar, Glavina, Šterk, Karlin), Beli-

čič, Jevnikar, Maver in jaz. Škof nas čaka na vrhu stop­
nic, spet brez česa rdečega na sebi, v preprosti župni- 
kovski črnini. Skozi vrsto soban, dišečih po knjižnici, pri­
demo v njegovo delovno sobo In sedemo pod ogromno 
sliko Pavla VI.

Škof se razgovori o pomanjkanju katoliške kulturne 
dinamike v Trstu, o potrebi po strokovni angažiranosti 
katoličanov, o nameravanem srečanju z italijanskimi in­
telektualci. Omeni zadnjo knjigo Manlia Cecovinija, kjer 
ga je prizadelo zamolčevanje krščanske kulture v Trstu. 
Prav tako ga je prizadel članek sina demokristjana Bel- 
cija, kjer je fant skušal prikazati mons. Fogarja kot faši­
sta.

Ko spregovorim, se mi ne zdi vredno ustavljati pri 
kulturnem pubertetnikovanju mladega Belcija, Cecovlni- 
ju pa dam prav: krščanske kulture v Trstu nikoli ni bilo. 
Pa tudi kakšne visoko laične humanistične kulture ne: 
da je Trst umoril VVInckelmanna, očeta modernega hu­
manizma, diši po nekakšni simboliki. Pod fašizmom se



noben laični las ni vzdignil v obrambo Slovencev. Edina 
vidna Neslovenca, ki sta nas podprla, sta bila dva kato­
liška škofa, Bartolomasi in Fogar. Sicer pa laična kultura 
Slovenca sploh videla ni, kar je tudi dokaz njenega pro- 
vincializma.

Glede dozdevnega slovenskega nacionalizma ome­
nim dvoje: razsulo I. 43, ko je slovensko Primorje na de­
belo preoblačilo umikajočo se italijansko vojsko, in “foj­
be” ‘45, v katerih niso končali samo Italijani. Sicer pa so 
komunisti ob prihodu v Trst poaretirali tudi slovenske li­
beralce.

Presune me podatek iz škofovega pogovora z njego­
vim koprskim sobratom dr. Jenkom, ki naj bi bil Izjavil 
(a jaz pri tem narodnjaku to težko verjamem), da sta 
pač obe manjšini obsojeni na izginotje. Sam da je na to 
odvrnil, da se kristjani v to ne smemo vdati, ker pomeni 
navzočnost drugega naroda obogatitev.

Škof postane ganljiv, ko izrazi svoje navdušenje nad 
slovenščino: pred svojima hišnima nunama, ki sta Slo­
venki, trenira svojo prvo pridigo, ki jo misli imeti v Barkov- 
ljah.

Kaže, da Trst še ni nehal šokirati s svojimi črnimi de­
moni tega vsekakor Božjega človeka. Skoraj s solzami 
pove, kar mu je omenila ena od sester, kako njena ma­
ma mlekarica - “ščava” - ni smela gor v gosposko pala­
čo, katero je oskrbovala z mlekom, ampak ga je morala 
puščati v pritličju.

Obljubimo udeležbo pri srečanju, ki naj bi bilo sredi 
oktobra.

Po sprejemu gremo sest v kot gostilne s fantastičnim 
nazivom AH’Antiča mormorazione - Pri starem godrnja­
nju, s kaj vem kakšno staro letnico v zidu.

Na televizijskem ekranu ura nacionalne mistične ek­
staze od Alp do Sicilije: nogometna tekma Italija-Bolga- 
rija.

Ko se vrnemo v noč in gremo mimo starega Sv. An­
tona, reče Jevnikar, ta Dolenjec, bolj zainteresiran za 
našo preteklost kakor smo mi, rojeni Primorci: “Koliko 
slovenskih fajmoštrov je delovalo tukaj!”

Komaj morem verjeti, da je kdaj brstelo kaj sloven­
skega sredi votlinskega romanskega kamenja, sredi 
mračnega črevesja te bordelske četrti, smrdeče po vlagi 
in mačkah... A cerkev je tukaj imela na primer sredi prej­
šnjega stoletja za župnika Slovenca iz Boršta, Ivana Ne- 
pomuka Glavino, poznejšega tržaško-koprskega ško­
fa...

Sobota, 4. novembra 1978
Na etično mešanem ozemlju krščanstvo lahko izpri­

ča svojo prisotnost samo, če ustvarja bratstvo med ljud­
mi.

Tako je rekel včeraj škof Bellomi v pridigi v katedrali 
Sv. Justa.

Kako ne bi človek klical vseh blagoslovov na njegov 
evangeljski pogum?

Kakšna njegova italijanska škofljanka se je pred dne­
vi razburjala, da je na Petrov prestol sedel “un papa šča- 
vo”...

Četrtek, 7. decembra 1978
V stolnici Sv. Justa otvoritev škofijskega zborovanja 

“Kristjani iz oči v oči”, na katerem naj bi na vztrajno va­

bljenje duhovnika Jakomina nastopil s svojim prispevkom 
tudi sam.

Zborovanje začenjamo v ledenem mrazu, ki morda ni 
samo atmosferski. Slovenska pesem Ti, o Marija se sicer 
razlegne v mirni množičnosti, a ko duhovnik Jakomin 
začne brati evangelij v slovenščini, se v nevidnem nekaj 
ukresne: iz cerkve vidim protestno odhajati kakih šest 
naščeperjenih gospe.

Škof Bellomi eksplodira od vere, ko pridiga.
Od znanega jezuita p. Sorgeja, ki nastopi po maši, bi 

jaz pričakoval več. Vtis provincializma. Zakaj naj bi Slo­
venci videti samo svojega...

Petek, 8. decembra 1978
V veliko avlo Pomorske postaje se celo dopoldne zli­

va slap besedi. Čvekanje na čvekanje, praznina na praz­
nino.

Pač krščanstvo, kakršno zmore to mesto.
Jaz pridem na vrsto šele ob 18h, in sicer kot 42. na­

stopajoči.
Naslov, ki sem ga dal nagovoru: Esorcizzare i demo­

ni della razza - Izganjanje demonov rase.
Točko za točko naštejem dejavnike, ki so po mojem 

mnenju poganizirali Trst: emporij, fašizem, cerkveno po­
litiko.

Zvonec me prekine, ko preberem stavek, kako slo­
venski demokrati v Trstu nismo vredni niti svojega pošte­
nega civilnega naziva in smo “Slavi bianchi - beli Slo­
venci”.

Pri priči hočem ubogati zvonec in se prekiniti, a škof 
mi namigne, naj končam odstavek.

Ko se vračam iz mesta, sneži. Sneži v močnih ko­
smih, kakor v nekakšno vesoljsko veselico, kakor v po­
častitev praznika Brezmadežne.

Nedelja, 10. decembra 1978
V zaključnem govoru na Pomorski postaji, kjer je 

dvorana črna od ljudi, škof omeni tudi naslov mojega 
razmišljanja Esorcizzare i demoni della razza. Torej ga 
tvegana vsebina (sokrivda cerkvene politike pri razkrist- 
janjenju) ni motila.

Sreda, 13. decembra 1978
V zvezi s svojim nastopom na Pomorski postaji sem 

danes dobil dva nasprotujoča si odziva: od škofa Santina 
in od škofa Bellomija.

Santin mi pošilja “Alcune osservazioniper rettificare 
cose false scritte o dette nel convegno diocesano - Nekaj 
pripomb v poravnavo lažnih reči, napisanih ali izrečenih 
na škofijskem zborovanju”.

Bellomi pa mi izraža “un grazie particoiarissimo per 
essermi stato cosi vidno - Prav posebno zahvalo, da 
ste mi bili tako blizu” .

Dva škofa in dve krščanstvi?
Petek, 15. decembra 1978

Iz pisma škofu Bellomiju:
“Hvala za ta vdor Evangelija med nas. Za ta novi uži­

tek, da se človek čuti katoličana, sina Cerkve, ki je vsa 
materinska. Za ta sunek pomladi, dejal bi odrešenja, ki 
je loputnil z  oknicami v ta trudni tržaški december.



Škof Lovrenc Bellomi predavatelj na Dragi 1980.

Ko sem Vas prvič poslušal v Doni­
zettijevi ulici, mi je bilo, da bi Vas pomi­
loval, ko sem videl, kako presajate v to 
puščo svojo evangeljsko in kulturno 
strast.

Toda naprsni križ bi težil tudi drugje, 
pravzaprav povsod. Zato torej: Ave, 
crux, spes unica!”

Nedelja, 7. januarja 1979
Popoldne pri Sv. Justu na boži­

čnem koncertu slovenskih cerkvenih 
pevskih zborov.

Glej čudež: od slovenske besede 
se z zidu ne odlušči niti zrno belega, 
kaj šele, da bi se odtrgala kakšna ope­
ka, kaj šele, da bi se od nje zrušila stol­
nica.

“Pomagajte mi, ker ni lahko”, konča 
svoj nagovor škof Bellomi.

Kako naj bi bilo lahko, če mu kak­
šna italijanska družina zapre vrata, ko 
hoče obiskati njenega bolnika...

Iz stolnice stopim med same metafore, začenši s 
strupenim mrazom. Avti, zapeljani na tlak bivše bazilike. 
Platane, masivne, mračne, simbolične. Slovenski verni­
ki, ki ob zidu katedrale premraženi čakajo na avtobus...

Torek, 29. maja 1979
Vodnik po jami v Briščklh, Italijan, reče slovenskemu 

učitelju, ki učencem prevaja njegovo razlaganje v sloven­
ščino: “Tukaj je Italija!”

Neki drug Italijan, škof Bellomi pa, kakor slišim, misli 
na počitnice v Slovenijo, in sicer nekam, kjer ne bodo 
znali Italijanščine.

Sreda, 21. novembra 1979
Škof Bellomi snoči slovenskim duhovnikom: “Ne vem, 

če bom prišel v nebesa... A iz parka pred škofijo sem 
ponoči prinesel na svojih ramah tri tipe, ki pa so ml po­
tem poscali žimnice...”

Sobota, 14. junija 1980
Po birmanski maši v openski cerkvi zakuska v župni­

šču s člani pevskega zbora in škofom Bellomijem.
Vzdušje je več kot prisrčno: slovensko je. Pevci zapo­

jejo koroško Rož, Podjuna, Žila. Ko odpojejo, vprašam 
škofa, ali se mu zdi slovenski temperament melanholi­
čen.

“Strašno”, odgovori.

Sobota, 30. avgusta 1980
Drugi dan Drage.
Sergij Pahor, predsednik Društva slovenskih Izobra­

žencev, je pokosil travo v dolinici, profesor na tukajšnji 
univerzi Emidij Suslč pa jo je z vilami odnesel stran.

Popoldne je prvi predavatelj škof Bellomi. Postreže 
nam z nastopom, kakršnega ta temperamentni Italijan 
s svojo bleščečo inteligenco In svojim apostolskim žarom 
zmore.

Slovenski kristjan, ki Ima za sabo štiridesetletno 
marksistično karanteno, bi takšen zanos zmogel, če bi bil

svetnik. Marx mu je ostrigel še tiste nastavke perutnic, ki 
jih je v svoji nacionalni nesproščenostl imel.

Petek, 17. februarja 1984
Zvečer zaključek vizltacije škofa Bellomija s sloven- 

sko-italljanskim srečanjem. Nanj sem še skeptičen, a 
vrnil sem se razsvetljen in potešen, čeprav sem moral 
skozi ledeno burjo. Bellomi je oddajnik svetlobe in toplo­
te.

Zapisujem pozdrav ob vizltacijl za župnijski listič.
Dobrodošel, nosilec upanja!
Prihod škofa je bil svoj čas za slovensko vas dogo­

dek, ki je po svoji imenitnosti presegel tudi šagro. Že 
kakšen teden prej je vas zajel praznični nemir. Ob vhodu 
v vas je rasteI slavolok - včasih tudi dva ali trije -, ovešen 
z zelenjem, z brinjem in bršljanom. Vaščani so tekmovali 
v čiščenju ulic. Pritrkovalci so se vadili pri zvonovih. Iz 
kuhinj je praznično dišalo po presencih. Verna slovenska 
vas se je pripravljala, da doživi svoj veliki dan.

Časi so se spremenili, nekdaj vaške slovenske Opči­
ne so postale slovensko-italijansko predmestje in škof 
Bellomi jih bo ob svojem obisku našel v tej njihovi bolj 
mestni kot vaški podobi. A četudi mu slovenska krščan­
ska skupnost sv. Jerneja ne bo postavila rastlinskega 
slavoloka, mu bo postavila duhovnega. To bo eden tistih 
slavolokov srca, ki so jih Slovenci na Tržaškem že razpe­
li nad imenom nadpastirja, za katerega hvalijo Boga, da 
ga je  poslal na ta duhovno opustošena tla kot:

- človeka žlahtnega katoliškega univerzalizma, ki se 
je znal z evangeljsko strastjo vživeti v njihovo manjšinsko 
zaznamovanost;

- kot Božjega človeka, ki je eno svojih najbolj perečih 
nalog videl v zdravljenju ran, ki jih je zasekal v srca šovi­
nistični demon;

- kot apostola pomlajene Janez-Pavlove Cerkve, ki 
hoče prinesti tudi našemu večkrat malodušnemu sloven­
skemu človeku besedo nadnaravne tolažbe, nadnarav­
nega upanja in tudi nadnaravne samozavesti.



Sreda, 30. maja 1984
Milanska založba Jaca Book “zaradi preusmeritve 

založniškega programa” preklicuje pogodbo, ki jo je pod­
pisala z mano za izdajo knjige “Smer nova zemlja”, po­
tem ko je pobuda za izdajo prišla z njene strani. V dana­
šnjem pismu mi škof Bellomi, ki se je za objavo posebej 
ogreval, izraža svoje razočaranje nad takšnim ravna­
njem. Pismo je dokument prefinjenosti te evangeljske 
duše.

Četrtek, 21. junija 1984
Ko ml je včeraj škof Bellomi poslal svoje odgovore 

na moja vprašanja za intervju v Celovškem Zvonu, so 
se mi tisti odgovori zdeli nekam zapeti. Danes, ko jih 
prevajam, pa učinkujejo name skoraj kakor poglavje iz 
Imitatio Christi.

Nedelja, 2. septembra 1984
Snočnje Štihovo predavanje v Dragi je bilo intelek­

tualno krhko, s svojim sanjskim socializmom malce pas­
sé, na meji okusa s sklicevanjem na Speransa, a s svo­
jim končnim izzvenenjem pozitivno: poziv k širini in tole­
ranci, ki je ogrel občinstvo. Toda s svojo pridigo, ki jo je 
imel danes v lepem soncu škof Bellomi, je nehote Štiha 
redimenzioniral, “To pa je za pet Štihov,” je rekel prijatelj 
na koncu pridige.

Torek, 6. novembra 1984
Dr. Škerlj mi prinese predavanje, ki ga je škof Bello­

mi pripravil za teološki tečaj v Ljubljani; da bi ga preve­
del, seveda, kakor mi reče doktor, s samoumevno kret­
njo. Jaz bi lahko pripomnil, da je za takšno prevajanje že 
bolj poklican kakšen doktor teologije. A sprejmem brez 
upiranja, celo rad. Prevajati Bellomija, to bo prevajati 
klasiko srca.

Sobota, 10. novembra 1984
Beseda Leona Velikega: “Kralji smo!” Namreč krist­

jani. In da bi se takšnemu “kralju” cedile sline po dreka- 
stem literarnem prestižu?

Ko zaključujem prevajanje škofovega predavanja, 
se mi samo zapiše; Leon in Bellomi - kakšem lok istega 
Božjega Duha, ki se meče čez stoletja!

No, v predavanju je tudi kakšen verbalistični odsta­
vek, a konec je kar blesteč in literarno okrašen s Tagore­
jem in Peguyem. A le odkod jemlje Bellomi svoj fantasti­
čni optimizem? Verjetno 70% od rojstva. Ali pa v glav­
nem od vere?

Sobota, 17. novembra 1984
Na naši gimnaziji obisk dragega Bellomija. Pred dijaki 

izreče junaški stavek: “Za resnico je treba iti do konca, 
tudi če gre za življenje!”

Ponedeljek. 17. decembra 1984
V Društvu slovenskih izobražencev škof Bellomi go­

vori o krščanski spravi. Že je moral zaznati, kakšen pre­
pad je med nami izkopala revolucija. Odšel sem z vti­
som, v kakšni onemoglosti tičimo.

Ponedeljek, 11. novembra 1985
V burji jo maham po Carduccijevi proti centru, ko se 

srečam s škofom Bellomijem. Prisrčno se ustavi z mano.

V slovenska obzorja in čez...

Mogoče vas bo zanimalo zvedeti, da...
-  da je partizanski pesnik Peter Levec zapisal 

v ljubljanskem Delu, da je razglasitev 27. 
aprila za “dan upora” “velika in debela in 
neumna laž”...

-  da je bilo v prvih osmih mesecih letošnjega 
leta na območju Ljubljane ukradenih 219 
osebnih avtomobilov in da so 22 od teh tuje 
policije odkrile v raznih državah, od Madžar­
ske do Ukrajine. (Najbolj so kradli znamko 
Renault 19)...

-  da je med dvanajstimi bogoslovci, ki jih je v 
Bologni kardinal Giacomo Biffi posvetil v du­
hovnike, bil tudi vnuk oziroma nečak (itali­
janski “nipote” lahko pomeni oboje) italijan­
skega ministrskega predsednika Prodija...

-  da bo pri ljubljanski založbi Mladinska knjiga 
v kratkem izšla v obsegu nad petsto strani 
knjiga spominov emigrantskega pisatelja in 
zeta generala Rupnika dr. Stanka Kocipra 
KAKO SEM ŽIVEL: knjiga bo obravnavala ob­
dobje med leti 1941 ter 1948...

-  da ob sprejetju tobačnega zakona v sloven­
skem parlamentu napovedujejo, da bosta od 
tega ukrepa trpeli kultura in šport, saj sta od 
Tobačne tovarne Ljubljana prejemala osem 
milijonov mark letno. Med prizadetimi naj bi 
bil na primer Cankarjev dom, posebno pa še 
Kajakaška zveza...

-  da so po štirih letih dela restavrirali avtomo­
bil Citroen “Lictoria Sex”, ki ga je ta franco­
ska avtomobilska družba 1.1930 darovala pa­
pežu Piju XI., in ga postavili na ogled v vati­
kanskih muzejih...

-  da v Weimarju, kulturno znamenitem mestu v 
bivši Nemški demokratični republiki, načrtu­
jejo projekt “Weimar 1999”, po katerem naj 
bi mesto postalo Evropska prestolnica kul­
ture...

-  da je ljubljanska Televizija poročala o sreča­
nju 500 vosovcev-udbovcev v Kočevskem 
Rogu, zamolčala pa zborovanje 10.000 mla­
dih katoličanov v Stični...

-  da je slovenska kulturna delegacija, ki je 
pred kratkim obiskala Moskvo in tam podpi­
sala sporazum o sodelovanju, predlagala, 
naj bi obe državi skupaj proslavili okrogli ob­
letnici dveh svojih največjih pesnikov, Puški­
na (r. 1799) ter Prešerna (r. 1800)...

-  da v gostilni Špacapan v Komnu ponujajo 
kraške špecialitete (južina za 800 SIT - polen­
ta z ocvrto klobaso in jabolčni zavitek ali pa 
ječmenka z rebrci in kuhani kraški štruklji)...



Med somaševanjem na Dragi 1990.

Prihaja od pedikerja. Omeni moj Jutri čez Jordan, ki je 
pravkar izšel. “Škof nima časa za branje romanov,” mu 
rečem, “a Vam ga bom poklonil iz spoštovanja.” “Da ga 
bom bral!” me popravi in spet zaorje v burjo.

Nedelja, 9. aprila 1989 
Na veliko noč je škof v svoji pridigi označil Trst kot 

gnilo mesto. Velika zamera pri “Trieste bene”, kajpada. 
A kako naj se katoliški škof, vreden tega imena, ne za­
meri temu framasonsko-šovinistlčnemu kotlu?

Sobota, 10. avgusta 1991 
Na dan sv. Lovrenca naj bi bil to dan za dragega Bel- 

lomija na njegov god. Toda zmotil me je sosed, ki je stri­
gel ograjo iz ligustra okrog ute...

Torek, 5. novembra 1991 
Škof se mi “con un abbraccio - z objemom” zahvalju­

je za predavanje, ki sem ga imel v Rimu in sem mu ga 
poslal na vpogled.

Nedelja, 19. januarja 1992 
Spoštovani in dragi profesor, 
šele zdaj odgovarjam na Vašo rimsko kartico iz za­

četka decembra, da bi se Vam zahvalil in Vam voščil za 
novo leto. Vam in vašim dragim.

Čestitam Vam tudi za imenovanje pri Papeškem sve­
tu za kulturo (tukaj je škof slabo informiran, saj sem bil 
med govorniki na sinodi, ne pa v omenjenem svetu): to 
me je zelo razveselilo in mislim, da bo Vaš donesek 
zmeraj visokega profila, kakor je bil Vaš referat na sino­
di, ki sem ga z veseljem in pridom bral in se z njim oko­
ristil.

Duh Gospodov naj bo zmeraj nad Vami in naj Vas 
ohrani v svetosti, v miru in dobrem zdravju.

Vaš + Lorenzo Bellomi

Ponedeljek, 16. marca 1992 
Izjemoma sem si danes kupil II Pic­

colo. Zaradi enega od naslovov v njem: 
II Vescovo striglia i politici triestini - Škof 
štrglja tržaške politike. Bellomi je čudovit.

Nedelja, 11. avgusta 1996 
Med vožnjo z gliserjem z Lošinja 

proti Trstu, ko morje divja v nevihti, be­
rem v II Piccolo intervju, ki ga Ima čas­
nikar Rumiz z bolnim škofom Bellomi- 
jem. Po vseh kvalitetah, ki sem jih spo­
znal pri njem, sedaj lahko občudujem 
še eno - hrabrost. Iz oči v oči s smrtjo 
mož ostaja miren In realen.

Nedelja, 25. avgusta 1996 
Ko dopoldne v Soči v dolini Trente 

govorim študentom iz Zavoda sv. Sta­
nislava (“Etika in literatura"), navedem 
kot zgled evangeljske odprtosti škofa 
Bellomlja. A ko izrečem stavek “Te dni 
umira od raka”, me profesor Kurinčič 
opozori, da je že umrl. Včeraj namreč 
nisem videl časopisov.

Škof, ki ga Trst ni bil vreden. Škof, 
ki v Trstu ne bo imel naslednika. Večkrat sem pomislil: 
ne bi to lahko bil Janez Pavel III.?

Ponedeljek, 26. avgusta 1996
Ko se peljemo z Vršna, uživamo razgled proti jugu: 

Mrzli vrh, Kolovrat, Matajur... Avto pustimo v dolini In se 
potem peš povzpnemo k cerkvi sv. Lovrenca, h Gregor­
čičevemu grobu.

Tam, na tistem moralnem Geosu Primorske, se 
vzdigne molitev tudi za Neslovenca, ki nas je imel rad - 
za Lorenza Bellomlja.

Sobota, 14. septembra 1996
Ob smrti škofa Bellomija Izročam župniku za župnij­

ski list tale zapis, za katerega me je pred dnevi naprosil.
“Trst je, kakor je videti iz zgodovine, eden najizbra- 

nejših križev, ki jih lahko Previdnost naloži katoliškemu 
škofu. Lorenzo Bellomi je sprejel škofovsko mesto v 
Trstu, potem ko ga je kar trinajst kandidatov odklonilo. 
Zavedal se je torej, kam prihaja: v prostor, prepojen z 
buržujsko plehkostjo, framasonsko tradicijo in protislo- 
venstvom.

Toda vanj je vstopil ne samo oprt na svojo izredno 
človeško nadarjenost, na svojo veliko inteligenco in še 
večje srce, ampak predvsem v svetniški predanosti svo­
jemu božjemu Učitelju, njegovi zapovedi ljubezni.

Tržaška desnica te njegove evangeljske radikalno­
sti ni sprejela, kakor je sam priznal v predsmrtnem inter­
vjuju v dnevniku II Piccolo. Sprejeli so jo  Slovenci in 
vzljubili tega škofa, ki se je, Verončan, naučil njihovega 
jezika; molil brevir v slovenščini, se zanimal za slovensko 
kulturo, nastopal v slovenskih društvih. Vzljubili so ga, 
kakor so nekoč vzljubili njegovega nekdanjega predhod­
nika, junaškega Fogarja. Zato bo njegov spomin med 
njimi blagoslovljen.

Opčine, 13. septembra 1996



V tem skrbno in nepredušno zapečatenem lončku je 
ujet drobec poletja, njegovega sonca, moči in slave, 
njegovih vonjav in okusov, za vse tiste dni, ko bodo 
štrene dežja prale okna domov, ko se bo preko streh 
podil metež in bodo dimniki junaško kljubovali burji. 
Da bi z njimi vred kljubovali še mi, se bomo vzpored­
no s padanjem temperature vse bolj zatekali k domači 
polici in z nje jemali lonček za lončkom - s tistim drob­
nim drobcem poletja in njegovega sonca, steklene lon­
čke - marmelade. Domače. Brez praškov in dodatkov, 
brez barvila, brez vsega, kar ne bi spadalo zraven, s 
tistimi lepimi naravno se svetlikajočimi odtenki, s še 
celimi koščki in vlakenci sadja, ki je ohranilo ves svoj 
izvirni vonj in okus od pomladanske jagode in maline, 
do ribeza ali grozdja svetega Ivana, od breskve in hru­
ške, robidnice in marelice, vse do fige, kutine, grozdja, 
šipka in kostanja. Pa še škorš, ki nezadržno izginja, bi 
spadal v to plemenito in pisano družbo, ker vsebuje 
veliko bogastvo in je tako kot drevo in kot sad nepopis­
no lep.

In ne recite, da ni več v modi. Marmelada, nam­
reč. Je. In še kako. Menda ni še nikoli v zgodovini po­
tovala kakor sedaj iz dežele v deželo in bila deležna 
tolikšne pozornosti v izložbah, vsa ovita v vabeče bar­
ve in nalepke: kupite, kupite, samo kupite, pa bo vse 
prav. Mi pa ne kupimo. Rajši jo sami skuhamo. Če ni 
vrta pri hiši, tako ali drugače staknemo nekaj zane­
sljivo domačega sadja in kuhamo. Pa ne le stare mame. 
Nas je za cel regiment privržencev domače marmelade, 
neverjetno pisana množica ljudi in poklicev je zasto­
pana v tem sladkem regimentu, celo kakšnega zdrav­
nika in zgodovinarja bi z začudenjem utegnili najti 
med lonci, koščicami in sadjem, med vagarni in siti: 
za en sam drobec poletja!

Pa ne bodimo tako zelo prepričani, da smo ta dro­
bec ujeli in ustanovili mi. Ne ne. Mi bi tega ne zmogli, 
mi lahko samo mešamo, prekladamo, kuhamo in upo­
rabljamo, kar je bilo ustvarjeno. Tisti drobec poletja 
ga lahko ohranja samo mojster med mojstri shranje­
vanja in ohranjevanja, eden iz kraljestva kemije - slad­
kor, ki je še pred nedavnim bil pesa ali trs, ta zamota­
ni znani neznanec, ki ga kemija imenuje ogljikov hi­
drat. Česa on ne zmore, ta kupček svetlečih se kristal- 
cev! On odloča o bolezni in zdravju, o marelici in hru­
ški, o slivi in breskvi, ki bi se brez njega izpremenili v 
kupček nekroze. On čuva, da se med te naše lončke

ne prikrade nevarni in zli “botulinus”, on se bije z voj­
sko bakterij, ki napadajo naš košček poletja in pravi: 
proč od tod, pa brž!

Bilo bi zaman prišepetavati komurkoli svoj način 
kuhe in shranjevanja za zimo, saj bi s tem samo spro­
žili navdušeno in glasno razpravo s seganjem v besedo, 
kjer vsakdo posluša le sebe in skuša prepričati ostale. 
Kdor pa ima moč molčati in prisluhniti, si bo nabral 
polno torbo nasvetov in navidez nepomembnih, a v 
resnici za uspeh zelo važnih drobnarij in fines, ki jih je 
ohranilo pri življenju le ustno izročilo in bi jih v knji­
gah in priročnikih iskali zaman, četudi je zbiralcem 
receptov in založnikom v teh zadnjih letih le malo kaj 
ušlo, od samostanske figove marmelade s pečenimi 
mandeljni, z zrnom soli, do tiste grajske z dodatkom 
žganja ali ruma. Vsakdo jo skuha po svoje. Marmela­
do kakor usodo.

Naša teta jo je kuhala samo po starem; na mrlečem 
ognju, daje sadje bolj izparevalo kakor se kuhalo in s 
prav malo sladkorja, saj so bili naši domovi pravi prav­
cati hladilniki in seje sadje z lahkoto ohranjalo.

Eni jo torej pestujejo ure in ure, drugi jo odpravijo 
v dvajsetih minutah.

“Kaj pa vi, doktor?” sem vrgla tja bolj za šalo, pre­
pričana, da se za te stvari zanima bolj iz olike, samo 
ker so se žene razgovarjale o tem.

“Jaz? Kar nekaj ur jo kuham. Tista na hitro z veliko 
sladkorja me ne prepriča. Moja mati,” je vzneseno po­
gledal skozi zrak, “jo je kuhala ure in ure in z malo 
sladkorja. Kakor Gvaskonci”, je vstal, odšel in se ne­
mudoma vrnil z elegantno vazico, ki je romala iz rok v



roke, z zlato obrobljenim napisom “vrtnica”. Pokusili 
smo in jo pobožno pospravili. Izmislili pa so si jo, kdo 
drug neki, kakor Francozi. Je nežnega, svojstvenega 
okusa in diši, seveda, prav po rdečih vrtnicah diši. 
Medtem ko si je žena odpočivala ob morju, so vrtnice 
romale v lonec, gospod si je nataknil predpasnik in 
kuhal marmelado, tako kakršno je nekoč kuhala mati. 
In tisto iz vrtnic, kakor Francozi, ki pa ni za vsak dan. 
Je kakor žameten roza čeveljček za en sam nepozabni 
večer.

Bolj kot vrtnica pa je mojo kuharsko domišljijo in 
vnemo podžgalo dvoje: moštova marmelada in kocke 
iz kutine.

Moštova marmelada pride na vrsto, ko vre mošt in 
so vrtovi in vinogradi že obrani. V veliko lončevo ko­
zico z moštom, ki prehaja že v vino, potopimo vse sad­
je, kar ga premoremo v tem letnem času: jabolka, slive, 
kutine, fige, grozdje, kostanje in škorš, skratka vse, 
kar je zrastlo na kakšni drevesni veji in je še užitno. 
Kuhamo, kot se nam zljubi: ob živem ognju in suženj­
skem mešanju se sadje kaj kmalu zgosti; na tlečem 
ognju se kuha kar samo in nič ne bo narobe, če bomo 
s kuho nadaljevali naslednjega dne. Sladkamo kot se 
nam zdi.

In ko smo si oddahnili od mostove marmelade, se 
potrudimo še s kockami iz kutine. Niso le zelo hranlji­
ve in okusne, temveč imajo prav poseben in neotipljiv 
čar, morda zaradi tistega grenko-sladkega vonja, ki 
zaveže usta in ga ima kutina - in to samo ona in pika. 
Dobiti pristno zrelo kutino pa ni ravno lahko: približno 
kot škorš prehaja v pozabo. Še tu in tam jo kakšen za­
ljubljenec goji v vinogradu iz gole ljubezni, vzdolž 
našega brega, tja do Istre in Dalmacije.

Če se nam jo je posrečilo ujeti, jo lepo neolupljeno 
zrežemo na kose in jo s kozarcem vode, lepo pokrito, 
kuhamo do mehkega. Ko se je vse lepo skuhalo, pre­
tlačimo, dodamo kilogram sladkorja in sok štirih de­
belih limon in gostimo dalje. Ko je toliko gosto, da se 
nam prične lesena žlica puntati, zvrnemo vse na pekač 
(samo ne kovinski, nikar!) in raztegnemo v dva centi­
metra debelo plast. Tako. Zdaj naj se le hladi, nika­
mor se več ne mudi, lahko počiva tudi cele tri dni. Po­
vršina lepo otrdeva. Se sveti zaradi polnosti pektinov 
in sluzi. Če se je dotaknemo s prstom, se ne sprijema. 
Potresemo jo z navadnim sladkorjem. Zdaj nož v roke, 
dajo zrežemo na kocke. Že roma v počivališče: ploče­
vinasto škatlo, vazo, leseno skrinjico. Pa to ni vse: 
vsaka kocka mora biti položena med dva velika lovor- 
jeva lista, eden zgoraj, drugi spodaj, in še kakšna lovor- 
jeva jagoda je lahko vmes, da bo vse prepojeno z vo­
njem.

Zato pa imajo kocke iz kutine tisti neoprijemljiv 
čar, ki nas prevzame, ko jih zlagamo na krožnik in zu­
naj brije in naletava in nas greje ta droben spomin na 
tople dni, posipan s sladkorjem.

Neža Maurer

PRAVLJICE BODO OSTALE
Prihaja vame nekaj kot žalost, 
nekaj kot tuja resnica.
Brez muke zapuščam hišo -  
pravila sem ji dom...
Brezbrižno pogledujem ruševine -  
tam je stal moj izsanjani grad.
Lej, zapisalo se je:
nekaj kot žalost, 
nekaj kot resnica.
Lahko se porušijo domovi in gradovi -  

pravljice bodo ostale.

GRAFIKE
Minil je čas
črnobelih zimskih grafik.
Z dlanmi si senčim oči, 
ko pošev zrem nanje:
Vem, kaj so mi bile, 
kaj so mi dede.
Pomlad je zaradi njih
bolj žareča,
moji čuti izostreni.
Vonjam spomine.
In oprezam na pisan vrt 
pod oknom.

DOTIK
Morda te ne najdem...
Vrata bodo zaklenjena, 
polknice zaprte, 
hiša samotna, mrtva.
Dotaknem se kljuke,
na okensko polico položim kamen -

v moji dlani je bil.
Ko boš odpiral vrata... 
ko boš kamen pometel na tla -  

se bova dotaknila.

SVETNIŠKI SIJ
Vse ladje so potonile.
Morje leži spokojno, 
zrcalno gladko in blago 
kot blagoslovljeno olje.
Nad njim svetniški sij lune.



slovensko potovanje

Romanje po
Baragovih sledovih Drago Štoka

G oli s lu č a j je  b il, d a  s e m  se  z a d n ji t re n u te k  p r id ru ž il 
ro m a r je m -lz le tn ik o m , ki so  o d h a ja li za  c e lih  p e tn a js t dn i 
v  K a n a d o  in Z d ru ž e n e  d rž a v e  A m e r ik e  o b is k a t ta m k a j 
ž iv e č e  s lo v e n s k e  ro ja k e  in o b e n e m  š li d o  N ia g a rs k ih  
s la po v  po  k ra jih , k a te re  je  ob  M ic h ig a n s k e m  je z e ru  vse - 
p o č e z  n e š te to k ra t  p re h o d il m is ijo n a r  in s v e tn iš k i š k o f: 
S lo ve n e c  F rid e r ik  B a ra g a . V s e h  ro m a rje v  nas je  b ilo  80, 
m ed n jim i tr ije  iz n a š e g a  z a m e js tv a : L o jze  H le d e  z  ž e n o  
in jaz .

B ilo  je  to  p o to v a n je , ki g a  n e  b o m  m o g e l v  s v o je m  
ž iv lje n ju  p o z a b iti, n a s p ro tn o : bo lj ko  se  bo  č a s  o d m ik a l 
le to šn je m u  a v g u s tu  in s e p te m b ru , bo lj m i bo  m ise l s ilila  
tja , p o s e b n o  v  k ra je , k je r  je  B a ra g a  p o k r is t ja n je v a l a v ­
to h to n a  p le m e n a , ki j ih  je  K r iš to f  K o lu m b , ko  je  o d k r il 
A m e riko , k rs til z a  In d ija n c e , m is le č  pa č , d a  so  n je g o v e  
lad je  p r ip lu le  v  Ind ijo . O n i sa m i se  ne  im e n u je jo  In d ija n ­
ce (p r ilo ž n o s t s e m  im e l si iz m e n ja ti n e ka j b e s e d  z  “ In d i­
ja n ce m ” s re d n jih  le t): im a jo  se  še  v e d n o  z a  p ris tn e  p re b i­
va lce  in to re j tud i g o sp o d a rje  (s im b o ličn o  seve da !) a m e ri­
šk ih  ta l, A m e r ik a n c e  p a  im a jo  z a  n a v a d n e  p r is e lje n c e , 
o z iro m a  “o k u p a to r je ” . N is m o  im e li p r ilo ž n o s t i,  d a  b i si 
o g le d a li k a k  in d ija n s k i re z e rv a t, in to  je  š k o d a , k e r b i ta ­
ko la h ko  v s a j z a z n a li,  če  je  n a š  d o le n js k i ro ja k , F r id e r ik  
B a raga , p u s til še  d a n e s  k a k o  s le d , v s a j s p o m in s k o , pri 
n jih. K o n e c  k o n c e v  jim  je  p isa l s lo v n ic o , s lo va rje , p re v a ­
ja l v  n jih je z ik  b o g o s lu ž n a  in v e rs k a  de la . Je  od  v s e g a  te ­
ga n je g o ve g a  n e iz m e rn e g a  na po ra , ho je , v o ž n je  s san m i 
in ko n ji, la d ja m i, o d  k ra ja  d o  k ra ja , ki so  si m e d  s e b o j 
od d a lje n i na  s to tin e  k ilo m e tro v , ka j o s ta lo  pri In d ija n c ih ?  
N a ta  o d g o v o r , ki je  v s a j m e n e , p a  tu d i m n o g e  d ru g e  
so ro m a rje , o d  P tu ja  d o  N o v e g a  m e s ta , z e lo  z a n im a lo ,

Na grobovih Johna in Roberta Kennedy v Washingtonu.

Kip svobode v New Yorku.

n ism o  do b ili ka k e g a  to č n e g a  o d g o v o ra  s s tran i k ra jevn ih  
v o d ič e v . Z a n im iv o  je , d a  nam  je  naš g la vn i v o d ič , a m e r i­
šk i S lo v e n e c , s ic e r  ro jen  v  L ju b lja n i, p r ip o v e d o v a l ka ko  
d a n e s  m a rs ik a k  A m e rič a n  o b to ž u je  In d ija n c e , d a  so  on i 
k riv i, če  so  d a n e s  v  A m e r ik i te m n o p o lt i lju d je , če š , d a  
če  bi Ind ija nc i po p rije li za  de lo  v  p la n ta ž a h  in na  fa rm a h , 
bi jim  ne  b ilo  tre b a  is ka ti č rn c e v  v  A fr ik i.  K e r p a  se  te g a  
d e la  In d ija n c i n a  n o b e n  n a č in  n iso  h o te li o p r ije t i ( im e li 
so  p a č  d ru g a č n o , č is to  s v o je  ž iv lje n je  v  te s n e m  v s a k o ­
d n e v n e m  s tik u  z  n a ra v o , lo v o m , p re p ro s tim  ž iv lje n je m  
p o d  m ilim  n e b o m ), je  p r iš la  v  A m e rik o , o z iro m a  b ila  s 
s ilo  p r ip e lja n a  d e lo v n a  s ila  iz A fr ike .

D ru g o , k a r je  iz re d n o  p r ite g n ilo  m o jo  p o z o rn o s t, je  
b ilo  ž iv l je n je  m n o g ih  s lo v e n s k ih  ž u p n ij v  K a n a d i in v 
Z D A . V  K a n a d i, p o s e b n o  v  T o ro n tu  in v  H a m ilto n u , so 
s lo v e n s k e  ž u p n ije  še  m o č n e  in m n o ž ič n o  o b is k o v a n e . 
N a  g la v n i s lo v e s n o s ti in pri m a š i, ki jo  je  d a ro v a l to ro n t-



Pred slovensko župnijo in cerkvijo v 
Clevelandu. V sredini slike sta beo­
grajski nadškof dr. Franc Perko in 
župnikov pom očnik g. Černe, dr. 
Ivan Merlak in Janez Gril.

sk i n a d š k o f S lo v e n e c  A lo jz ij A m b ro ž ič , je  b ilo  p r is o tn ih  
s k o ro  t is o č  S lo ve n ce v , ki so  p riš li iz vs e h  k ra je v  K an ad e . 
T u d i sa m  se m  s re ča l v e lik o  zn a n ce v , svo jih  b ivš ih  p ro fe ­
s o r je v  In p r ija te lje v . T u  so  na š i ro ja k i p re c e j p o v e z a n i in 
tu d i š te v ilč n o  In e k o n o m s k o  m o čn i.

N e k o lik o  d ru g a č e  je  v  s lo v e n s k ih  ž u p n ija h  v  Z D A , 
p o s e b n o  v  C le v e la n d u , C h ic a g u  in N e w  Y o rk u . S lo v e n ­
s ke  c e rk v e  se  v e d n o  bo lj p ra z n ijo , p o s e b n o  v  C le v e la n ­
du, ke r se  S lo ve n c i n a ra v n o s t m n o ž ič n o  iz se lju je jo  v  bolj 
re z ld e n č n a  p o d ro č ja  In na  n jih  m e s to , o z iro m a  v  n jih o ve  
h iše  p a  se  v s e b o lj v s e lju je jo  te m n o p o lt i lju d je . T a  p o ja v  
p o v z ro č a  o d s e lite v  še  d ru g ih  s lo v e n s k ih  ro ja k o v , ke r, 
v sa j ta k o  so  ta m  p rip o v e d o v a li, je  s o b iv a n je  s te m n o p o l­
tim i ljudm i včas ih  za re s  težko , za ra d i n jih h rupnos ti, n e re ­
d a  in tu d i p re c e jš n je  n e d is c ip lin e . T a k o  se  b o d o  n a š e  
s lo v e n s k e  ž u p n ije  v  n e ka j d e s e tle tjih , ta k o  se  b o jijo  naš i 
a m e riš k i ro jak i, iz p ra z n ile  in m a rs lk a k  ž u p n ik  že  m is li na  
p ro d a jo  c e rk v e  in šo le  ob  n je j te r za če ti z  g ra d n jo  c e rkve

Pred slovensko župnijo in cerkvijo v New Yorku v družbi z In­
dijancem, avtohtonim prebivalcem Amerike.

in s lo v e n s k e  ž u p n ije  v  d ru g ih  k ra jih , ta m  pa č , k je r  ž iv i 
v e č  S lo v e n c e v . V  z v e z i s  s lo v e n s k im i ž u p n ija m i in c e rk ­
va m i na j o m e n im  še  to , d a  so  p o vso d , ta k o  v  K a n a d i ko t 
v  Z D A , p re d  g la v n im  o lta r je m  d ve , v č a s ih  p a  k a r tri z a ­
s ta ve : a m e riš k a , s lo v e n s k a  (z  d a n a š n jim  g rb o m  ob  nje j) 
te r  š k o f ijs k a  a li c e lo  v a t ik a n s k a .

P a  še  n e ka j o s e b n o  p r ije tn e g a : v  V V ash ing tonu  s top i 
v  a v to b u s  nov i vod ič , s ta re jš i m o ža ka r, ž iva h e n  in s im p a ­
tič e n  ž e  n a  p rv i p o g le d . T a k o j v z a m e  m ik ro fo n  v  roke , 
se  p re d s ta v i in  v p ra š a  p o  m e n i. K a r rd e č  s e m  p o s ta l, 
k e r s e m  v s e s k o z i h o te l b iti n a  te m  p o to v a n ju  ta k o re k o č  
a n o n im e n . K o  z  z a d n jih  s e d e ž e v  a v to b u s a  z a k r ič im , d a  
s e m  tu , p r ite č e  k m e n i, m i s t is n e  ro k o , m e  o b ja m e  in 
v e s  s reče n  p rav i: “ P red  š tir id e se tim i leti se m  V a s  šm in ka l 
n a  R e p e n ta b ru , k je r s te  ig ra li S le h e rn ik a !”

B il je  d r. S ta n e  Š u š te rš ič , ki g a  po  t is te m  š m in k a n ju  
na  re p e n ta b rs k e m  od ru  n ise m  n iko li v e č  s reča l. S p o m n il 
s e m  s e  g a , sa j s e  ni m n o g o  s p re m e n il.  T o  je  iz re d n a  
o s e b n o s t, d u š a  w a s h in g to n s k ih  S lo v e n c e v  (zn a  n ič  k o li­
ko  je z ik o v  in  je  z a p o s le n  že  m n o g o  le t n a  a m e r iš k e m  
ra d iu ). B il n a m  je  v  p re s to ln ic i Z D A  n e p re c e n ljiv  v o d ič  
in s o g o v o rn ik .

D o m o v  s m o  se  v ra č a li d o b e s e d n o  zb iti, sa j s m o  se  
s a m o  z  a v to b u s o m  vo z ili s k o ro  6 0 0 0  k ilo m e tro v  (od C le ­
v e la n d a  d o  N ia g a rs k ih  s la p o v , p o te m  p a  d o l d o  W a - 
s h ln g to n a  in n a z a j d o  C le v e la n d a ), to d a  p o ln i p re le p ih  
d o ž ive tij, s re č a n j, d u h o v n o  o b o g a te n i, h o d ili po  B a ra g o ­
v ih  s le d e h , no tra n je  za d o vo ljn i, ce lo  s rečn i, sa j sm o  m ed 
d ru g im  v id e li n e  s a m o  č u d o v ite  n a ra v n e  le p o te , b ili v 
C h ic a g u  n a  n a jv iš je m  n e b o tič n ik u  n a  s v e tu , o b č u d o v a li 
a m e r iš k i sve t, a m p a k , k a r je  m o rd a  še  n a jb o lj p o m e m b ­
no, bili sm o  v  pe tna js tih  dn eh  v  s tiku  s s lo ve n sk im i ro jaki, 
ki ž iv ijo  s k o ro d a  p o v s o d  o d  N ia g a rs k ih  s la p o v  d o  W a - 
s h in g to n a . L a h k o  re č e m : e n k ra tn o  d o ž iv e tje  je  b ilo  to , 
z a  k a r g re  g lo b o k a  z a h v a la  te d n ik u  “ D ru ž in a ” In b e o g ra j­
s k e m u  n a d š k o fu  dr. F ra n c u  P e rku , ki na m  je  v s a k  dan  
o d k riv a l n o v  d u h o v n i s v e t te r  n o ve  g lo b in e  d u h a  in srca!



pesmiMAGIJA ŠKOAJANCC KOSTCACA
Druga nagrada na literarnem natečaju

DVOJNOST
N a ravn in i nosijo  M arijo , 
po g lobačah  b o li se  drstijo .

M olijo , da  n a j j ih  B og  usliši, 
trhli tram i p o ka jo  na  hiši.

Za p ro cesijo  usahlo  cvetje , 
bolni k la tež  išče si zavetje ,

da si zadn jo  p o s te ljo  p oste lje . 
Stari m lin  p o g a čo  sm rtno  m elje.

P o d  u tru jen im  hrb tom  
p rvo b itn e  gore  
se lušči sljuda  
in krista lin sk i Skrilavci.

V  grenkih  p o žirk ih  
okušam  used lino  ljubezni, 
skozi p rs te  p re ta ka m  
ka lno  ilovnato  vino, 
ko  se vzpen jam  
p o  te j nevidn i stezi 
navzgor.

STRIC
O d svete  T ro jice  
udarja  
kvatrni 
zvon.
P očasi stopa  
po stezi
iz b la tne ilovice  
hrbet je  
vedno bliže  
tlom.

GOZDNI OBJEM
A n g e li
v oranžn ih  oblakih
n a d  zaostren im i vrhovi sm rek
ravnodušno
p repeva jo .

T rava  od teka  
p o  hribu
v nakodran ih  valovih .

BREZNA MARIJA
B rezna M a rija  j e  v isoko  in daleč, 
m ed našo  g rabo  in n jen im  zla tim

[presto lom

V arni g ozdn i objem  
se razklepa  
in  m e zapušča  
tako  sam o  
na goličavi.

raste g lo b o k i črn i les, 
steze so vse p restrm e , 
jaz p a  le hodim , 
da bi še enkra t, 
sam o enkra t videl 
brezno M arijo  
s te tem ne, 
vedno bo lj črne  
sm rtne po ste lje .

ŽENJAK
Ob g loboki rdeči stezi 
ki jo  orjejo  
stoletni koraki, 
se razcveta  
rdeči octovec.

Ovce na nebu  
se p a se jo  p o  sin ji p o sek i  
pro ti varn i sta ji zahoda. Rakitovec.

MOZAIK
Z m eglo
legam  na travn ik  
v clniko
razjeden ih  trav, 
vod ike  trohnobe, 
p o lo m ljen ih  vej, 
m e d  lišaje,
na  zla to -m odre  m oza ike  
listja.

K a ko r  v R a ven n i 
p ije ta  je le n  in p tica  
iz enega vira  
v sija ju  zahoda.

KOŠNJI VETER
K o šn ji ve ter  
utrin ja
blede šipkove  svetilke , 
cesta  d iši
p o  sivem  po to va n ju  topolov. 

N a  ovinku,
k jer se konču je  m esto, 
se na jina  srečan ja  
vse bo lj
sesipa jo  v reko.

K o šn ji ve ter  
m e zapleta  
v svo je opo jne m reže  
sparjen ih  trav.

IZGUBE
Izgub ila  sem  
svo j p rsta n  
z m odrim  očesom , 
izgubila  sem  
ze len i p a s  
nekje na travn iku  
in srebrno  zrca lo  
v po toku .

Izg u b ila  sem  se  
v vetru  m ed  zorečim  žitom , 
izgubila  sem  pesem , 
izgubila  sem  
tvoje ime.



DAJEM
D ajem  vam  k lju č  drevesa , 
šelesten je  je lš , 
ze leno  ogrin ja lo  nedelje , 
iskren je  cve točih  lip.

D a jem  vam  slapove  kresn ic, 
zub lje  svetih  ivan jsk ih  rož, 
vrelce  g lobokih  
čarn ih  voda.

KRUH
M esim  črn i kruh  
in va n j p riliva m  
sončno  svetlobo , 
p še n ič n o  p o zib a va n je , 
ze len ino ,
in drobno  nev idno  b renčan je , 
dosu jem  spoznan je , 
da  ni n ikogar, 
ki b i z  m ano  okuša l 
ta  trd i ravn in sk i kruh.

ZAME NI ČASA
Z a m e  ni časa, 
m ed  p r e j  in sed a j 
j e  sam o trenutek:
Sen ič ja  radost
m ed  p ra zn ičn im  p o trka va n jem  - 
nedeljska  slika  vasi 
v sončnem  okviru  
z ljubeče izrezljan im  listjem .
V d ihavam  
ja g o d n o lip o v  von j 
ob košn ji 
in rom am
vse p ro šn je  p rocesije .

Z aču tim  
dobre roke  
in n jih  zam rzla  
p o sla v lja n ja , 
p o g led a m  v nebo: 
vzh o d  j e  en a k  zahodu.

ROMANCA
L u č  n a d  m izo  tem ne sence m eče, 
vešče  um ira jo  v  p la m en u  sveče.

Ura v tram u  trh le  d robce  šteje ,
vse j e  ko t p re d  leti, ka j je  p re j - pozn e je?

V časih  sm o ljub ili - zd a j sm o osam eli... 
V  n o č  odm eva  p e se m  Vsi so venci veli.

Pismo
Dobili smo pismo g. Janeza Gruma iz Združenih držav v zvezi z in­

tervjujem Zore Tavčar z dr. Bonuttijem, objavljenem v 7. številki letošnje­
ga letnika Mladike. Ker pripombe našega zvestega bralca iz Milwakee- 
ja krepko prekašajo običajni obseg pismenih pojasnil, smo prisiljeni 
njegove misli povzeti, za kar se avtorju opravičujemo.

J. G rum  najprej po jasn ju je  razlike m ed predvo jn im i “s ta rim i” in “no­
v im i” po litičn im i prise ljenci, ki so v  ZD A  prišli po drugi sve tovn i vojni. 
Sproti tud i razč len ju je  neenotnost “s ta rih ” , ki so se de lili in se še delijo 
na bolj versko, ozirom a socialistično usm erjene, oboji s svojim i, ločenim i 
o rgan izac ijam i in glasili. Pri tem  om en ja  v logo , ki jo  je  m ed vo jnam a 
pristransko opravil kraljevi izseljeniški kom isar socialist Etbin Kristan, ka­
te rem u se je  kasne je , že m ed vo jno , p rid ruž il p isa te lj Lou is A dam ič. 
O ba s ta  z lo rab lja la  S lovensko  am erišk i narodn i sve t (S A N S ) v  koris t 
O F in NOB.

"N ovi” , politični priseljenci so se ob prihodu v  ZD A naravno naslonili 
na kato liški del “s ta rih ” , “napredn i” pa so zavze li do njih s ta lišča  kom u­
n is tičnega rež im a dom a. To g ledan je  so sta lno  podp ira li tud i ju g o s lo ­
vanski konzuli, vsi S lovenci, ki so  bili v  C levelandu.

J. G rum  nato p iše - v  zvez i s S lovensko am erišk im  ku ltu rn im  sve ­
tom , ki g a je  dr. B onutti ustanovil le ta 1970 z nam enom , da bi združ il 
“stare” in “nove” naseljence - o vzrokih, ki so že po enem  letu privedli do 
izstopa “novih” . To je  bilo  do njih vseskozi odklonilno, prezira polno so ­
vražno pisanje “napredne” Prosvete, ki se je  nadaljevalo vse do osam o­
svo jitve  S loven ije .

Niti nesporn i ug led m očn ih  osebnosti kot s ta  v  taboru  “s ta rih ” bila 
am erišk i zvezn i sena to r F rank Laushe in pom ožn i ško f Edvard Pevec, 
ni mogel obdržati “novih” v  Bonuttijevi fundaciji. Izstop “novih” iz vseslo­
ven skeg a  odbora, ki je  bil us tanov ljen  ob osam osvo jitv i S loven ije , je  
bil utemeljen, ker je  edinole tako bilo m ogoče zbirati sredstva za s loven­
sko krščanskodem okra tsko  stranko.

Komunistični režim v  Sloveniji je do em igrantov vodil zelo preračuna­
no politiko, tudi kar zadeva priznanja za kulturno in prosvetno delo med 
am eriškim i Slovenci. Tako politično obarvano priznanje je  po G rum ovem  
m nenju dobil tud i dr. Bonutti, m edtem  ko štev iln i drugi, ki so kdaj izra­
zili kakšno kritično pripom bo na kom un is tično  enoum je  dom a, ga niso 
bili de ležn i (dr. M ilan P avlovčič, prof. V inko  Lipovec, dr. Edi G obec...). 
G rum  zam eri dr. B onuttiju  tud i posred ovan je  ob p redavan ju  Z den ka  
R oterja  na c leve landsk i jezu itsk i un iverzi J. C arro ll, kako r da bi ne ve ­
del za  n jegovo pre tek lost. V zrok za razha jan ja  je  bilo tud i ravnan je  D i­
m itrija  Rupla, ki je  kot zunan ji m in is te r ob iska l C leve land, ob povratku 
pa v  N ovi rev iji p rikaza l “ nove ” kot kon se rva tivne  posebneže , skoro  
čudake, ki ž iv ijo  izven časa. Janez G rum  nato še po jasnju je , d a je  s lo ­
venska  sobotna  šo la  v C leve landu obsta ja la  že dobro leto pred Bonut- 
tijev im  prihodom , po tem takem  naj bi Bonutti ustanovil vzpo redno šolo, 
ki se je  potem  zlila  s tis to  iz S lovenske pisarne. Ob B onuttijevem  priče­
van ju  o prizadevan jih  za s lovenski M em oria l Day se G rum  tud i spo m i­
nja akcije  za ustanovitev spom inskega dne za vo jne  žrtve. Tako  je  bila 
prva dom obranska proslava v  C levelandu že jun ija  1950. leta, na njej pa 
je  govoril bivši m in is te r dr. M iha Krek.

Janez G rum  v svojem  dopisu priznava Bonuttiju tudi zasluge in hva­
levredno delo, kako r je  že razv idno iz razgovora za M ladiko. O m enja  
predvsem  organ izac ijo  p rogram ov o am eriškem  voden ju  industrije  za  
s lovenske poslovneže. K oris tna je  bila  tud i izm enjava pro fesorjev m ed 
ljub ljansko un iverzo in CSU in prav tako tudi podip lom ski študij desetih 
š tuden tov z ljub ljanske  un iverze na CSU. Še posebej pa je  bil za c le ­
ve landske  S lovence  koris ten teča j, ki ga je  dr. B onutti o rgan iz ira l na 
CSU le ta 1989, na kate rem  so p redava li tud i nekateri s lovenski p ro fe ­
sorji iz L jub ljane, tako dr. Rupel in zgodov ina r P. V odop ivec.



antena
Društvo slovenskih izobražencev v novi sezoni

Društvo slovenskih izobražencev je oktobra začelo svojo redno sezono kulturnih večerov v Peterlinovi 
dvorani s predvajanjem filma o slovenski besedi na Koroškem (Backup), ki so ga pripravili mladi koroški ust­
varjalci. Film so v Peterlinovi dvorani predstavili v okviru prireditve Koroški kulturni dnevi na Primorskem v 
ponedeljek, 7. oktobra. Tudi naslednji ponedeljek, 14. oktobra, je bil posvečen koroški problematiki. Prof. Mi­
ha Vrbinc je nazorno predstavil organizirano šolstvo na Koroškem in slovenske učbenike, ki jih uporabljajo 
pri dvojezičnem pouku. V ponedeljek, 21. oktobra, so v Peterlinovi dvorani odprli razstavo ilustracij, ki jih je 
Jasna Merku naredila za opremo knjige Brune Marije Pertot “Pesmi iz pipe”. Odprtju razstave je sledila pred­
stavitev knjige, o kateri so spregovorile prof. Lučka Susič in obe avtorici. V ponedeljek, 28. oktobra, je društvo 
pripravilo diskusijski večer o žgoči problematiki Tržaške kreditne banke. Večer sta uvedla dr. Jože Škrk in inž. 
Aljoša Vesel.

Društvo slovenskih izobražencev vabi na svoja tedenska srečanja vsak ponedeljek ob 20.30.

Avtorici Bruna Marija Pertot in Jasna Merku ter prof. Lučka 
Susič.

i m i
- j :

Skupina mladih recitatorjev, k i so brali iz knjige Pesmi iz 
pipe.



Pokojni akademik dr. Anton Trstenjak je  rad prihajal v Trst. Leta 1973 je  tudi nasto­
pil na študijskih dnevih Draga s predavanjem “o stari in novi podobi družine”. Na 
posnetku med pavzo na Dragi 90 z bivšim ljubljanskim županom inž. Strgarjem in 
časnikarjem Ivom Jevnikarjem. Spominski zapis o dr. Trstenjaku iz peresa Danila 
Sedmaka bomo objavili v prihodnji številki.

ROŽMANOV PROCES
V  p ro s to r ih  lju b lja n s k e  n a d š k o fije  

so  29 . o k to b ra  p re d s ta v ili kn jig o  R o ž ­
m a n o v  p ro ce s , ki jo  je  izd a la  D ru ž ina . 
V  n je j s ta  š tu d ij i  z g o d o v in a r je v  d r. 
F ra n c e ta  M . D o lin a r ja  iz L ju b lja n e  in 
dr. T a m a re  P e č a r G r ie s s e r, ki ž iv i v  
N e m č iji.  N a s ta li s ta  k o t e k s p e rt iz i po  
n a ro č ilu  g e n e ra ln e g a  ja v n e g a  to ž ilc a  
d r. A n to n a  D ro b n ič a , p o te m  ko  je  lju ­
b lja n s k a  n a d š k o fija  z a h te v a la  o b n o vo  
p ro c e s a  p ro ti ško fu  dr. G re g o riju  R o ž ­
m a n u .

Š tu d i ja  d r .  D o l in a r ja  je  z a č e la  
m e d te m  iz h a ja ti v  n a d a lje v a n jih  tu d i 
v  Z g o d o v in s k e m  č a s o p is u . P rv a  š te ­
v ilk a  le to š n je g a  50 . le tn ika , ki je  iz š la  
z  v e lik o  z a m u d o , p r in a š a  tu d i š tu d ijo  
dr. Ire n e  M is le j P r im o rs k a  s lo v e n s k a  
s k u p n o s t v  Ju žn i A m e rik i, P reg le d  a n ­
t ifa š is t ič n e g a  t is k a  1 9 2 9 -1 9 4 3 .

THE MERCATOR MEDIA GUIDE
P ri z a lo ž b i u n iv e rz e  v  V V a lesu v  

V e lik i B r ita n iji je  izše l 2. z v e z e k  p re ­
g le d a  n a jp o m e m b n e jš ih  č a s o p is o v , 
ra d ijs k ih  in  te le v iz ijs k ih  p o s ta j, k n již ­
nic, kn jig a rn  in za lo žb  m a n jš in  v  d rž a ­
v a h  č la n ic a h  E v ro p s k e  z v e z e . V  1. 
zv e z k u  iz le ta  19 93  so  p re d s ta v ili tud i 
S lo ve n ce  v  Italiji. T o k ra t je  na v rs ti d e ­
s e t s k u p n o s ti.

10.000 MLADIH V STIČNI
V  S tič n i je  b ilo  2 1 . s e p te m b ra  t ra ­

d ic io n a ln o  vse s lo v e n s k o  s re ča n je  v e r­
ne  m la d in e . V  d u h u  p a p e ž e v e g a  o b i­
s k a  v  S lo v e n iji se  g a  je  u d e le ž ilo  ka r 
d e se t tis o č  m lad ih . Pri m aš i so  bili š tir­
je  s lo ve n sk i š ko fje  in 150  du h o vn iko v . 
G o s ta  u d e le ž e n c e v  s ta  b ila  dr. M e tka  
K le v iš a r  in p. M a rk o  R u p n ik , DJ.

UMRLI TRIJE ČASNIKARJI
D n e  1. n o v e m b ra  je  um rl u p o k o je ­

n i d o lg o le tn i č a s n ik a r  P r im o rs k e g a  
d n e v n ik a  M a rja n  D o lg a n . R o d il se  je  
18. fe b ru a r ja  1 9 2 3  v  S k e d n ju . P re d  
v o jn o  se  je  z a te k e l v  L ju b lja n o , m ed  
n jo  p a  je  b il in te rn ira n , n a to  v  p o s e b ­
n ih  b a ta ljo n ih  in p a  s lo v e n s k ih  č e ta h  
n a  K o rz ik i in  v  ju ž n i F ra n c iji. B il je  tu ­
d i n a v d u š e n  š p o rtn ik .

V  L ju b lja n i je  31 . o k to b ra  po d le g e l 
p o š k o d b a m  z a ra d i d o m a č e  n e z g o d e  
6 9 - le tn i J o ž e  S m o le , ki je  b il v  p re j­
š n je m  s is te m u  p re d s e d n ik  S o c ia lis t i­
č n e  z v e z e  d e lo v n e g a  lju d s tv a  S lo v e ­
n ije  (1 9 8 6 -9 0 ), p re d  te m  p a  n a  d ru g ih  
p o lit ič n ih  p o lo ž a jih , a  tu d i d o p is n ik  in 
u re d n ik  p o m e m b n ih  m e d ije v .

U m rl je  tu d i z n a n i s lo v e n s k i č a s ­
n ika r, p u b lic is t  (d o p is n ik  D e la  iz M o ­
skve , te le v iz ijs k i č a s n ik a r) in z a lo ž n ik  
J a n e z  S ta n ič .

DEMOKRACIJA
D n e  5. s e p te m b ra  so  v  L ju b lja n i 

p re d s ta v ili n o v  te d n ik , D e m o k ra c ijo , 
ki je  b lizu  S o c ia ln o d e m o k ra ts k e  s tra n ­
ke  in  je  n a d o m e s t il m e s e č n ik  D a n . 
O d g o v o rn i u re d n ik  je  M a rc e l K o p ro l, 
k i je  b il d o  e n e g a  iz m e d  š te v i ln ih  
u re d n iš k ih  p o tre s o v  pri d n e v n ik u  S lo ­
v e n e c .

NOVO DELO
N a m e s to  z a d n ja  le ta  n e re d n o  iz ­

h a ja jo č e g a  n e k d a n je g a  s lo v e n s k e g a  
g la s ila  K P I D e lo  je  z a č e l iz h a ja t i v  
T rs tu  š t ir in a js td n e v n ik  N o v o  D e lo , ki 
je  1. n o v e m b ra  d o s e g e l p e to  š te v ilko . 
Iz d a ja  g a  Z d ru ž e n je  N o v o  D e lo , o d ­
g o v o rn i u re d n ik  p a  je  A c e  M e rm o lja .

PETER PAVEL GLAVAR
DOBIL KIP
O b  700 -le tn ic i p rve  o m e m b e  b o ln i­

šn ice  sv. P e tra  je  b ilo  v  K o m e n d i v e li­
ko  s la v je . M e d  d ru g im  so  o d k r ili k ip  
P e tru  P a v lu  G la v a rju  (1 7 2 1 -8 4 ), ki ga  
je  izd e la l M irs a d  B e g ič . M ed  p r is o tn i­
m i je  bil tud i p rio r m a lte š k e g a  v ite š k e ­
g a  re d a  W ilh e lm  v o n  L ie c h te n s te in . 
Z a e n k ra t je  n a  S lo v e n s k e m  p e t m a l­
te š k ih  v ite z o v , o d  la n i p a  je  n a  d e lu  
tu d i d o b ro d e ln a  u s ta n o v a  S lo v e n s k a  
m a lte š k a  b o ln iš k a  p o m o č .

ZDRUŽENJE EVGEN BLANKIN
V  v id e m s k i p o k ra jin i je  p r iš lo  do  

p o m e m b n e g a  p re m ik a , d o  u s ta n o v it­
v e  k ro v n e  k a to liš k e  o rg a n iz a c ije ,  ki 
se  je  v č la n ila  v  S v e t s lo v e n s k ih  o rg a ­
n izacij. G re  z a  Z d ru ž e n je  E vge n  B lan - 
k in , ki se  je  p re d s ta v ilo  5. o k to b ra  v  
se jn i d v o ra n i š p e trs k e  o b č in e . O  liku  
b e n e š k e g a  d u h o v n ik a , v z g o jite lja  in 
s o c ia ln e g a  d e la v c a  B la n k in a  (1 8 6 3 - 
1 9 2 1 )  s o  s p r e g o v o r i l i  p r e d s e d n ik  
z d ru ž e n ja  G io rg io  B a n c h ig , k u ltu rn i 
d e la ve c  Lu c ia no  C h iab ud in i in u re dn ik  
te d n ik a  V ita  C a tto lic a  iz V id m a  D u ilio  
C o rg n a li.  N a s to p il i p a  s o  š e  ž u p a n  
F irm in o  M a r in ig , ra v n a te lj U ra d a  za  
m e jn a  o b m o č ja  na  ita lija n ske m  n o tra ­
n je m  m in is trs tv u  p re fe k t A n to n io  F ar- 
ra ce  in s e n a to r  D a rk o  B ra tin a .

TRUBADUR Z VRTNICO
P ro f. Iv a n  A r ta č  je  z b ra l v  k n jig i 

T ru b a d u r  z v r tn ic o  tri ig re , ki jih  je  n a ­
p isa l za  n a te č a je  S lo v e n s k e g a  k u ltu r­
n e g a  d ru š tv a  T a b o r  n a  O p č in a h  v  le ­
tih  19 68 , 1 9 7 3  in 19 86 . V s e  tri g o v o ­
rijo  o ž iv lje n ju  n a  O p č in a h . S p re m n o  
b e se d o  je  n a p is a la  p ro f. N a d a  P erto t.



P. Tardif v Ljubljani
N a s ta d io n u  za  B e ž ig ra d o m  v  L ju ­

b ljan i je  b il o d  6. d o  8. s e p te m b ra  s e ­
m in a r z a  n o v o  e v a n g e liz a c ijo ,  ki g a  
je  vod il k a n a d s k i p a te r  iz  D o m in ik a n ­
ske re p u b lik e  E m ilie n  T a rd if, p r ire d ilo  
pa g ib a n je  P re n o v a  v  D u h u . V  tre h  
dneh  se  je  z b ra lo  ka k ih  2 5 .0 0 0  ljud i. 
P. T a rd if je  im e l še s t g o v o ro v  in tri p r i­
d ige  pri m a š a h , ki so  jih  d a ro v a li s lo ­
v e n s k i š k o f je  K ra m b e rg e r ,  U ra n  in 
Kvas. U d e le že n c i g o vo rijo  o nov ih  p r i­
m erih o z d ra v lje n ja . O  te m , k a ko  je  b i­
lo m ed  p o d o b n im  s e m in a rje m  v  S lo ­
ven iji le ta  1990, p iše  sam  p a te r v  kn ji­
gi, ki je  ob  o b is k u  v  L ju b lja n i iz š la  tud i 
v  s lo v e n s k e m  p re v o d u  z  n a s lo v o m  V  
o g n ju  L ju b e z n i,  B re z  k o v č k a  o k ro g  
sve ta , in s ic e r  n a  s tra n e h  7 8 -8 9 .

ISKRE IN ISKRICE
Pri trž a š k e m  k o m u n is tič n e m  lis tu  

Iskra  je  iz š la  k n jig a  Is k ra  in is k r ice . V  
njej so  ra z m iš lja n ja , ki jih  je  A ld o  R u ­
pel iz G o r ic e  o b ja v lja l v  č a s o p is u , in 
p e sm i, ki j ih  je  n a p is a l V il je m  G e rg o - 
let. S p re m n o  b e s e d o  je  p r is p e v a l M i­
ran K ošu ta , z a  o p re m o  pa  je  po sk rb e l 
M itja  Z o n ta .

P re d s ta v ite v  je  b ila  29 . o k to b ra  v  
T rs tu . V o d il jo  je  S to ja n  S p e tič .

A ld o  R u pe l je  m e d te m  d o ž ive l p o ­
n a tis  k n jig e  Z a z n a v e  in  o d te n k i te r  
n jen p re v o d  v  ita lija n š č in o .

Laiki, mediji in Cerkev

Popoldansko okroglo mizo o laikih, medijih in Cerkvi je  vodil časnikar Ivo Jevnikar.

N a  M ire n s k e m  G ra d u  je  b il 2 7 . o k to b ra  iz o b ra ž e v a ln i d a n  z a  k a to ­
liške  ča sn ika rje  in s o d e la vce , ki so  g a  p rired ili G o riška  M o h o rje va  d ružba , 
N o v i g la s  in M la d ik a . D o p o ld n e  s ta  im e la  te o lo š k i p re d a v a n ji d r. Z v o n e  
Š tru b e lj in p ro f. J o ž e  B a jze k , p o p o ld n e  p a  je  b ila  o k ro g la  m iz a  o la ik ih , 
m ed ijih  in C e rkv i, ki jo  je  vod il Ivo Je vn ika r, ud e lež ili pa  so  se  je  časn ika rji 
J u rij P a ljk  (N o v i g la s ), M a rko  T a v č a r  (G M D ), D u ša n  J a k o m in  (N a š  v e s t­
n ik ), G io rg io  B a n c h ig  (D o m ), P r im o ž  K re č ič  (O g n jiš č e ) in  J o ž e  P a v lič  
(D ru ž in a ). O b  ko n cu  je  b ila  še  m aša .

Na knjižnem sejmu EDIT-EXPO v Pordenonu se je  Mladika tudi letos predstavila s 
svojimi knjižnimi izdajami v italijanskem in slovenskem jeziku.

ZLATA MAŠA
DR. ALOJZIJA ŠUŠTARJA
V  lju b lja n s k i s to ln ic i je  b ila  3. n o ­

ve m b ra  v e lika  s lo v e s n o s t ob  z la ti m a ­
ši n a d š k o fa  in m e tro p o lita  dr. A lo jz ija  
Š u š ta r ja , ki je  b il p o s v e č e n  v  d u h o v ­
n ik a  27 . o k to b ra  19 46  v  R im u . P o le g  
d u h o v š č in e  in  p re d s ta v n ik o v  o b la s ti 
s e  je  z b ra lo  v e č  t is o č  v e rn ik o v .  P ri 
m a š i je  p r id ig a l m a r ib o rs k i š k o f  d r. 
F ra n c  K ra m b e rg e r.

PROF. RUDOLF ČUJEŠ
80-LETNIK
D ne 14. ju n ija  je  v  K an ad i p ra z n o ­

va l 8 0 - le tn ic o  d o lg o le tn i p ro fe s o r  go - 
s p o d a rs k o -z a d ru ž n ih  ve d , filo z o fije  in 
s o c io lo g ije  n a  u n iv e rz i v  A n tig o n is h u  
d r. R u d o lf Č u je š . N je g o v o  b o g a to  b i­
b liog ra fijo  o b ja v lja  s e p te m b rska  š te v il­
ka  S lo v e n s k e  d rž a v e  iz T o ro n ta . J u b i­
la n t je  b il v  m la d ih  le tih  pri S lo v e n s k i 
d ija š k i z v e z i in  S tra ž i.  R o d il s e  je  v 
C e lju .



Kulturni center Lojze Bratuž

Kulturni center Lojze Bratuž: pogled na scenski stolp.

Prireditve v Kanadi
15. in 16. ju n ija  je  b ilo  s p o m in s k o  

s re č a n je  z a  pa d le  v  revo lu c iji na  O rlo ­
v e m  v rh u  na  P ris tav i. G o vo ril je  F ranc 
K riš to f.

N a  37. S lo ve n ske m  d n e vu  na  S lo ­
v e n s k e m  le to v iš č u  pri B o lto n u  p a  je  
bil s la vno s tn i g o vo rn ik  p. B azilij V a le n ­
tin  iz  A v s tra lije .

31 . a v g u s ta  in 1. s e p te m b ra  je  b i­
lo  B a ra g o v o  s la v je  v  T o ro n tu .  M e d
1 .0 0 0  u d e le ž e n c i je  b ila  tu d i s k u p in a  
o b is k o v a lc e v  iz  S lo v e n ije , ki je  o p ra ­
v ila  ro m a rsko  p o to va n je  m ed  S lovenc i 
v  Z D A  in K a n a d i o d  2 7 . a v g u s ta  do  
10. s e p te m b ra .  V  te m  č a s u  s e  je  v  
V V ash ing tonu  u d e le ž ila  s la v ja  ob  25 - 
le tn ic i p o s v e t itv e  s lo v e n s k e  k a p e le  
M a rije  P o m a g a j v  a m e r iš k e m  n a ro d ­
n e m  s v e tiš č u  v  V V a sh ing tonu  7. s e p ­
te m b ra , ko  se  je  z b ra lo  4 0 0  S lo v e n ­
cev .

Katoliški dom v Gorici je po popolni prenovi, ki jo je doživel zadnjih 
pet let po načrtih arh. Davida Faganela in ob garaškem vodenju sovodenj- 
skega župnika Marjana Markežiča, ob blagoslovitvi in odprtju 19. oktobra 
dobil novo ime: Kulturni center Lojze Bratuž. Zdaj ima velika dvorana 284 
sedežev, tu pa so še komorna dvorana, prostori za glasbeno šolanje, raz­
stavišče in drugo.

Prireditev je obsegala slovesnost, ki je privabila goste od vsepovsod, in 
opereto Pri belem konjičku, ki jo je režiral Emil Aberšek, dirigent pa je bil 
Hilarij Lavrenčič. Premiera in vse ponovitve so bile vnaprej razprodane.

OBLETNICA V NEW YORKU
S lo v e n c i v  N e w  Y o rk u  so  28 . s e p ­

te m b ra  p ra z n o v a li 8 0 - le tn ic o  s v o je  
n a ro d n e  ž u p n ije  in c e rk v e  sv . C ir ila  
n a  M a n h a t tn u .  Z d a j je  ta m  ž u p n ik  
fra n č iš k a n  p. K rizo log , ki je  za če l s te ­
m e ljit im i o b n o v itv e n im i de li. S lo v e s n o  
s o m a š e v a n je  ob  ju b ile ju  je  vo d il k o p r­
sk i š k o f m sg r. M e to d  P irih . M ed  u d e ­
le ž e n c i s ta  b ila  s lo v e n s k i z u n a n ji m i­
n is te r  d r. D a v o r in  K ra č u n  in d rž a v n i 
s e k re ta r za  S lo v e n c e  po  sve tu  dr. P e ­
te r  V e n c e lj.

PUČNIKOVA KOMISIJA
V m e s n o  p o ro č ilo  k o m is ije  D rž a v ­

n e g a  z b o ra  o ra z is k o v a n ju  p o v o jn ih  
m n o ž ič n ih  po b o je v , p ra v n o  d vo m ljiv ih  
p ro c e s o v  in d ru g ih  to v rs tn ih  n e p ra v il­
n o s ti so  17. o k to b ra  o b ja v ili v  št. 42  
P o ro č e v a lc a  D rž a v n e g a  z b o ra  R e p u ­
b lik e  S lo v e n ije . G re  z a  7 5  s tra n i d o lg  
d o k u m e n t s po vze tk i o p ra v lje n e g a  d e ­
la, s ta liš č  z g o d o v in a r je v  in z a s liš a n j.

UMRL ODV. EGON FLORIDAN
D ne 19. o k to b ra  je  um rl trža šk i o d ­

v e tn ik  E g o n  F lo r id a n . Im e l je  7 2  le t. 
P ra v o  je  š tu d ira l n a  trž a š k i u n iv e rz i, 
k je r  je  b il tu d i m e d  u s ta n o v ite lji S lo ­
v e n s k e g a  a k a d e m s k e g a  k lu b a  J a ­
dran. N a to  je  de la l ko t o d ve tn ik  in p ro ­
fe s o r na  s lo v e n s k ih  š o la h .V  p rv ih  treh  
p o v o jn ih  m a n d a tih  je  b il s v e to v a le c  
S lo v e n s k e  d e m o k ra ts k e  z v e z e  v  de - 
v in s k o -n a b re ž in s k i o b č in i in tu d i p o d ­
ž u p a n .



K orošk i kulturni dnevi 
na P rim orskem

41. Slovenski dan 
in druge prireditve

V  S lo m š k o v e m  d o m u  v  R a m o s  
Mejiji (B u e n o s  A ire s ) so  im e li 15. s e p ­
te m b ra  4 1 . S lo v e n s k i d a n  z  g e s lo m  
P esem  b ra te  d ru ž i, ki se  g a  je  u d e le ­
žilo kak ih  t is o č  ljud i. N a s to p ila  je  v rs ta  
zborov, s la vn o s tn i g o v o rn ik  je  bil M a r­
ja n  S c h iffre r.  P o z d ra v il je  tu d i p re d ­
se d n ik  S lo v e n s k ih  k rš č a n s k ih  d e m o ­
k ra to v  L o jze  P e te r le , ki je  ta k o  tre t jič  
ob iska l a rg e n tin s k e  S lo v e n c e  in im e l 
m ed n jim i v rs to  s re č a n j. 2 e  d o p o ld n e  
je  b i la  a k a d e m ija  o b  3 5 . o b le tn ic i  
S lo m š k o v e g a  d o m a .

M la d in s k i p e v s k i z b o r  S a n  J u s to  
je  im e l v  d o m a č i d v o ra n i 21 . s e p te m ­
bra s la v n o s tn i k o n c e rt ob  svo ji 2 5 - le t-  
nici. S k u p in o  je  u s ta n o v il n jen  d o lg o ­
letni d ir ig e n t A n d re j S e lan , zd a j pa  ga  
vod i A n d re jk a  S e la n  V o m b e rg a r.

M ed S lo ve n c i v  A rg e n tin i so  bili na  
ob isku  k o ro š k i S lo v e n c i. O d  5. o k to ­
b ra  d a lje  s ta  im e la  K v a r te t  b ra to v  
S m rtn ik  in in s tru m e n ta ln i tr io  K o re n i­
ka v rs to  n a s to p o v , ta k o  tu d i n a  p ro ­
s lav i 4 0 - le tn ic e  N a š e g a  d o m a  v  S an  
J u s tu  13 . o k to b ra . S  s k u p in a m a  s ta  
b ila  tu d i t a jn ik  K rš č a n s k e  k u ltu rn e  
zve ze  N u že j T o lm a je r  in p re d s e d n ik  
N a ro d n e g a  s v e ta  k o ro šk ih  S lo v e n c e v  
N anti O lip .

DR. FRANC RODE
ODLIKOVAN
F ranco sk i p re d s e d n ik  C h ira c  je  ju ­

lija im e n o va l p re la ta  dr. F ra n ca  R o d e ­
ta  za  v ite z a  d rž a v n e g a  re d a  za  z a s lu ­
ge. G re  z a  p r iz n a n je  z a  p o m e m b n o  
d e lo , ki g a  o p ra v l ja  o b  f ra n c o s k e m  
k a rd in a lu  P o u p a rd u  k o t ta jn ik  P a p e ­
ške g a  s v e ta  z a  ku ltu ro .

K o t je  že  d o lg o le tn a  t ra d ic ija , so  
se  tu d i le to s  o d v ija li - to k ra t  na  P r i­
m o rs k e m  - k u ltu rn i d n e v i, ki jih  o rg a ­
n iz ira jo  K rš č a n s k a  k u ltu rn a  z v e z a  iz 
C e lo v c a , Z v e z a  s lo v e n s k e  k a to liš k e  
p ro s v e te  v  G o r ic i in S lo v e n s k a  p ro ­
s v e ta  iz T rs ta . L e to šn ji te d e n  je  p o te ­
ka l od  s o b o te , 5. o k to b ra , do  p o n e ­
d e ljka , 14. o k to b ra . V  te m  č a su  so  se 
v  T rs tu  in G o ric i z v rs tile  š te v iln e  p r i­
re d itve .

N a  T rž a š k e m  so  v  p o n e d e lje k , 7. 
o k to b ra , n a  lice ju  F ra n ce  P re še re n  in 
v  P e te rlinov i dvo ran i v rte li film  B acku p  
- s lo v e n s k a  b e s e d a  n a  K o ro š k e m ; v  
sobo to , 12. ok tob ra , s ta  b ila  na  s p o re ­
du  d v a  kon ce rta : v  P e te rlin ov i dvo ran i 
so  v  o k v iru  k lu b s k e g a  s re č a n ja  p r ire ­
d ili k la s ič n i k o n c e rt, ki s ta  g a  iz v a ja ­
la p ian is t T o n i K e rn ja k  in fla v tis t K ris ti­
ja n  F ilip ič ; v  F in ž g a r je v e m  d o m u  p a  
so  is ti v e č e r  n a s to p ili ta m b u ra š i S lo ­
v e n s k e g a  p ro s v e tn e g a  d ru š tv a  Š t. 
J a n ž  in d ru ž in a  B laže j iz G a lic ije ; z a d ­
n ja  p r ire d ite v  n a  T rž a š k e m  je  b ila  še  
p re d s ta v ite v  o rg a n iz ira n e g a  š o ls tv a  
n a  K o ro š k e m  in ra z s ta v a  d v o je z ič n ih  
u č b e n ik o v  n a  k u ltu rn e m  v e č e ru  DSI 
v  P e te rlinov i dvo ran i v  pone de lje k , 14. 
o k to b ra .

N a  G o riške m  so  v  okv iru  K orošk ih  
ku ltu rn ih  d n e v o v  n a s to p ili ko t p rv i lu t­
k a r ji p ro s v e tn e g a  d ru š tv a  Š m ih e l z 
ig ro  L e te č i Ž a b o n , ki so  jo  p r ik a z a li v  
o s n o v n i šo li O to n  Ž u p a n č ič  in v  ž u p ­
n i js k e m  d o m u  A n to n  G r e g o r č ič  v  
Š ta n d re ž u  v  s o b o to , 5. o k to b ra ; v  to ­
re k , 8. o k to b ra ,  s o  v  g a le r ij i K a to li­
š k e  k n jig a rn e  p re d s ta v ili p u b lik a c ije

Dr. Miha Vrbinc

K rš č a n s k e  k u ltu rn e  z v e z e  in S lo v e n ­
s k e g a  n a ro d o p is n e g a  in š titu ta  U rb a n  
Ja rn ik  - d e la  je  p re d s ta v ila  e tn o lo g in ja  
dr. M a rija  M aka rov ič ; v  s red o , 9. o k to ­
b ra , je  b ilo  v  k o m o rn i d v o ra n i K a to li­
š k e g a  d o m a  s re č a n je  g la s b e n ih  šo l s 
K o ro š k e , K a n a ls k e  d o lin e  in  C e n tra  
E m il K o m e l v  G o ric i; v  p e te k  s ta  v  isti 
d v o ra n i k o n c e r t ira la  m la d a  k o ro š k a  
u m e tn ika  T o n i K e rn ja k  in K ris tijan  F ili­
p ič ; v  n e d e ljo , 13. o k to b ra ,  p a  so  v  
žu p n ijs k i d vo ra n i v  Š te v e r ja n u  n a s to ­
p ili ig ra lc i p ro s v e tn e g a  d ru š tv a  P la n i­
na  iz  S e l s k o m e d ijo  P o ro č n i list.

P o  p o ld ru g e m  d e s e t le t ju  o s ta ja  
za m is e l o ku ltu rn i iz m e n ja v i m ed  K o ­
rošc i in P rim o rc i še  v e d n o  ž iv a  in z a ­
n im iva . T a k o  se  u tr ju je jo  v e z i in s k le ­
p a jo  n o v a  p r ija te ljs tv a  m e d  S lo v e n c i, 
ki ž iv im o  n a  ro b o v ih  d o m o v in e .

Družina Blažej iz Galicije. Tamburaši prosvetnega društva Št. Janž.



NA DOLGO POT
Z a  s lo v e n s k i d rž a v n i p ra z n ik  so  

S lo ven c i v  A rg e n tin i p rip rav ili o s re d n jo  
p ro s la v o  29 . ju n ija  v  S lo v e n s k i h iš i v  
B u e n o s  A ire su . P o m aši, ki jo  je  d a ro ­
va l d e le g a t J o ž e  Š k e rb e c , je  b ila  k u l­
tu rn a  p r ire d ite v . G o v o ril je  p o d p re d ­
s e d n ik  Z e d in je n e  S lo v e n ije  V ita l A š ič , 
p o zd ra v ila  pa  s ta  s lo ve n sk i v e le p o s la ­
n ik  J a n e z  Ž g a jn a r  in J a n e z  Z o rc  iz 
P a riza . P re d s e d n ik  Z e d in je n e  S lo v e ­
n ije  M a r ja n  L o b o d a  je  iz ro č il o d lič ja  
z a  z a s lu g e  d ir ig e n tk i A n k i S a ve lii G a- 
s e r, re ž is e r ju  F r id u  B e z n ik u  in re ž i­
s e r ju  te r  ig ra lc u  M a k s u  B o rš tn ik u .

P re d s ta v il i s o  tu d i k n jig o  s p o m i­
no v  N a  d o lg o  po t, ki jo  je  n a p isa l ra jn i 
L u d v ik  P uš  iz N e w  Y o rk a  in z a  n a tis  
zap us til s red s tva , izh a ja la  p a  je  že  ko t 
p o d lis te k  v  S v o b o d n i S lo v e n iji.

DVA SPOMENIKA
V ARGENTINI
V  s lo ve n ske m  do m u  v  M en do z i so 

m ed  s p o m in s k o  p ro s la vo  2. ju n ija  o d ­
krili s p o m e n ik  ž r tv a m  re v o lu c ije . M a ­
še va l je  J o ž e  H orn , ob  ku ltu rn e m  p ro ­
g ra m u  p a  je  b il š e  g o v o r  inž . J o ž e ta  
Š m o n a .

V  S a n  M a rtin u  (B u e n o s  A ire s )  pa  
je  o b č in a  29 . ju n ija  p o im e n o v a la  nek i 
trg  po  R e p u b lik i S lo v e n iji.  P o b u d n ik  
je  b il o b č in s k i s v e to v a le c  G e rm a n  
Š va g e lj. A rh . M a rja n  E ile tz  je  o sn o va l 
sp o m e n ik , ki so  g a  ta m  p o s tav ili, m ed  
k u ltu rn im  s p o re d o m  je  g o v o r il L o jz e  
R e ze lj, v e č  p a  je  b ilo  p o z d ra v o v .

ZVEZA SLOVENSKIH
MATER IN ŽENA
V  c e rk v i M a r ije  P o m a g a j,  k je r  je  

m a š e v a l d e le g a t J o ž e  Š k e rb e c , na to  
p a  v  d v o ra n i S lo v e n s k e  h iš e  v  B u e ­
no s  A ire s u  so  7. s e p te m b ra  p ro s la v i­
li 3 0 - le tn ic o  Z v e z e  s lo v e n s k ih  m a te r 
in že n a . N a s to p il je  m ošk i z b o r G a llus  
p o d  v o d s tv o m  A n k e  S a v e li i G a s e r, 
g o v o r ila  p a  s ta  p re d s e d n ic a  P a v lin a  
D o b o v š k o v a  in a s is te n t dr. J u re  R o ­
de.

SPRAVA NA GORIŠKEM
N a  T rn o v e m  je  b i la  12 . o k to b ra  

m a š a  z a  s p ra v o  na  p o b u d o  ka to liš k ih  
z d ru ž e n j iz  G o r ic e  in N o v e  G o r ic e .  
S o m a š e v a la  s ta  S e rg io  A m b ro s i in 
O s k a r  S im č ič .  P re d  b re z n o m  p r i 
N e m c ih  p a  je  b ila  k o m e m o ra c ija , na 
ka te ri so  sp re g o v o rili N ico lo  F o rna s ir, 
D a rk o  B ra tin a  in F ra n c o  M icco li.

SLOVENSKA KONGRESNIKA
N a  a m e r iš k ih  v o litv a h  5. n o v e m ­

b ra  so  p o le g  p re d s e d n ik a  C l in to n a  
o b n o v ili tud i p re d s ta vn išk i do m  in tre t­
j in o  s e n a ta . P o tr je n a  s ta  b ila  d e m o ­
k ra ts k a  k o n g re s n ik a  s lo v e n s k e g a  iz ­
v o ra , s e n a to r  T o m  H a rk in  iz d rž a v e  
Iow a  (ro jen  1939  v  C u m m in g u , v  k o n ­
g re s u  o d  le ta  1 9 8 4 ) ,  ki je  d o s e g e l 
5 2 %  g la s o v  in si je  že  le ta  1992  p riza ­
d e va l za  n o m in a c ijo  za  p re d s e d n iš k e ­
g a  k a n d id a ta  v  svo ji s tra n k i, in p o s la ­
ne c  J a m e s  O b e rs ta r iz d rža ve  M in n e ­
s o ta  (ro je n  1 9 3 4  v  C h is h o lm u ), ki je  
k o t n a s le d n ik  J o h n a  B la tn ik a  č la n  
p re d s ta v n iš k e g a  d o m a  od  le ta  1975 .

Z a n im iv o  je ,  d a  je  ž e  m a ja ,  n a  
p ro s la v i S lo v e n c e v  v  C le v e la n d u  ob
5. o b le tn ic i s lo v e n s k e  o s a m o s v o jitv e , 
n a s to p il re p u b lik a n s k i p re d s e d n iš k i 
k a n d id a t B ob  D o le , la ska vo  p ism o  pa  
je  pos la l d e m o k ra tsk i p re d se d n ik  C lin ­
ton , ta k o  d a  so  o S lo v e n c ih  ta k ra t p o ­
ro č a la  v s a  a m e r iš k a  o b č ila .

SSG IN GM
S lo v e n s k o  s ta ln o  g le d a liš č e  je  u s ­

p e š n o  z a č e lo  s e z o n o  1 9 9 6 -9 7  z  d ra ­
m o  A r th u r ja  M ille r ja  R a z b ito  s te k lo  v  
re ž iji D u š a n a  M la k a r ja . P re m ie ra  je  
b ila  11. o k to b ra .

G la s b e n a  m a t ic a  p a  je  im e la  5. 
n o v e m b ra  v  t rž a š k e m  K u ltu rn e m  d o ­
m u prv i k o n c e rt ju b ile jn e  a b o n m a js k e  
s e z o n e . N a s to p il je  k o m o rn i g o d a ln i 
o rk e s te r C a m e ra ta  L a b a c e n s is  iz L ju ­
b l ja n e .  P o z d ra v n i n a g o v o r  je  im e l 
p o d p re d s e d n ik  G M  dr. D ra g o  Š to ka .

MARIO MAGAJNA 80-LETNIK
D n e  12. o k to b ra  je  p ra z n o v a l 80 - 

le tn ic o  trž a š k i fo to g ra f  in  d o lg o le tn i 
fo to re p o r te r  P r im o rs k e g a  d n e v n ik a  
M a r io  M a g a jn a .  Iz m e d  n je g o v ih
3 5 0 .0 0 0  p o s n e tk o v  jih  je  b ilo  k a k ih
5 0 .0 0 0  o b ja v lje n ih . H ra n i jih  N a ro d n a  
in š tu d ijs k a  kn jižn ica , že  le ta  19 83  pa  
je  izše l p o se b e n  iz b o r v  s lo ve n sk i in v  
ita lija n sk i kn jig i T rs t v  č rn o b e le m , Fo- 
to k ro n ik a  1 9 4 5 -1 9 8 0 .

V  p ro s to rih  Č a s n ik a rs k e g a  k ro žka  
v  T rs tu  so  m u  p r ire d ili s la v je  s š te v il­
n im i n a g o v o r i 11. o k to b ra , v  J a k o p i­
č e v i g a le r ij i v  L ju b lja n i p a  so  7. n o ­
v e m b ra  o d p rli ra z s ta v o  M a rio  M a g a j­
n a  - fo to re p o r te r  - d e la  1 9 4 4 -1 9 5 5 . 
P rip rav il jo  je  A rh ite k tu rn i m uze j. Izšel 
je  tud i ka ta log . O b o d p rtju  s ta  s p re g o ­
v o r ila  ra v n a te lj g a le r ije  dr. P e te r K re ­
č ič  in k u s to s  P r im o ž  L a m p ič .

CERKEV NA PALKIŠČU
D o v e lik e  n o č i b o  n a  P a lk iš č u  v  

o b č in i D o b e rd o b  d o g ra je n a  c e rk v ic a  
F a tim s k e  M a te re  bo ž je . T e m e ljn i k a ­
m en  je  7. o k to b ra  b la g o s lo v il g o r iš k i 
n a d š k o f B o m m a rc o . S p re g o v o r il i so  
še  ž u p n ik  A n to n  P rinč ič , p re d s ta v n ic a  
ž u p n ijs k e g a  s v e ta  A n a  F ra n d o lič  in 
g la v n i p o b u d n ik  z a  g ra d n jo , ki je  n a ­
m e n je n a  š e s tim  z a s e lk o m  D o la , ki so  
p re d  v o jn o  s p a d a li p o d  O p a tje  S e lo , 
M ilk o  V iž in tin .

50 LET SDGZ
S lo v e n s k o  d e ž e ln o  g o s p o d a rs k o  

z d ru ž e n je  je  s v o jo  5 0 - le tn ic o  p ra z n o ­
v a lo  z  g re n k im  p r io k u s o m  k r iz e  T rž a ­
š k e  k re d itn e  b a n ke , v e n d a r  d e lo v n o . 
Z a  m la d e  je  21 . o k to b ra  p r ire d ilo  s re ­
ča n je  o p o d je tn iš tvu , n a s le d n je g a  dne  
je  p o d e lilo  n a g ra d e  d o lg o le tn im  z v e ­
s tim  č la no m , 25 . o k to b ra  pa  je  bil k o n ­
c e r t t rž a š k e  m e z z o s o p ra n is tk e  N o re  
J a n k o v ič , v io lin is ta  Č rto m ira  Š iš k o v i-  
č a  in p ia n is ta  A le k s a n d ra  V o d o p iv c a . 
G ovo ril je  novi p re d s e d n ik  M a rin o  Pe- 
čen ik , ki je  bil izvo lje n  8. o k to b ra , po z ­
d ra v ili p a  so  ž u p a n  Illy, p o d p re d s e d ­
n ik  d e ž e ln e g a  o d b o ra  D e g a n o  in s lo ­
v e n s k i m in is te r  D ra g o n ja .

PARLAMENTARNE VOLITVE 
V SLOVENIJI

N a jv e č  g la s o v  (2 5  p o s la n ­
s k ih  s e d e ž e v ) je  p re je la  D rn o v ­
š k o v a  s tra n k a  LD S , P o d o b n ik o ­
v a  S L S  bo  v  p a r la m e n tu  im e la  
19 s e d e ž e v , J a n š e v a  S D S  16 
s e d e ž e v , K o c ija n č ič e v a  Z L S D  9 
s e d e že v ; u p o ko je n c i 5 se d e že v , 
J e lin č ič  4, ita lija n s k a  in m a d ž a r­
s k a  m a n jš in a  p a  v s a k a  p o  e n e ­
ga . P o s la n s k i z b o r  s e  z d i ta k o  
to č n o  ra zp o lo v lje n  m ed  s tra n k a ­
m i s lo v e n s k e  p o m la d i (45 s e d e ­
že v ) in o s ta lim i.

CERKEV IN VOJNA 
NA GORIŠKEM
O d 2 6 . d o  2 8 . s e p te m b ra  je  b ilo  v 

G oric i o d m e vn o  m e d n a ro d n o  z a s e d a ­
n je  z g o d o v in a r je v  o C e rk v i in d ru ž b i 
n a  G o r iš k e m  te r  n ju n e m  o d n o s u  do  
v o jn e  in o s v o b o d iln ih  g ib a n j. P rire d il 
g a  je  In š t itu t z a  d ru ž b e n o  in v e rs k o  
z g o d o v in o  v  s o d e lo v a n ju  z  u s ta n o v o  
z a  S re d n je e v ro p s k a  k u ltu rn a  s re č a ­
nja. P om e m b e n  de le ž  so  im eli s lo v e n ­
sk i p re d a v a te lj i z  o b e h  s tra n i m e je .



V Argentini je umrl zdomski
pisatelj Tone Brulc Martin Jevnikar

D ne 16. o k to b ra  le tos  
je  u m rl d o m a  v  S lo v e n ­
sk i v a s i p ri B u e n o s  A ire ­
su  v  A rg e n tin i s lo v e n s k i 
z d o m s k i p is a te l j  T o n e  
B ru lc , z n a n  tu d i na  T rž a - 
š k e m  in  G o r iš k e m , k e r 
s m o  m u  p o d e l i l i  le ta  
1 9 9 4  l i te ra rn o  n a g ra d o  
V s ta je n je .

B ru lc  je  b il d o m a  v  
H ru š ic i, v  o b č in i Š m ih e l-  
S to p ič e  p ri N o v e m  m e ­
stu , k je r se  je  rod il 28 . ja ­
n u a r ja  1 9 2 8 . V  N o v e m  
m e s tu  je  d o v r š i l  n iž jo  

g im n a z ijo , m a lo  p re d  ita lija n s k o  v d a jo  se  je  p r id ru ž il 
v a š k im  s tra ž a m  in p o te m  d o m o b ra n c e m . Z  n jim i s e je  
ob ko n cu  v o jn e  u m a k n il n a  K o ro ško , od  tod  je  p riše l v  
Ita lijo  v  ta b o riš č e  v  S e rv ig lia n u . T u  je  na  b e g u n sk i g im ­
n a z iji m a tu r ira l. P o p re s e litv i v  A rg e n tin o  se  je  v  B u e ­
no s  A ire su  za p o s lil v  s te k la rn i in si po s ta v il d o m  v  S lo ­
v e n s k i v a s i v  p re d m e s tju  L a n u s  p ri B u e n o s  A ire s u .

V  no v i d o m o v in i se  je  ob  p o k lic n e m  d e lu  v k lju č il v  
s lo ve n sko  ku ltu rn o  ž iv lje n je  in zače l p isa ti v  ta m ka jšn je  
re v ije  in č a s o p is e  o p r ire d itv a h , n o v ih  k n jig a h , n e k ro ­
lo g e  in e s e je  o s lo v e n s k ih  p ro b le m ih . D o lg a  le ta  je  bil 
ta jn ik  o s re d n je  S lo ve n ske  ku ltu rn e  akc ije , ki so  jo  u s ta ­
n o v ili le ta  1 9 5 4  in š e  z d a j iz d a ja  re v ijo  M e d d o b je  in 
kn jige .

B ru lc  je  zače l le p o s lo vn o  ustva rja ti še le  po  u p o ko jit­
v i. K e r je  d e la l z  In d ija n c i, je  z a če l ra z is k o v a ti n jih o v o  
zgo do v ino , ve ro , nač in  ž iv lje n ja  in m iš ljen ja  in o te m  p i­
sa ti n o v e le  in č rtice . P rvo  n o v e lo  O b u p  je  po s la l v  T rs t 
n a  n a g ra d n i n a te č a j M la d ik e  in d o b il le ta  1 9 8 4  p rvo  
na g ra d o . Ž e  v  te j no ve li so  v s e  z n a č iln o s ti B ru lč e v e g a  
p is a n ja : d e la v c i ra zn ih  n a ro d n o s ti g ra d ijo  v  a rg e n tin ­
sk ih  p ro s tra n s tv ih  m os tove , ž iv ijo  v  sku p n ih  b a ra ka h  in 
so  o d re z a n i od  s v e ta  in s o c ia ln e g a  ž iv lje n ja : “ D ru g  o 
d ru g e m  s m o  v e d e li m a lo  a li n ič  in tu d i n ih č e  ni ka za l 
p o s e b n e g a  z a n im a n ja  z a  d ru g e . Z b liž e v a la  na s  je  po 
v e č e r ji ig ra  in še  ta  je  b ila  m o lč e č a .” O b  n e d e lja h  so 
s tav ili na  š ko rp ijo n e , ki jih  je  go jil p re d d e la v e c  E use b io  
in po  d v a  razp o re ja l ok ro g  ška tle , v  ka te ri je  b ila  za p rta  
s a m ic a . Š k o rp ijo n a  s ta  se  b o r ila  do  s m rti š ib k e jš e g a . 
M ed  d e la v c i je  b il tu d i P o lja k  M a re k , ki je  im e l ž e n o  in 
o tro k a  v  o d d a lje n e m  m e s tu . L e p e g a  d n e  so  n je n a  p i­
s m a  p re n e h a la  p r ih a ja ti in M a re k  je  v e d e l, d a  jih  z a ­
d rž u je  p re d d e la v e c , ni si p a  m o g e l p o m a g a ti. Z a to  je  
p re d la g a l E u se b iu , d a  si d a  š k o rp ijo n a  na  d lan , če  m u

v rn e  p is m a . Z m e n ila  s ta  se  in M a re k  si je  s k r iv a j n a ­
m a za l roko  z  rudo, ki š k o rp ijo n o m  sm rd i, p re d d e la v e c  
m u je  po lo ž il š k o rp ijo n a  n a  roko , ta  je  za če l ho d iti p ro ­
ti ra m i, ko  je  p r iš e l d o  k o m o lc a , g a  je  M a re k  n a g lo  
v rg e l na  tla . V  de lu  je  p o ln o  ž iv lje n ja , d e la vc i so  p la s ti­
čn i, o b  n jih  p a  ž iv i o g ro m n a  a rg e n tin s k a  p a m p a .

Is te g a  le ta  je  p o s e g e l v  in d ija n s k o  m is e ln o s t v  n o ­
v e li o p t ič u  jo k a v c u  ( k a ra ž ) .  V  p t ič a  jo k a v c a  s e  je  
s p re m e n il in d ija n sk i fan t, ki je  še l po  z d ra v n ik a  za  b o l­
no  m a te r, p riše l pa  d o  v e s e lic e  s p le s o m , z a g le d a l in ­
d ija n s k o  d e k le  in z  n jo  p lesa l, d o k le r ni m a ti um rla . K o 
je  z v e d e l za  to  ž a lo s tn o  n o v ico , je  ta k o  jo k a l, d a  g a  je  
B og  s p re m e n il v  p tič a  jo k a v c a .

Š e  en in d ija n s k i p tič  n a s to p a  pri B ru lcu , in s ic e r  v 
n o v e li Klic jasijatereja. P riš e l je  po  a rg e n tin s k e g a  
š tu d e n ta , ki je  bil ra n je n  v  s p o p a d u  s p o lic ijo .

V e č k ra t je  B ru lc  p r ik a z a l p r im it iv n o  in d ija n s k o  ž iv ­
ljen je , z a k o re n in je n o  v  tra d ic iji in p re p le te n o  z  b o g a ti­
m i n a ro d n im i o b ič a ji.  D v a k ra t s p re m lja  z d ra v n ik a  na 
n je g o v i s lu ž b e n i po ti. P rv ič  g re s ta  k  In d ija n s k i ž e n i, ki 
ne  m o re  rod iti. K o p r id e ta  do  h iše , v id ita  ka k o  m e č e jo  
v a š č a n i ž e n o  na  rjuh i v  z rak , d o k le r  ne  do b i o tro k  p ra ­
v iln e  le ge . K o se  o tro k  rod i, p ije jo  in p le še jo .

D ru g ič  g re s ta  k b o ln e m u  o tro k u  in g a  n a jd e ta  že  
m rtv e g a . D o m a č i so  p r iv e z a li o tro k u  p e ru ti in g a  p o ­
sad ili na  v is o k  s to l, p red  h išo  p a  so  pili in p lesa li, sa j je  
še l o tro k  v  n e b e s a  in bo  p ro s il z a  d o m a č e .

T e  in še  ne ka j no ve l s s lo v e n s k o  te m a tik o  je  izb ra l 
B ru lc  v  k n jig i Vardevanje angelčka, ki je  iz š la  le ta  
19 93  pri Z a lo ž b i M ih e la č  v  L ju b lja n i. L e ta  19 96  - le to s  
ja n u a r ja  - pa  je  v  s a m o z a lo ž b i A n d re ja  R o ta  iz š la  d ru ­
ga  B ru lče va  kn jiga  Judeževi groši. V  njej se  je  p isa te lj 
n a  š iro k o  ra z p is a l o ra z m e ra h  m e d  d ru g o  s v e to v n o  
v o jn o  v  L ju b lja n i in na  D o le n js k e m . V  p rv e m  d e lu  je  
p rika za l ita lija n s k o  o b la s t na  D o le n js k e m , n a s ta n e k  in 
razvo j p a rtiza n ske g a  g iban ja , n jih o v  način  b o je v a n ja  in 
ra vn a n je  z  re sn ičn im i in n a m iš lje n im i n a sp ro tn ik i, v rn i­
te v  d o m o b ra n c e v  v  J u g o s la v ijo , p o b o j v  T e h a r ja h  in 
K o č e v s k e m  R ogu , o d h o d  p re o s ta lih  v  A rg e n tin o  in po 
s v e tu . V s e  d o g o d k e  p o d a ja  s tv a rn o , s ic e r  tra g ič n o , 
ka d a r je  treba , v e n d a r n e p ris tra n s k o  in b re z  o b jo k o v a ­
nja. Č e p ra v  so  n je g o v e g a  o č e ta  š tir i dn i m u č ili in ž iv e ­
g a  z a ko p a li, m uč ili in ub ili so  tud i m la jš e g a  b ra ta , v e n ­
d a r ne  o č e ta  ne b ra ta  ni n iti o m e n il,  d a  bi ne  b il k r i­
v ič e n  d o  n a s p ro tn ik o v .

P re d  s m rtjo  je  p o s la l d ru g i de l J u d e ž e v ih  g ro š e v  
A n d re ju  R o tu  v  L ju b lja n o  in ta  išče  z a lo ž b o .

T o n e  B ru lc  je  p rin e se l v  s lo v e n s k o  ku ltu rn o  z g o d o ­
v in o  A rg e n tin o  z n jen im i raz ličn im i ljudm i, od Ind ijancev 
do  S lo v e n c e v , in s s v o je v rs tn o  p o k ra jin o .



zamejska in zdomska literatura
Drago Štoka:
Andrej Zink, dekan 
in župnik na Opčinah

P red  k ra tk im  je  izda l žu p n ijs k i p a s to ra ln i s v e t O p č in e  
k n jig o  D ra g a  Š to k e  Andrej Zink, dekan in župnik na 
Opčinah. Z in k  je  b il d o m a  od  S v. Ivan a , n a  O p č in a h  pa  
je  bil ž u p n ik  in d e ka n  38  let, od  1. ju lija  19 12  do  u p o k o jit­
v e  ja n u a r ja  19 4 9 , že  12. a p r ila  1 9 5 0  p a  je  u m rl. N a  O p ­
č in a h  je  p re ž iv e l d v e  s v e to v n i v o jn i, k i s ta  ž u p n ijo  z e lo  
p rizade li, dosti m ož  in fa n to v  p a  je  pad lo . K e r so  pa rtizan i 
n a p ra v ili a te n ta t  v  k in o d v o ra n i n a  O p č in a h  3 1 . m a rc a  
1 9 4 4  in je  b ilo  ub itih  s e d e m  n e m š k ih  v o ja k o v , so  N e m c i 
z a g ro z ili,  d a  b o d o  u s tre lili z a  v s a k e g a  p a d le g a  v o ja k a  
po d e s e t O p e n ce v , m o ž  in fa n to v , d e k le t in m la d ih  žena . 
Š e  is to  n o č  so  N e m c i p o lo v ili p o  v a s i m o ž e  in fa n te  in 
j ih  z a p r li.  Z in k  je  o d h ite l ta k o j z ju tra j v  T rs t  k š k o fu  in 
p ro s il z a  p o m o č , n a to  na  n e m š k o  c e n tra ln o  k o m a n d o  in 
k trž a š k e m u  žu p a n u  in Z in k o v o  z n a n je  n e m š k e g a  je z ika , 
n je g o v  p o lit ič n i č u t  in d ip lo m a ts k a  s p re tn o s t, is to č a s n o  
p a  n je g o v a  u m ir je n o s t in o d lo č n o s t v  b e s e d i in n a s to p u  
so  v p liv a li,  d a  so  O p e n c e  km a lu  iz p u s tili,  iz  trž a š k ih  z a ­
p o ro v  p a  so  v z e li 7 2  ta lc e v  in j ih  u s tre lil i n a  O p č in a h . 
T a k o  je  Z in k  reš il O p e n ce , v a s i p a  so  N e m c i p riz a n e s li s 
p o ru š e n je m  in p o ž ig o m .

D ra g o  Š to k a  je  n a p is a l k n jig o  po  š te v iln ih  d o k u m e n ­
tih , ki jih  h ra n ijo  n a  š k o f ijs k e m  o rd in a r ia tu  v  T rs tu  in v  
ž u p n ijs k e m  a rh iv u  n a  O p č in a h . In p ra v  ž u p n ijs k i a rh iv  
im a  sv o jo  v lo g o  pri kn jig i. S e d a n ji ž u p n ik  dr. Z v o n e  Š tru - 
be lj je  z a u p a l Š to k i v  o s k rb o  in u re d ite v  ž u p n ijs k i a rh iv . 
Š to k a  je  ta k o j u g o to v il,  d a  im a jo  m a tič n e  k n jig e  3 4 0  le t, 
v m e s  p a  so  tu d i v a ž n e  lis tin e  od  t is t ih  č a s o v  d o  d a n e s . 
P re d vse m  g a je  p rite g n ila  d o b a  A n d re ja  Z inka , ki je  38  let 
v o d il ž u p n ijo  in v o d il k n jig o  z  le p o p is n o  n a ta n č n o s tjo  in 
b e rljiv o s tjo .

K e r je  bil Z in k  ta k o  z a s lu ž e n  z a  O p č in e , je  z a če l š tu ­
d ira t i n je g o v o  d e lo  in ž iv l je n je ,  p r ite g n il je  š e  š k o f ijs k i 
a rh iv , v  k a te re m  so  s h ra n je n i Z in k o v i d o p is i š k o fu , n a  
k a te re g a  se  je  o b ra č a l v  v e rs k ih , c e rk v e n ih  in p o s v e tn ih  
s tv a re h . T a k o  je  p ro s il š k o fa  po  v o js k i, če  s m e  k u p iti za  
c e rk e v  tri p o d rte  h iše , ki so  b lizu  c e rk v e , d a  b i d o b ila  ta  
v e č  p ro s to ra . Š k o f ni im e l u g o vo ro v , s a m o  o p o zo ril g a  je  
n a  te ž a v e  pri ra z n ih  u ra d n ih  p o s to p k ih , z a to  je  Z in k  o d ­
ne ha l.

D ne 17. ju lija  1942  je  p ros il, če  bi la h ko  o s ta lo  v  c e rk ­
vi v  T re b č a h , ki so  s p a d a le  pod  O p č in e , v s e  v  s lo v e n š č i­
ni, ke r je  b ilo  v e d n o  ta ko  in ke r bi b ili ljud je  uža ljen i, če  bi 
ka j sp re m e n ili. Š k o f S a n tin  je  že  n a s le d n je g a  d n e  o d g o ­
vo ril:

“ K e r so  b ile  v  c e rkv i v  T re b č a h  p r id ig e  in v e rsk i o b re ­
di do  z d a j v e d n o  v  s lo v e n š č in i, ki je  je z ik  t is te g a  p re b i­
va ls tv a , in je  to  že lja  ve rn ik o v , ki bi b ili d ru g a č e  uža lje n i, 
ko t so  že  p o k a z a li,  V a s  v a b im , d a  n a d a lju je te  s p r id ig a ­
m i in v e rs k im  p o u k o m  v  je z ik u  lju d s tv a , tj. v  s lo v e n š č in i 
in d a  z b o r  p o je  v  is te m  je z ik u , ra ze n  la tin s k ih  p e s m i ob  
p o s e b n ih  p ra z n ik ih  in o b re d ih .”

MARTIN J6VNIKRR
T o  p ism o  je  v  n a sp ro tju  s  fa š is t ič n im i za ko n i in je  n e ­

ka j iz re d n e g a  v  S a n tin o v e m  ra vn a n ju  s s lo v e n s k im i v e r ­
n ik i.

B re z  š k o fo v e  p o m o č i p a  je  le ta  1 9 2 3  v  ita lija n š č in i 
n a g n a l iz c e rk v e  fa š is te , ki so  p riš li v  ce rke v , d a  bi kriča li 
in ra z g ra ja li o b  s lo v e n s k i b e s e d i s p r iž n ic e : “ P ro č  o d  tu ­
ka j! V  te j c e rk v i u k a z u je m  ja z . T a k o j o d id ite !”

Š to k a  se  je  op ira l p ri p is a n ju  kn jig e  o Z in k u  na  kn jig e  
N e d e ljs k a  o z n a n ila , v  k a te r ih  je  Z in k  u s m e r ja l v e rs k o  
ž iv lje n je  v  ž u p n iji,  s k rb e l z a  v e rs k e  o rg a n iz a c ije , p o b o ­
ž n o s ti in  v s e  ž iv lje n je  v  ž u p n iji.  N e k a j le tn ik o v  o z n a n il 
m a n jka , m ed  v o jn o  p a  so  o m e je n a  na  n a jn u jn e jš a  o b v e ­
s tila , k e r  so  fa š is t i p a z ili n a  v s a k o  b e s e d o .

D o ž ive l je  tri n o ve  m aše , k a r m u  je  b ilo  v  v e liko  z a d o ­
š če n je . O d  12. ja n u a r ja  1 9 4 7  je  p isa l o b v e s tila  tud i v  ita ­
lija n š č in i, k e r se  je  n a s e lilo  v e d n o  v e č  Ita lija n o v  na  O p ­
č in a h . P o vo jn i je  o p a ž a l, d a  so  se  S lo v e n c i o d m ik a li od  
v e rs k e g a  ž iv lje n ja  in c e rk v e , z la s ti m o š k ih  je  b ilo  m a lo .

20 . a p r ila  19 44  so  A n g lo a m e rik a n c i b o m b a rd ira li O p ­
č in e  in tud i c e rk e v  je  b ila  m o čn o  p o š k o d o v a n a . P o n o vn o  
je  m o ra l p ro s iti o b č in o , na j p o p ra v ijo  s tre h o  n a  c e rk v i v  
T re b č a h .

Z in k  je  b il p ra v i lju d s k i d u h o v n ik , ž iv e l je  z  lju d m i in 
jim  p o m a g a l, k o lik o r  je  m o g e l, p o z n a l je  v s e , in ko  jih  je  
p re d  N e m c i za g o v a rja l, se  je  s k lic e v a l p ra v  na  to  p o z n a ­
n je  in p re p r ič a n je , d a  n iso  z m o ž n i, d a  bi d e la li a te n ta te . 
2. m a ja  19 45  ga  je  us tre lil v  d e s n o  roko  nek i n e m š k i b e ­
ž e č i vo ja k . N e ka j č a s a  ni m o g e l p isa ti.

Š to k o v a  k n jig a  je  b o g a to  ilu s tr ira n a , p r in a š a  v rs to  
d o k u m e n to v  v  iz v irn ik u  in  s lo v e n s k e m  p re v o d u  in  im a  
v e č jo  o b lik o . N a tis n ila  jo  je  t is k a rn a  G ra p h a rt.

Bruna Marija Pertot: 
Pesmi iz pipe

T rž a š k a  p e s n ic a  B ru n a  M a r ija  P e rto t je  iz d a la  le to s  
s e p te m b ra  no vo  p e s n iš k o  zb irko : Pesmi iz pipe. S c e lo ­
s tra n s k im i s lik a m i jih  je  ilu s tr ira la  J a s n a  M e rku , z a lo ž ila  
jih  je  re v ija  M la d ik a , n a tis n ila  t is k a rn a  G ra p h a rt.

T o  je  tre t ja  p e s n iš k a  z b irk a  B ru n e  P e rto t, ki p iše  p o ­
čas i in p re m iš lje n o , sa j je  p rva  zb irk a  Moja pomlad izš la  
v  d a ljn e m  le tu  1 9 6 1 , p ra v  ta k o  p ri M la d ik i, n a to  1 9 7 5  
d ru g a  z b irk a  Bodi pesem. Z a  n jim a  s ta  izš li d v e  zb irk i 
č rtic , Dokler marelice zorijo, 19 81 , in Ko se vračajo 
delfini, 19 93 . V z p o re d n o  p iše  n o v e le  in č r t ic e  z a  M la ­
d iko .

P e sm i iz p ip e  so  m la d in s k e  in to  je  n o v o s t v  n je n e m  
p e s n iš k e m  u s tv a r ja n ju . V s e h  p e s m i je  2 5  in v s a k a  im a  
n a  lev i s tra n i ž iv o  in p r is rč n o  s lik o  J a s n e  M e rk u . O  p e ­
s m ih  p rav i: “Š la  sem  pit, /  o d p rla  p ipo  - /  ven  p a  ni /  p r ite ­
k la  v o d a : /  iz  n je  so  p e s m ic e  /  p rš ile , /  v  s o n č n i luč i se  /  
is k r ile  /  in po  so b i /  se  ra z lile .” P o b ra la  jih  je  n a  p a p ir  in 
zd a j so  tu k a j “za  o tro k e  in v e lik e ” , sa j se  m a rs ik d a j z g o ­
di, da  sm o  že jn i poez ije . S p e t je  pade l dob ri de ž  in pož iv il 
v s o  n a ra v o . D e ž  ni m a jh n a  s tv a r, “je  ž iv lje n je , m ilo s t,/  
d a r” .



D o b ili so  d e k lic o  In u g ib a li, ka k o  bi jo  k rs tili, lis ta li so 
po k o le d a rjih , a  n is o  b ili z a d o v o ljn i z  n o b e n im  Im e n o m , 
nazadn je  je  s ta ra  m a ti od loč ila , naj bo  M arija , ki je  s tkan a  
iz dva n a js te rih  zv e z d ic  in je  z n a m e n je  luči in s reče . D o b i­
li so m a lo  N e žo , ušč ipn il jo  je  v  no sek , z a d rla  se  je  ka ko r 
šo ja , o š te li so  ga , s k ril se  je  n a  s tre h o  z a  d im n ik , ko so  
ga  n a š li, je  b il s p e t “z a  k ra te k  č a s  /  n jih  z a k la d  /  e d in o  
ja z ” .

D e k lic a  je  š la  k s p o v e d i in  s p o v e d n ik  ji je  n a lo ž il za  
p o ko ro  O č e n a š  in z a  en  d a n  o d p o v e d  s la š č ic a m . B il je  
pri p rv e m  o b h a jilu  in vs i d o m a č i so  b ili s re č n i. M a m a  in 
o čka  m is lita , d a  ni J e z u š č k a , on  p a  se  z  n jim  p o g o v a r ja  
in ga  p ro s i, na j p r id e  k n jim , d a  g a  v id i m a ti In s liš i očka . 
“BI p re b iva l /  v  na š i h iš i? ” Š te fa n  se  p o g o v a r ja  z  m a te r jo  
o an ge lih , m a ti m u o d v rn e , d a  “an g e li so  š li od  n a s ” , z ju ­
tra j p a  p o v e  o čka , d a  se  je  vo z il p o n o č i po  h itri ces ti, z a ­
spa l, g la v o  n a  k rm ilo  d a l, k a r  g a  je  p re b u d ila  luč, ki je  
im e la  č lo v e š k o  p o d o b o  In b le s te č a  krila  in g a  v a rn o  v o d i­
la. A n g e la  v a ru h a  p ro s i z a  z e m ljo , ki se  v e č k ra t tre se , 
za  o č e ta , ki g a  n e  v id i že  tr i le ta , In z a  v s e  re ve že .

L e v je  p rip e lja l ž iv a li p re d  M e s lje v o  vo tlin o , d a  bi m u 
jih  ž rtvova l, M a rija  pa  g a  je  p ro s ila , na j p riza n e se  ž iva lim , 
ke r bo  J e z u š č e k  p o p il m a lo  m le k a . Ž iv a li so  p o č a s t ile  
M e s ijo  v s a k a  s  s v o jim  g la s o m .

P ade l je  sneg , pob ra li so  ga  z  ž lico  in g a  da li na  s la d i­
co. K o so  še  ča ka li sne g , so  se  sp o m n ili m a m in e g a  n a u ­
ka, d a  n iko li n ič  ne  p a d e  s a m o  od  s e b e  z  ne ba . S n e že n i 
m o ž  p o je  n a  d v o r iš č u  o s v o ji p o d o b i.  P r iš la  je  V e lik a  
noč, tra v n ik i so  z a c v e te li,  p tič k i z a p e li.

N a š  s iv i v o lk  se  je  ta k o  p o s ta ra l, d a  lež i d o m a  bo la n  
in la čen , ž iv a li p a  se  s p re h a ja jo  p re d  n jim  in  g a  d ra ž ijo . 
M a č e k  B e lin  s e  je  ta k o  z re d il,  d a  n i u je l n o b e n e  m iš i, 
m a ti se  je  z je z ila , d a  g a  bo  d a la  o d  h iše , če  ne  bo  u je l 
vsa j e n e  m iš i. O tro c i so  u k ra d li s o s e d u  u je to  m iš  in jo  
p o lo ž ili n a  d o m a č  p ra g . M a ti je  b ila  v e s e la  in je  m a č k a  
p o h v a lila , o tro k e  p a  je  v e s t  ta k o  p e k la , “ d a  bi s k o ra j /  
nas o ž g a lo ” . V  m a m in i k iti g n e z d ijo  p e sm i, ko  se  zm ra č i 
in m a m a  z a p o je , se  p re b u d ijo , le ta jo  p o  h iš i In g o v o rijo . 
P o te m  p o š lje  a n g e l o tro k e  s p a t in tu d i p ra v ljic e  se  v rn e ­
jo  v  m a te r in o  k ito .

N a š a  te ta  M ic a  h o č e  re d , z a to  z n e s e  n a  k u p  v s e  
s tva ri, ki jih  n a jd e , z a d n jič  je  p r in e s la  d o m o v  še  h iš o  iz 
vas i. K d o r se  uč i, z n a  vse . K o  ne  g re  v  n e d e ljo  v  v rte c , 
p o m a g a  m a te ri in z la g a  s tva r i n a  tla . D e d e k  je  z a s p a l in 
odše l k B og u . M u c  T o b ija  je  od še l po  vas i, za to  na j v o z i­
jo  p o č a s i.  F a n te k  n i m o g e l z a s p a t i,  k e r  g a  je  g le d a la  
skoz i o k n o  v ila . M a ti je  z a te m n ila  o k n o  in fa n te k  je  z a ­
spal. Kaj v se  je  us tva ril č lo vek , “ ke r g a  je  z  D u h o m  /  B og  
o b d a ril” .

Z b irk a  P e sm i Iz p ip e  je  v s e b in s k o  b o g a ta  in m n o g o ­
v rs tn a . P r ik ro je n a  je  s o d o b n e m u  ž iv lje n ju  in m iš lje n ju , 
za to  Im a d e s e t p e sm i z  ra h lim  ve rs k im  m o tivo m , ki s e g a  
od v p ra š a n ja  B o g a , J e z u š č k a , M a r ije  In sv . D ru ž in e  do  
a n g e lo v , s p o v e d i in p rv e g a  o b h a jila . V s e  to  je  p o d a n o  
p ris rčn o , o tro š k o , n a ra v n o  in n e v s iljiv o , d a  ne  bo  m o tilo  
ne o tro k a  ne  o d ra s le g a .

O tro c i v  p e s m ih  so  n a ra vn i in do b ri, s e v e d a  tu d i ra z ­
p o sa je n i, k a d a r so  sa m i, v  v r tc u  np r. s k a č e jo  s če v lji po  
rjuhi in m e ša jo  ju h o  z  roko , v  s rcu  pa  so  do b ri in n a v e z a ­
ni na  s ta rš e . K e r o č e  In m a ti ne  v e r ja m e ta  v  J e z u š č k a ,

p ro s i o tro k  J e z u š č k a , na j se  p r ik a ž e  m a te ri In s p re g o v o ­
ri z  o č e to m , d a  g a  b o s ta  s p o z n a la . M o lijo  z a  sve t, ki se  
v e č k ra t tre s e , in  z a  v s e  re ve že .

N a ra va  je  z a s to p a n a  v  vse h  le tn ih  čas ih , s cve tje m  In 
s n e g o m . P ra v  ta k o  n a s to p a  v rs ta  ž iva li, ki jih  o tro c i p o ­
z n a jo  In Im a jo  rad i.

J e z ik  je  izb ra n , p e s n iš k i v e rz i so  v e č in o m a  k ra tk i in 
d e lo m a  rim a n i.

U m e tn o s t za s e  so  Ilus trac ije  J a s n e  M erku . T u  je  p ra ­
v a  p o e z ija  b a rv , o tro k , ž iv a li in n a ra ve . B a rve  so  n e žne , 
iz b ra n e , ra h le , ne  k r ič e č e  in n a s ič e n e . T a k o  se  p e s m i 
in s like  č u d o v ito  u je m a jo  In d o p o ln ju je jo . O b lik a  kn jig e  je  
v e lik a  In trd o  v e z a n a .

Tako smo živeli - 3. knjiga
L e ta  19 95  je  iz d a la  M o h o r je v a  d ru ž b a  v  C e lo v c u  3. 

kn jigo  zb irke  Tako smo živeli, s p o d n a s lo vo m : Ž iv lje n je ­
p is i k o ro š k ih  S lo ve n ce v . Z a lo ž ili s ta  jo  K rš č a n s k a  k u ltu r­
na  zve za  in S lo ve n sko  n a ro d o p isn o  d ru š tvo  U rban  Ja rn ik  
v  C e lovcu . K n jigo  je  u re d ila  p isa te ljica  dr. M a rija  M a ka ro ­
v ič , ki je  n a p is a la  tud i s p re m n e  b e se d e , v  ka te rih  je  m ed  
d ru g im  z a p is a la : “ P re d  d o b r im  d e s e tle tje m  s m o  v  tiš in i 
K a to liš k e g a  d o m a  S o d a llta s  v  T in ja h  z a č e li z  z a p is o v a ­
n jem  ž iv lje n js k ih  z g o d b  u d e le ž e n c e v  D o p u s tn iš k ih  dn e - 
vov. T a k ra t še  m a lo  n ism o  s lu tili, d a  b o m o  z  de lo m  lahko  
ta k o  p o ln o  n a d a lje v a li. O d s le j s m o  z a č e li ž iv lje n js k a  p r i­
č e v a n ja  z a p is o v a ti po  d o m o v ih , ki jih  v  v a s e h , trg ih  in 
m e s tih  p r ija z n o  o d p ira jo  s ta ri in m a lo  m a n j s ta ri ljud je . 
R a d i n a m  p r ip o v e d u je jo  a li k a r  s a m i n a p iš e jo  z g o d b o  
s v o je g a  ž iv lje n ja .”

V  prv i kn jig i T a k o  sm o  ž ive li so  na tisn ili 2 7  a v to rje v  In 
kn jiga  je  zb u d ila  ta ko  zan im a n je , d a  je  b ila  v  neka j m e s e ­
c ih  ra zp ro d a n a . S le d ila  je  d ru g a  kn jig a  s 17 ž iv lje n je p is i, 
lan i p a  je  izš la  tre tja  kn jig a  z  osm im i p rip o ve d o va lc i: šes t 
ž e n s k  In s a m o  d v a  m o ška .

N a  p rv e m  m e s tu  je  F lo ra  R a u te r, ki je  4. m a ja  19 96  
d o p o ln ila  s to  le t in je  o n je j u re d n ik  z a p is a l: “ N a  p ra g u  
s to tih  le t so  n je n e  m is li n e n a v a d n o  is k re  in u re je n e , še  
v e d n o  lep i o b ra z  p a  je  v e n o m e r o ž a rje n  z  d o b ro h o tn im  
p o g le d o m .” N a p isa la  je  ž iv ljen je p is  svo je  m a te re  in sv o je ­
ga, p rv e g a  le ta  1981 , s v o je g a  pa  17. m a rc a  1 9 8 3  v  B e ­
lja ku  pri h če ri H ild i.

R a u te r je v a  je  ro je n a  p is a te ljic a , ž iv a h n a  in  n a z o rn a  
p r ip o v e d n ic a , ki z n a  o b n a v lja ti d o g o d k e  In p o u s tv a r ja ti 
ljud i. V  ta ko  v iso k ih  le tih  ni p isa l no b e n  s lo ve n sk i p isa te lj, 
sa j je  č a k a la  k a r s to  le t, d a  je  p r iš la  v  ja v n o s t,  p e sm i pa  
je  s e v e d a  z la g a la  že  d o s ti p re j. M a ti - K n e z a v a  N a n c a  - 
se  je  rod ila  le ta  1866  na  V o č ila h  v  fa ri Š t. L e n a rt pri S e d ­
m ih  S tu d e n c ih . K e r so  se  s ta rš i p re c e j z a d o lž ili,  so  s ilili 
h če r T e re z ijo , d a  se  je  z  19. le ti p o ro č ila  z  J o h a n o m  P ln - 
te r je m . N je g o v i s ta rš i so  b ili n a s p ro tn i, č e š  d a  bo  d e la l 
s a m o  z a  d o lg o v e  in d a v k e . O  n ju n i re v š č in i p r ip o v e d u je  
R a u te r je v a  ta k o le : “ N e k o č  s ta  o b a  v se  ž e p e  in p re d a le  
o b rn ila , d a  s ta  m o g la  z  n a jd e n im i k ra jc a r ji k u p iti masi 
so li. N e k o č  je  to  p o m a n jk a n je  d e n a r ja  m o ž a  ta k o  te ž ilo , 
d a  si n i v e d e l p o m a g a ti.  V e s  v  s k rb e h  je  v  v e č e rn e m  
m ra k u  še l od  d o m a  In ta v a l po  s a m o tn e m  p o lju  tja , k je r 
je  s ta l b lizu  c e s te  k riž . K  n je m u  je  p o k le k n il in iz v s e  d u ­
še  m o lil, p ro s il, na j m u  B og  p o m a g a  p riti Iz te h  m o re č ih



d e n a rn ih  z a d re g . K o  ta k o  k le č i z  v  d la n  p o d p rto  g la vo , 
ka j m is lite , ka j ta m  z a g le d a ?  Z ra v e n  k le č a ln ik a  je  le ža la  
rd e če  In m o d ro  k r iž a s ta  ru ta , z v e z a n a  v  punteljc. P o b e ­
re g a  In ko se  v rn e  d o m o v , g a  ra zve že  In z a g le d a  v  n jem  
v  p a p ir  z a v ito  mavžno (m a lic o )  In m a jh e n  u s n ja t m o ­
šn jiček , v  ka te re m  so  bili tr ije  g o ld in a rji. “J o j,” reče , “ ko  bi 
b il ta  d e n a r  m o j, b i b il re š e n  s e d a n jih  te ž a v !”

D e n a rn ic o  in d e n a r  je  n e se l ž u p n ik u , d a  je  v  c e rk v i 
o z n a n il,  če  je  k d o  ka j z g u b il.  K e r se  ni n ih č e  ja v il,  je  bil 
d e n a r  n je g o v . Z  n jim  je  n a jn u jn e jš e  p o ra v n a l, p o č a s i pa  
so  se  ra z m e re  z b o ljš a le  in d o b ili so  š e s t o tro k . P o z im i 
je  za p a d lo  to lik o  sne ga , d a  so  g a  m ora li k ida ti s s treh , da  
b i se  h iš e  n e  p o d r le . O č e  je  še l n a  s tre h o , s n e g  p a  je  
n e n a d o m a  z g rm e l s s tre h e  in p o d su l oče ta . N e z a v e s tn e ­
ga  so  reš ili iz p lazu , v e n d a r si ni v e č  p o p o ln o m a  o p o m o ­
ge l. N e s re č a  je  z b liž a la  s ta rš e  s s in o m , d a  je  d e d  h o d il 
d e la t. N e k o č  g a  je  p ri o ra n ju  v o l ra z je z il, d a  g a  je  ud a ril 
z  o t ik o  ta k o  m o č n o  po  v a m p u , d a  je  z a je č a l in  p a d e l. 
M o ra li so  g a  z a k la ti k a r n a  n jiv i.

P o le ti je  o če  to liko  ozd ra ve l, d a  je  pe lja l vo la , ki jim  ga 
je  da l d e d  n a m e s to  ub itega , n a  se je m  v  B e ljak . D o b ro  ga 
je  p ro d a l, n a  p o v ra tk u  p a  g a  je  h o te l tu je c  o ro p a ti, z a to  
je  ta k o  te k e l d o  g o s tiln e , d a  je  p a d e l v  n e z a v e s t.

H či F lo ra  ta k o le  o p is u je  o č e to v o  b o le ze n : “ K e r za ra d i 
s la b o s ti o č e  n iso  m og li v s ta ti in ho d iti, so  ti p rija zn i ljud je  
v p re g li v o z  in o č e ta  z a p e lja li do m o v . D o m a  so  jih  zan es li 
v  p o s te ljo . T a m  so  le ža li. N o b e n  ud ni v e č  d rža l in tre s lo  
jih  je  ta k o , d a  n iti ž lic e  n is o  m o g li v e č  d rž a ti,  d a  bi se  
m og li na je s ti. M o ra li s m o  jim  h ra n o  d a ja ti ko t o tro ku , ka j­
ti sa m i bi b ili v s e  ščidali (raz lili). P o š tir ih  le tih  trp lje n ja  je  
o če  um rl. M ati je  p o s ta ja la  ve d n o  bolj s tro g a  in n e d o s to p ­
na, p a  tud i p o g u m n a  in o d lo č n a  - ko t ka k  m ošk i. V a šča n i 
so  jo  p ro s ili, d a  je  h o d ila  n a  o b la s t in d o s e g la , d a  so  re ­
g u lira li p o to k  in Ž ilo . N e k o č  je  R a u te r je v a  v id e la  o d p rto  
n e b o . H o d ila  je  v  š o lo  in ra d a  b ra la , tu d i K o lo m o n a  in 
S v ilo  p re ro k ilo , n e ka ke  p re ro kb e  in n a p o ve d i. N a  M ik la v ­
ž e v  v e č e r  je  v  n e k i h iš i ra z d ra ž ila  š p ic p a r te ljn e , d a  so  
te k li z a  n jo  in jim  je  s te ž a v o  u b e ž a la  d o m o v .

B ra t H a jn ž e k  je  p o s ta l le p  in v e s e l fa n t, rad  je  n a g a ­
ja l lju d e m . P red  p u s to m  je  d e la l v  h iš i n a jp re j “Ž n id a r” , 
p o te m  “Š u š ta r” in v s e j d ru ž in i p o p ra v il o b le k e  in  č e v lje  
in n a re d il n o ve . N a  v e lik o  s o b o to  so  n e s le  ž e n e  “ ko rp  k 
ž e h n u ” (v e lik o n o č n a  je d ila  k  b la g o s lo v u ) v  v a š k o  ka p e li­
co . N e k i o š a b n i ž e n s k i so  fa n tje  n a ž a g a li d e s k o  č e z  p o ­
to k , d a  je  p a d la  in ra z tre s la  je rb a s .  V  n je m  je  b il tu d i 
s to lč e k  z  b la z in ico , d a  je  b ilo  v e č  v id e ti. B a b ic a  je  d o b ila  
iz  T rs ta  ka vo , a  je  ni z n a la  ku h a ti, z e le n a  z rn a  so  o s ta la  
po  dve h  u rah ku h a n ja  en a ko  trda . Š e le  ž u p n ik  jo  je  n a va ­
d il k u h a n ja  k a v e  in v s a  d ru ž in a  jo  je  ta k o j v z lju b ila . Z a  
o tro k e  je  b ilo  n a jle p š e  ob  ž e g n a n ju  pri ba b ic i na  S trm cu .

M a ti in p r ip o v e d o v a lk a  s ta  š li k u p o v a t k ra v o  v  R ož. 
K u p ili s ta  m la d o  in ta k o  s u h o , d a  je  b ilo  d e k le ta  po  po ti 
s ra m . T o d a  k ra v a  se  je  k m a lu  p o p ra v ila , m a ti p a  jo  je  
m o ra la  p ro d a ti, k e r se  je  ba la , d a  jo  je  nov i k u p e c  z a g o ­
v o ril. Z  d ru g im i je  p o ro m a la  na  S v. V iš a r je  in p o z a b ila  v  
ce rkv i čev lje . V rn ila  se  je , jih  n a š la  in se  na  ve ja h  sp u s tila  
v  d o lin o , k je r  je  d o b ila  v a š č a n e .

Z a č e l je  v o z iti v la k  in  v s a  v a s  je  te k la  k p ro g i in ga  
ob ču d o va la . K m a lu  so  se  ga  navad ili, z  n jim  p a  se  sko ra j 
n iso  vo z ili, ke r je  bil p re d ra g . M a ti jo  je  n a u č ila  peč i kruh, 
ž e ti se  je  n a v a d ila  s a m a . K  s tr in i K v a s o v i je  š la  s lu ž it, a

so  ta k o  s la b o  ravn a li z  njo, d a  je  ko m a j v z d rž a la  do  k o n ­
c a  p o g o d b e .

O p is a la  je  še  o b ič a je  na  p o ro k i, svo j p rv i p les , n a v a ­
do , d a  so  n e z a k o n s k i m a te ri p r iv e z a li s la m n a te g a  m o ža  
in je  m o ra la  z  n jim  tr ik ra t ok ro g  ce rkve . O p is a la  je  o b le ko  
z iljs k ih  d e k le t, v a š k a  č u d a k a  J a k a  in M a d le n . D o d a la  je  
še  v a š k e  p ra v ljice : D iv ja  ja g a , K a ko  je  š a c  go re l, K ako  je  
s m rt v  s k e d n ju  m v a d e  m e va , F ra n c o z i n a  K o ro š k e m , O 
fra n c o s k i v o jn i b la g a jn i, K a k o  se  je  D o b ra č  p o su l.

N a  te m  m e s tu  se  je  v rn ila  k s v o je m u  ž iv lje n ju . O če  je  
bil F lo rjan  S im o n ič , in ko je  im e la  d ve  le ti, so  g a  n a s ta v i­
li p ri ž e le z n ic i in  g a  p o s la li n a  Š ta je rs k o . T u  se  je  rod il 
b ra t L o jz e j, ko  je  im e la  8 le t, so  g a  p re s ta v il i v  B e lja k  in 
h o d ila  je  v  n e m š k o  š o lo . P o  e n e m  le tu  so  g a  p o s la li k 
S v. L u c iji n a  P rim o rs k o , h o d ila  je  v  s lo v e n s k o  š o lo  in se  
je  m o ra la  s lo v e n š č in e  š e le  n a u č iti. V e lik o  ji je  p o m a g a l 
ž u p n ik  F ab ian , ki jo  je  na va ja l tud i k  p e sn je n ju  in p isan ju . 
T a  ž u p n ik  je  p o m a g a l tu d i p is a te lju  Iva n u  P re g lju . S  15 
le ti s e  je  š la  u č it š iv a n ja , v e n d a r  ni h o te la  b iti š iv ilja . K e r 
je  im e la  n a  R ek i te to , ji je  p re s k rb e la  s lu ž b o  o tro š k e  v a ­
ro va lke  n a  R eki. T u  se  ji je  d o b ro  g o d ilo , z a le z o v a ti p a  jo  
je  z a če l g o s p e jin  s o ro d n ik , z a to  se  je  v rn ila  d o m o v . M ed  
p rv o  s v e to v n o  v o jn o  je  b ila  v  P ra g i, 1 9 1 7  se  je  v rn ila  k 
m a te r i in p o h a b lje n i s e s tr i,  1 9 1 8  je  b ra t L o jz e j p a d e l, 
1921 p a  se  je  p o ro č ila  s  F ra n c e m  R a u te r je m . D o b il je  
k a jžo , to d a  ni b il g o s p o d a r  in  je  p u s til, d a  je  v s e  p ro p a ­
d lo . N e ka j č a s a  je  b il g o d b e n ik  v  c e lo v š k e m  g le d a liš č u , 
n iko li p a  ni im e l s ta ln e  s lu ž b e , z a to  s ta  te ž k o  ž iv e la : “ P o 
n e k a j le tih  je  p o s ta lo  m o je  z a k o n s k o  ž iv lje n je  ta k o  n e ­
z n o s n o , d a  s e m  s k o ra j o b u p a la ,” je  z a p is a la . Im e la  je  
tri h če re  in z a  v se  je  le po  p o s k rb e la : p rv a  je  p o s ta la  u č i­
te l j ic a  o t ro š k e g a  v r tc a ,  p o z n e je  v e ro u č ite l j ic a ,  d ru g a  
o s n o v n o š o ls k a  u č ite ljic a , n a jm la jš a  b a le tk a , v  K a n a d i 
h o s te s . M im i in F r id a  ž iv ita  v  K a n a d i, H ild a  v  B e lja k u . 
M o ž  je  b ii a te is t in ni p u s til ž e n i v  c e rk e v , p re d  s m rt jo  
se  je  v rn il k ve ri in tud i ž e n a  je  že  pre j n a š la  ve ro . M ož  je  
um rl le ta  1965 , a  še  d a n e s  ig ra jo  n je g o v e  v iž e  na  c e lo v ­
š k e m  ra d iu . Z  80 . le ti se  je  p r ip o v e d o v a lk a  p re s e lila  v  
B e lja k  k hče ri, ki je  z a n jo  “d o b e r an g e l v a ru h ” . P r ip o ve d i 
je  d o d a la  v rs to  d ru ž in s k ih  s lik  in v e č  s vo jih  pe sm i. P r ip o ­
v e d  F lo re  R a u te r im a  v  k n jig i 96  s tra n i.

D ru g i p r ip o v e d n ik  M a rtin  M ic k i im a  8 6  le t, v  š o lo  je  
h o d il še  p o d  c e s a r je m , p o te m  v s e  v  n e m š č in i. D ru ž in o  
im a  v e lik o , z a to  je  m o ra l v s e  ž iv l je n je  trd o  d e la ti.  Š tir i 
le ta  je  b il v o ja k , d v e  le ti v  R u s iji v  v o jn e m  u je tn iš tv u . O  
te m  p ra v i: “ Č e  bi s lo v e n s k o  ne  z n a l, bi b il v  R u s iji u s tre ­
ljen. S lo v e n s k a  b e s e d a  in p e se m  “ L e p a  n a š a  d o m o v in a ” 
m e  je  re š ila . R u sk i k o m is a r m e  je  ra z u m e l in m e  z  roko  
po tre p lja l po  ram i: “ H a rašo , h a ra šo !” N a to  m e je  izp u s til.”

T re tja  - M a rija  V o d iv n ik  - je  d o ž iv lja la  v s e  te ž a v e  re v ­
n e g a  k m e č k e g a  o tro k a , p o ro č ila  se  je  v  G lo b a s n ic i, p o ­
te m  se  je  p re s e li la  v  V o g rč e , k je r  p ra v i: “ S a m o  č im e r  
s m o  im e li in k u h in jo .” Im e la  je  o s e m  o tro k , z d a j se  im a  
d o b ro .

Č e trta  F rancka  P ipp iz Z a h o m c a  pri Z ilji se  je  po roč ila  
z  b o ln im  m o ž e m . N i im e la  o tro k , z a to  je  p o s v o jila  n e ko  
d e k lic o  in ji po  m o ž e v i s m rti iz ro č ila  p o s e s tv o .

P e ti V a le n tin  O ra s c h  je  b il p u š k a r  in  km e t, z a to  se  
jim  je  do b ro  g o d ilo . “ D o ns  te  den  je  p ra v z a p ra v  v s a k  dan  
n e d e lja .” V  z a k o n u  ni b ilo  o tro k .



Š e s ta  H e le n a  H irm  je  z ra s la  v  d ru ž in i 11 o tro k , tu d i 
m a m a  je  z g o d a j u m rla . S p o m in ja  se , d a  jo  je  s a m o  e n ­
krat po lju b ila . D e la  je  im e la  v e d n o  do vo lj, d o b ila  je  n e z a ­
k o n s k o  h č e rk o , ki je  o d š la  v  K a n a d o . M o ž  je  b il m a lo  
stare jš i in ji je  um rl. Z da j je  s a m a  In že  d e se to  le to  z a h a ja  
na te k m o v a n je  v  ka rta n ju .

S e d m a  D o ra  S a m o n ig  iz  Š t. J a k o b a  je  v s e  ž iv lje n je  
s lu ž ila  in d o b ila  p o k o jn in o . Ž iv i s a m a  in ne  m o re  de la ti, 
ke r je  b ila  o p e r ira n a  n a  s rcu .

K a ti M a rk e tz  se  je  ro d ila  v  K ršn i v a s i le ta  19 33 , zda j 
ž iv i v  G lo b a s n ic i. Z  21 le ti se  je  p o ro č ila  s fa n to m  iz  s o ­
s e d n je  v a s i, ki je  d o b il z a  d o to  tra k to r . Im e la  s ta  tri o tro ­
ke: s in  J o z e j je  p o s ta l d u h o v n ik , hč i F r id a  je  b ila  u ra d n i­
ca v  P o s o jiln ic i v  D o b r li v a s i,  p o te m  je  d o š tu d ira la  za  
v e ro u č ite ljic o , M o n ik a  je  š tu d ira la  v  g o s p o d in js k i šo li v  
Št. Ja ko b u , p o te m  se  je  p o ro č ila  na  d o m . K o so  b ili v  h i­
ši novi g o s p o d a rji,  je  p o d e d o v a la  od  s o ro d n ik o v  d o m  v 
G lo b a s n ic i in p re s e lila  se  je  tja . K o je  iz p o ln ila  60  le t, je  
n a p isa la  te  s p o m in e , ki so  iz č rp n i in o b s e g a jo  4 8  s tran i. 
D o da la  jim  je  tu d i 17 p e sm i, ki d o p o ln ju je jo  v s e b in o . P o ­
v e d a la  je  m a rs ik a j n o v e g a , np r. o a s im ila c iji n a  K o ro ­
škem : “ P o  v a s e h  so  b ili d o m a č in i p o s ta v lje n i, d a  so  p o ­
s lu ša li p o d  o k n i, a li n e m š k o  g o v o r im o  in m o lim o  rožn i 
ven ec . K o  je  s e s tra  s lo v e n s k o  m o lila  rožn i v e n e c , je  p r i­
šel n o te r in reke l: “ D e u tsch  b e te n !” (M o lite  n e m ško !) D o­
bili s m o  k n jig e  in se  u č ili n e m š k o  m o lit i. ” Z a v e z n ik i so  
47  k ra t b o m b a rd ira li C e lo v e c  in p o ru š ili 3 .6 0 0  h iš .

P o v o js k i so  se  z a č e li d o b r i č a s i, p ra v i: “Z d a j je  po 
va se h  to lik o  a v to v  p re d  d u rm i, k o lik o r  je  o d ra s lih  ljud i v 
h iši. P o vso d  v id iš  n o ve  km e č k e  d o m o ve , m o d e rn e  k u h i­
n je  in s o b e . V s e  se  g n o ji u m e tn o , h le v i o s ta ja jo  p ra zn i, 
n jive  le ž ijo  n e o b d e la n e  v  p ra h i, k e r d a je  d rž a v a  d o b ro  
p lačilo , m la d in a  drv i v  šo le , v  m esta . K m e tije  se  op u šča jo  
in p o s ta ja jo  p ra z n e , d o lg o č a s n e . P o  v a s e h  s ta  m in ila  
pe tje  in s m e h , ni ju  v e č  s liš a t i.”

V  k n jig i je  še  s lo v a rč e k  n a re č n ih  b e s e d  in n e m š k i 
povze tek. T ud i 3. kn jig a  zb irke  T a k o  sm o  ž ive li je  z a n im i­
vo in p o m e m b n o  d e lo  iz  k o ro š k e  p re te k lo s ti in s e d a n jo ­
sti. Č e  iz v z a m e m o  F lo ro  R a u te r, ki im a  p r ip o v e d n o  n a ­
d a rje n o s t in bi n je n o  de lo  la h ko  izš lo  v  s a m o s to jn i kn jig i, 
se ji je  z e lo  p r ib liž a la  tu d i z a d n ja  p r ip o v e d o v a lk a  K a ti 
M arke tz , ki z n a  p rip o v e d o v a ti in se s ta v lja ti o b č u te n e  p e ­
sm i. D os le j jih  je  n a p isa la  n a jve č  izm e d  vse h  s o d e la v c e v  
te zb irke . R e dn o  izh a ja n je  kn jig  d o ka zu je , d a  se  je  zb irka  
u trd ila  in p rilju b ila .

Atilij Kralj:
Še druge pagruntane 
na risalne mize

P red  k ra tk im  je  izd a l A tilij K ra lj, g ra d b e n i te h n ik , p e ­
sn ik  in k u ltu rn i d e la v e c , ki se  je  rod il le ta  1 9 2 9  v  T rs tu , 
živi pa  na  F rlug ih  pri T rs tu , d ru g o  n a re čn o  p e sn iško  zb ir­
ko, ki im a  e n a k  n a s lo v  ka ko r p rva  iz le ta  1977: Še druge 
pagruntane na risalne mize in  z  is t im  p o d n a s lo v o m  
D o m ače  pe sm i A tilija  K ra lja . V  uvo du  p rav i, d a je  izda l to  
zb irko  za to , k e r je  p rv a  km a lu  p o š la  in so  g a  ljud je  s p ra ­
še va li po  n je j.

K n jig a  je  iz š la  v  s a m o z a lo ž b i in v s e b u je  4 4  p e sm i, 
ki so  ra z d e lje n e  v  š tir i c ik le , lo č e n e  z  ilu s tra c ija m i a v to r ­
ja  s a m e g a , k e r je  tu d i s lik a r  in je  p r ire d il že  v e č  o s e b n ih  
ra zs ta v .

P e sm i so  v  g la v n e m  h u m o ris tič n e , n a m e n je n e  do b ri 
v o lji in s m e h u , v  n jih  p a  je  v e lik o  b o d ic , s p o z n a n j in ž iv ­
lje n js k ih  resn ic .

V  p rve m  c ik lu  so  bo lj d ru ž in s k e  pe sm i z  z a č e tn o  Na­
šo Ančko, ki p o m a g a  v se m  p o tre b n im , s tre že  bo ln ikom , 
z a d n jič  je  re š e v a la  ljud i iz  g o re č e  h iše , d a  bi b ila  sko ra j 
s a m a  z g o re la , s k rb i z a  ž iv a li,  d a  te k a jo  za  n jo . P e s n ik  
p ro s i B og a , na j jo  v z a m e  k seb i, ke r “ n ’s je  s ran  ua t g lau  
d o  p e t” .

D e k lica  bi rad a  d a ro va la  m a te ri z a  god  n a jve č jo  z v e z ­
do , m a ti p a  ji o d v rn e , d a  je  o n a  s a m a  z v e z d a , e n a k a  t i­
sti na  ne bu . S ta ra  m ati je  o s ta la  sam a , hod i na  v rt pod  li­
po , ta m  h o č e  u m re ti.

N a  rob u  k ra š k e  d o lin e  č e p ijo  s iv e  sk a le , “ ra z je te  u a t 
c a jta  in d e ž ja ” in “v a h ta jo  s tu le tn e  h ra s te  /  p re p le te n e  s 
p a lč ju n o  in m h ’a m ” . In še  o p is  d o m a č e  va s i, k je r  p o z n a  
v s e  ljud i in “ u s a k  ka n tu o n , k a m ’n al b r ’ja č ” . T e  p e s m i so  
p r is rč n e , te s n o  p o v e z a n e  z  d o m a č o  p o k ra jin o  in ljudm i, 
v  n jih  p e s n ik u  ni š lo  z a  š a lo  in z b a d a n je .

D rug i razd e lek  o b se g a  19 pesm i, je  na jda ljš i in na jbo lj 
m n o g o v rs te n . N a jp re j p o je , d a  t ra ja  p u s t v s e  ž iv lje n je . 
K je r je  zd a j T rs t, so  b ile  n e k o č  s lo v e n s k e  n jive . V  p r is ta ­
n išču  je  p o ln o  lad ij, k e r je  s ta vka . L u n a  sve ti b re z  p o tre ­
be  in ra z m e ta v a  lu č  “ u ta š n e  k r iz e ” .

Ž e n a  n o č e  ne  se m  ne  tja , n a z a d n je  p a d e  v  T rs tu  v 
ka n a l. D ru g a  p e re  na  ro ke , č e p ra v  ji je  ku p il p ra ln i s tro j 
n a  o b ro k e . Ž e n a  g a  n a g a n ja  iz g o s tiln e , k e r v id i dve , jo  
u b o g a , sa j se  z  d v e m a  ne  m o re  bo riti.

K ad a r te p e  ženo, m eži, ke r se  vse  na jle pše  v  ž iv ljen ju  
u ž iv a  z  z a p rtim i o čm i. M o ž  p ro s i ž e n o , na j m u  d a  d e n a r 
za  IVO , o n a  m is li, d a  je  ka ka  d ru g a  že n ska , za to  g a  p re ­
m ikasti. V rn il se  je  iz b o ln išn ice , ne kd o  m u reče, d a  je  v i­
de ti d o b e r, on  p a  p ra v i, d a  je  k o t K r is tu s , s a m o  ne  v id i 
križa , ke r je  k riž  žena . B o ln iča rka  je  d a la  bo ln iku  tri in je k ­
c ije , k e r je  im e l go d .

T e  p e s m i so  bo lj a n e k d o tič n e , u s m e rje n e  v  s m e h  in 
d o b ro  vo ljo . T a rč a  je  p o g o s to  žen a , ki je  K ra lju  p rilju b ljen  
o b je k t z a  š a lo  in sm eh , v e n d a r v e d n o  d o b ro h o te n  in n a ­
k lo n je n .

V  tre tje m  ra z d e lk u  so  p e s m i bo lj p r ip o v e d n e , z a je te  
iz  v s a k d a n je g a  ž iv lje n ja . T a k o  je  p e s e m  Morski zaton 
p r ik u p n a  p o d o b a  o b m o rs k e g a  ž iv lje n ja : “ K u p o z a b lje n  
p a r  u p o k o je  /  d v e j ra s p a d a jo č e  b a rk e ” , p o k r iv a jo  ju  
b rš ljan  in kop rive . M a čka  b rs k a  po zm e č k a n e m  ča so p isu  
in išče  rib je  os tanke . Zadn ji son čn i ža rk i se  bo rijo  s prv im i 
s e n c a m i, be li g a le b  le ta  n a d  s ta r im  r ib ič e m , ki k le č i na  
ra z trg a n i m re ž i in “š iva ... d a ln e , z b le d e n e /  ...m o rn a rs k e  
s p o m in e ” . P ese m  ko t n e o re a lis tičn a  podoba , po ln a  d ro b ­
n ih  p r iz o ro v : d v e  ra z p a d a jo č i b a rk i ko t d v a  u p o k o je n c a , 
m ačka , ki išče  h ra no  v  z m e čka n e m  časo p isu , zad n ji s o n ­
čn i ža rk i in p r ih a ja jo č e  s e n c e , ra z je d e n e  s te n e  in m o rsk i 
v a lo v i, g a le b  na d  s ta r im  r ib ič e m , ki k rp a  m re že , k a k o r 
bi v e z a l d a ljn e  s p o m in e . V  p e sm i je  v e č  ko t s a m o  op is , 
v  njej je  ž iv ljen je , p e sn iko va  ljube zen  do  na rave , p re d m e ­
to v  in ljud i - v s e  p a  p o d a n o  s p re p ro s tim i in s k o p im i b e ­
s e d a m i, b re z  r itm a  in rim e .



K ra šk i m o rn a r si je  kup il b a rko  pri N o ve m  sv. A n to n u  
in jo  p r iv e z a l ta k o  n a  k ra tk o , d a  s e  o b  o s e k i n i m o g la  
p re m ik a ti.  V a rč e v a l je  p ri v rv i, z a to  je  da l v  o k le p a j: Č ič  
ni z a  ba rko .

M u h a  je  na  z e m lje v id u  p o m a z a la  o k ro g  R o v in ja , k je r 
se  k o p lje jo  in im a jo  p a rk ira n e  ru lo te . G n u s i se  m u.

Ž e n a  je  do m a , m o ž  p a  d e v e t m e s e c e v  n a  m orju . S o ­
s e d a  se  ji č u d i, k a k o  m o re  to  p re n a š a ti, o n a  p a  o d v rn e , 
“se j an  m e s e c ... h itro  m in e ” .

M o ž  je  bo la n  in ž e n a  g a  vp ra ša , ali na j p o k lič e  z d ra v ­
n ika  a li s v o jo  m a te r. O n p ra v i, d a  ta š č e  ne, k e r se  je  z a ­
k le la , “d a  če  p le s a t po ... m u a je m  g ru a b e ” .

V  z a d n je m  o d d e lk u  je  13 p e s m i, ki s e  v r t i jo  o k ro g  
d ru ž in s k e g a  o k o lja , m a lo  za  š a lo , m a lo  z a  res.

F a n te k  je  iz g u b il m a m o  n a  trg u . R e ke l m u  je , na j se  
p rim e  m a m e  za  krilo , on pa  je  o d v rn il: “Č je  ne d o se že m . 
/  J e s t s ’n m a j’hn ... k r ilo  je  v is o k o ” .

T a n ja  p ro s i m a m o  z a  s to  lir. P e trč e k  jih  je  pri Igri p o ­
žrl, s o s e d je  so  g a  o b e s ili z a  n o g e  in m u  k rič ijo , na j d a  iz 
s e b e  s to  lir. T a n ji s e  z d ijo  p ra v  re s  u b o g i.

N a js la b š a  b o le z e n  je  l ju b e z e n , k e r  “v rž e  u p u o s lo  
z m je r dve j u a s e b e ” . H o te la  g a  je  po lju b iti, a  ni ve d e la , d a  
je  Im e l v  u s t ih  č lk . Z a to  se  je  o p e k la . K a m o r  s e  ž e n a  
o b rn e , p o v s o d  je  n je g o v  c ig a re tn i p e p e l, z a to  s e  je z i.  
O n in  o n a  se  v s a k  d a n  k re g a ta , z a to  jo  je  po s la l k v ra g u , 
o d š la  je  k m a te r i.

O tro k  s p ra š u je  s tr ic a ,  z a k a j im a  s iv e  la s e  in  č rn e  
b rk e . S tr ic  o d v rn e , d a  b rk e  “ im a jo  s k u a re  2 0  le t m a n j” . 
M o ž  s e  s ta ln o  u m iv a  in Iišpa , s o s e d a  m is li, d a  im a  kako  
lju b ic o , ž e n a  p a  p ra v i, d a  im a  s k le ro z o .

In še  z a d n ja  p e s e m  o K ra s u  (Z la te  K r ’s):

“Č u d o v it  je  res  n ’š K r ’s 
in n a jle p š e  p ro u  u je s e n e  
iz ra z ite  im a  u s e  n ja n s e  
u t ’m e  z je tro  a l u b e lim  d n e v e .
Š k u o d a  d a  z e le n je  in  lis tje  
p re j ru m e n o  ki ra ta  z la to  
s p re m e n i se  v s a k o  le to  
p re j u s m e ti in p u a l še  u b la to ” .

L a h k o  re č e m o , d a  v e lja jo  K ra lje v e  b e s e d e , ki jih  je  
na p isa l v  p rvo  p e sn iško  zb irko  tud i za  to: “ N je g o ve  pesm i 
n iso  no b je n a , v is o k a  lite ra tu ra , in p ro u  za tu , ki n iso  c e re ­
b ra ln e , s a m o  e n o s ta u n e  in ž iu lje n s k e  v rs tic e , ih lo h ko  
u s a k  p re b a v e .”

P re p ro s te  so , s tv a rn e , ž iv lje n js k e , p re p le te n e  z  lju d ­
s k o  m o d ro s tjo , v  v s a k d a n ji g o v o r ic i, c e lo  b re z  s ta ln e g a  
ritm a  in rim e. N a p is a n e  z a  ra zve d rilo , s m e h  In d o b ro  v o ­
ljo , is to č a s n o  p a  iz p o v e d u je  g lo b o k o  lju b e z e n  d o  ro d n e  
k ra š k e  z e m lje  in  n je n ih  le p o t. J e z ik  je  v z h o d n o k ra š k o  
n a re č je , č is to  in b re z  tu jk .

V s i n a s lo v i im a jo  k lic a je , p o g o s to  Iz p u š č a  v e jic e .

...razs tave ............... ..

Nove ilustracije 
Jasne Merku

V  po ne de lje k , 21. o k to b ra , je  b ilo  v  
P e te rlinov i dvo ran i v  T rs tu  o d p rtje  raz­
s ta ve  ilu s trac ij za  p e sn iško  zb irko  P e ­
sm i iz  p ip e . K n jig o  je  n a p is a la  B ru n a  
M a r ija  P e rto t, lik o v n o  p a  jo  je  u re d ila  
In o b o g a tila  s c e lo s tra n s k im i ilu s tra c i­
ja m i J a s n a  M e rku .

Ja s n a  M erku  im a  razve ja no  d e ja v ­
no s t: o b  p o u č e v a n ju  lik o v n e  v z g o je  v  
š o li se  u d e le ž u je  te č a je v  a li lik o v n ih  
ko lon ij, p iše  o u m e tn o s ti, vo d i na  naši 
ra d ijs k i p o s ta ji o d d a jo  o lik o v n e m  d o ­
g a ja n ju , p re d s ta v lja  u m e tn ik e  - s ta ­
n o v s k e  to v a riš e  n a  ra z s ta v a h  in ... še  
bi la h ko  n a š te va li, v e n d a r je  p o g la v it­
no, d a  p o u d a rim o , kako  je  n je n a  g la v ­
n a  d e ja v n o s t u s tv a r ja n je  s a m o . Lan i 
je  p r ip ra v ila  ra z s ta v o  v  š p e trs k i g a le ­
riji, zd a j v  P e te r lin o v i d v o ra n i, v  k ra t­
ke m  p a  b o  p r is o tn a  s s v o jim i o tro š k i­
m i ilu s tra c ija m i n a  m e d n a ro d n e m  s e j­
m u  o tro š k ih  kn jig  v  B o lo g n i.

D e js tvo , d a  je  ž iv a h n o  v k lju č e n a  v  
d o g a ja n je ,  d a  je  v  s ta ln e m  s t ik u  z 
o tro k i (s v o jim i in š o ls k im i)  in d a  je  - 
s e v e d a  - po  n a ra v i o b č u t lj iv a  in m o ­
č n o  o d z iv n a  n a  vse , k a r jo  o b k ro ž a , ji 
o m o g o č a , d a  se  z la h k o to  v ž iv i v  te k ­
s t, ki g a  m o ra  o p re m it i,  k a k o r  tu d i v  
o se b o , k a te ri je  b e s e d ilo  n a m e n je n o .

M a rs ik d o  je  p re d  m a n o  že  iz jav il, 
d a  se  m o ra  um e tn ik , ki riše  za  o troke , 
š e  s a m  p o v rn it i v  o tro š tv o ,  m o g o č e  
c e lo  o h r a n it i  n e k a j iz  o t r o š tv a .  J e  
s tv a r  e n o s ta v n a ?  K d o r v s a j m a lo  p o ­
z n a  s a m e g a  s e b e , ve , ka k o  n e z n a n ­
s ko  d a le č  in tu ja  so  na m  č u s tvo va n ja , 
b o le č in e , s k rb i, ž e lje  iz  n a š e g a  o tro ­
š tv a , ka k o  n e ra z u m ljiv a  s o  na m  p o ta  
ra zm iš lja n ja  o trok , n e sm ise ln a  n jiho va  
ra d o ve d n o s t, k a ko  na m  g re  c e lo  o tro ­
šk i s m e h  s k o z i u š e s a ...

P red  n a m i je  n o v a  k n jig a  z a  o tro ­
ke, P e s m i iz p ip e . V e lik  fo rm a t, trd o  
v e z a n a , trp e ž e n  p a p ir  in p e tin d v a js e t 
c e lo s tra n s k ih  s lik  v  n e ž n ih , u b ra n ih  
b a rv a h . T o  je  res  k n jig a , ki te  ra z v e ­
se li, m o g o č e  z a to , k e r te  z a  tre n u te k  
vsa j, ko  lis taš  po njej, iz trg a  tvo ji o d ra ­
s lo s ti in ti p o d a ri ž a re k  s p o m in a .

V e lik o  le p e g a  je  v  te j kn jig i, v e n ­
d a r o p e s m ih  ne  bo m  g o v o rila , ke r so  
to  na red ili že  d ru g i. O p o z o rila  p a  bom  
b ra lc e  n a  lik o v n o  p la t z b irk e , k a k o r  
s e v e d a  tu d i o b is k o v a lc e  ra zs ta ve , da  
sl jo  p o z o rn o  o g le d a jo . P rva  u g o to v i­
te v : s lik e  se  le p o  u je m a jo  z  v s e b in o  
p e s m i, jo  p o n a z a r ja jo ; d ru g ič : b iti h o ­
č e jo  z a b a v n e , d u h o v ite ; tre tjič : s tv a r ­
n o s t se  v  n jih  s p a ja  z  d o m iš lj ijo  b re z  
to č n e  lo čn ice , ko t je  z a  o tro k a  z n a č il­
no; da lje  im a jo  g la vn o  v lo g o  o troc i s a ­
m i, o k ro g  n jih  p a  ž iv a  n a ra v a  z  g o v o ­
re č im i ž iv a lm i in n a g a jiv im i ig ra č a m i.

J a s n a  le  n a v id e z  r iš e  z  la h k o to , 
z a  v s a k o  s lik o  č u tim o  trd n o  z g ra d b o  
in o d lo če n  načrt, le ta k o  je  m o žn o  d o ­
s e č i n u jn o  ra z g ib a n o s t s lik e , ki je  v  
b is tvu  p rip o ve d . O d lik a  ilu s tra c ij je  tu ­
di s m is e l z a  d e ta jl: p re s u n ljiv o  n e žn o  
d e lu je  sk lo n je n a  g la v ica  o tro k a  na  o b ­
la k u , iz re d n o  u č in k o v it i so  o k ra s i,  ki 
v č a s ih  s lik o  u o k v ir ja jo ,  s p o m in ja jo č  
na  s e c e s ijs k o  e s te tik o .

Naj ob  kon cu  n a ve d e m , d a  je  k n ji­
go  za lo ž ila  M lad ika , tis k a la  p a  trža ška  
G ra p h a rt.

Magda Jevnikar



Etruščan Velianas sporoča
“Je kakšno upanje, da (Etruščani) vstanejo iz groba in začnejo spet 

buriti slovenske duhove, a li so se za zm eraj in nepreklicno poslovili od 
nas,... brez vsakega pogrebnega govora a li slovesnosti? ’’

(Jolka Milič, Delo, 18.5.1991)

Č e p ra v  so  z b o rn ik  E T R U Š Č A N I IN V E N E T I n a p is a li t r ije  P r im o rc i 
(M . B o r - J. Š av li - 1. T o m a ž ič , u re d il Ivan T o m a ž ič , D u na j 1995 ) ga  tu  pri 
m o rju  - k o lik o r  v e m  - ni še  n ih č e  v ze l v  p re tre s . P ač  p a  je  v  p o le tn ih  š te ­
v ilkah  “S o d o b n o s ti” v  L jub lja n i izš lo , izp od  p e re s a  M. M a tič e to v e g a  d a ljše  
k r it ič n o  p is a n je , ki se m  g a  p re b ra l v  s e p a ra tu  (p o s e b n e m  o d tis u ): Velia­
nas - “knez slovenji”.

M o ž  v  n a s lo v u  - V e lia n a s  - je  z g o d o v in s k a  in ne  iz m iš lje n a  o se b a : 
ob p re lo m u  iz 6. v  5. s to le tje  p red  Kr. je  na če lo va l m estu  C a e re /K a jš ra  b li­
zu  R im a  - k o t k ra lj, rex , “ m ik ” , lu k u m o n , v e lik i d u h o v e n , ž u p a n , p re d ­
s e d n ik  a li ka j p o d o b n e g a  (pri M a te ju  B o ru : “p o s la n ik ” o z iro m a  “ k n e z  s lo ­
v e n ji” ). N je g o v o  im e  je  n a m re č  ra z lo č n o  v p is a n o  (po  e tru š č a n s k o  V e lia - 
n a s A /e liu n a s , p o  p u n s k o  W L N Š ) na  tre h  z la tih  p lo š č ic a h  iz ra zva lin  s v e ­
t iš č a  b o g in je  U n i/A s ta r te . T a  e tru š č a n s k i - p ra v  n ič  “s lo v e n s k i” ! - v e lja k , 
hud, d a  si g a  kdo  sp lo h  d rzn e  bud iti iz 2 5 0 0 -le tn e g a  sna , je  ne ka te rim  lju ­
d e m  iz p o d  T r ig la v a  n e d a v n o  n a s lo v il o s tro  p o s la n ic o  (d a  ne  bi b il z a ­
s to n j im e n o v a n  “ p o s la n ik ” !)

U re d n iš tv o  “ M la d ik e ” je  že  n e k a jk ra t p o v e d a lo , d a  ne v e ru je  v  ta k e  
“naše d a v n e  p re d n ik e ” , k o t so  V e n e ti, E tru š č a n i ipd .; tu d i v rs ta  k u ltu rn ih  
d e la v c e v  iz  n a š e g a  m e s ta  (J. J e ž , A . L o k a r, P. M e rk u , A . R e b u la , E. 
S te re o ) s e  je  o  te m  že  ja v n o  iz re k la , v  t is k u , s e v e d a  o d k lo n iln o ; o d to d  
z a m e ra  in g ra je  s s tra n i u ž a lje n ih  n e k a te rn ik o v .

G re n k e  b e s e d e , ki na j b i jih  b il V e lia n a s , (n e s o je n i)  “ k n e z  s lo v e n ji” , 
v rg e l v  b rk  “ ra z g re te ž e m ” o k o li T r ig la v a , so  k a jp a d a  m ik a v n e  v  ce lo ti, 
a m p a k  tu  b o  k a r z a d o s ti,  če  n a v e d e m  s a m o  k ra te k  in (s p r iv o lje n je m  p i­
sca , s v o je g a  k ra š k e g a  ro ja k a  M .M .) ra h lo  p r ire je n  iz v le č e k  z  n a s lo v n i­
ce  s e p a ra ta :

“Obtožujem vas, da ste s filo loško-zgodovinskim i ponaredki skušali 
posluveniti moje rojake in mene ž  njimi. Prav tako sem prizadet, ker s 
častitljiv im i dokum enti našega jez ika  delate kakor svinja z  m ehom  in 
svoje puhle domislice celo obešate na veliki zvon. Le poglejte mojo zla­
to p loščico Ita tmia (Sodobnost 44, str. 716): odkar je  bila 1964. najde­
na sredi ruševin svetišča Pyrgi, so nas osrečili vsak z  drugačnim ‘pre­
vodom ’, do katerega so priš li vsak ‘po  svoji m etod i’ - kakor pravijo sam i 
- že štirje vaši drzni ‘strokovnjaki’!”

Evgen Zega

Giambattista Tiepolo v Muzeju Sartorio
G io v a n n i B a tt is ta  T ie p o lo  je  p ra v  

go tovo  s lik a r le ta . N je g o vo  tr is to to  o b ­
le tn ico  ro js tv a  o b h a ja m o  s  š te v iln im i 
ra zs ta va m i in p o m e m b n im i k n již n im i 
izda jam i. K e r se  je  T ie p o lo  rod il v  B e ­
n e tk a h  in ta m  u s tv a r i l v e lik o  d e l, je  
na jve č  d o g a ja n ja  o k ro g  v e lik e g a  b e ­
n e š k e g a  m o js tra  p ra v  v  te m  m e s tu , 
ta m k a jš n ja  ra z s ta v a  v  C a ’ R e z z o n ic o  
pa se  bo  ja n u a rja  p re se lila  v  M e tro p o ­
litan M u s e u m  v  N e w  Y o rk u .

V  te m  ča s u  so  o d p rte  ra z s ta v e  v  
V idm u, M ila n u  in T rs tu , če  se  o m e ji­
m o na  s a m o  Ita lijo . V  M ila n u  in L o m ­

ba rd iji, v  V en e tu  in v  V id m u  je  T ie p o lo  
v e lik o  de la l, z a to  se  ob  te h  ra zs ta va h  
n e  g re  ču d iti, g le d e  T rs ta  p a  je  s tv a r 
n e ko liko  bo lj zap le te n a . T rs t se  p o n a ­
š a  z  e n o  n a jb o g a te jš ih  z b irk  T ie p o lo -  
v ih  risb , in to  z a ra d i s re č n e g a  n a k lju ­
č ja .

B a ro n  G iu s e p p e  S a rto r io  se  je  iz 
S a n re m a  p re se lil v  T rs t in tu  o d k ril le ­
ta  1 8 9 3  pri n e k e m  s ta r in a r ju  z a b o j z  
r isb a m i, za  k a te re  se  je  iz k a z a lo , d a  
so  d e lo  v e lik e g a  b e n e š k e g a  m o js tra . 
N a po dra g i b a ro n o ve  o p o ro ke  so  p re ­
š le  r isb e  v  la s t t rž a š k e  O b č in e , in ke r

je  le ta  1 9 4 7  tu d i ra z k o š n a  h iš a  d ru ž i­
ne  S a r to r io  p o s ta la  la s t O b č in e  in s 
te m  m u ze j, se  r isb e  h ra n ijo  p ra v  tam .

P ap ir, na  ka te re m  so  T ie p o lo v e  ri­
sb e , je  iz re d n o  o b č u tljiv , ta k o  d a  d o ­
s le j ni b ila  še  u re je n a  s ta ln a  n a m e s ti­
te v  de l. O b č a s n o  neka j lis to v  rom a  na 
ka ko  ra zs ta vo , v  T rs tu  s m o  v id e li le ta  
1 9 8 8  100  en o t, to k ra t p a  le  69.

M e s tn i m u z e j S a r to r io  je  že  sa m  
po seb i v red en  ob iska : d ra g o c e n o  p o ­
h iš tvo , p re le p i ke ra m ičn i izde lk i, nakit, 
ra z n e  s lik e  in  k ip i g o v o r i jo  o b o g a ti 
p le m iš k i d ru ž in i s s m is lo m  z a  u m e t­
nost, do  13. o k to b ra  p a je  bil za  o b isk  
m u z e ja  š e  d o d a tn i ra z lo g  - p rilika , da  
sm o  spo zna li vsa j d e lče k  T ie p o lo ve g a  
iz re d n o  v e lik e g a  o p u sa .

O b  ra z s ta v i v  M u z e ju  S a r to r io  je  
b ila  v  O b č in sk i ga le riji z a n im iv a  d id a k ­
tič n a  pobuda , in s ice r v id e o  o T iepo lu , 
o n je g o v i u m e tn o s t i,  ki je  č rp a la  pri 
b e n e š k ih  s lik a r jih  (F e d e ric o  B e n c o v i-  
ch , G ia m b a ttis ta  P ia zze tta , S e b a s tia ­
no R icci, P ao lo  V e ro n e se ), in o n je g o ­
v i s p o s o b n o s ti,  d a  je  ž e  n a p o v e d a l 
p o ra ja jo č i se  n a o k la s ic iz e m . T ie p o lo  
je  b il za d n ji v e lik i s lik a r  b e n e š k e  b o ­
g a te  u s tv a r ja ln o s ti,  p ra v i v u lk a n  ide j 
in m o js te r  sv e tlo b n ih  u č in ko v . N je g o v  
ilu z io n ize m  nam  v  ce rkva h  o d p ira  p o ­
g le d  p ro ti n a m iš lje n e m u  n e b u  s p ro ­
so jn o  m o d rin o , b e lim i o b la k i in le b d e ­
č im i ange li. N a  za če tku  si je  še  p o m a ­
ga l s k ip a rs k im i d o d a tk i, km a lu  p a  je  
p o s ta l te h n ič n o  ta k o  d o v rš e n , d a  so  
m u  p o s ta li o d v e č  in je  v s e , k a r je  h o ­
te l p riča ra ti, us tva ril z  ig ro  s v e tlo b e  in 
se n ce , s p o z n a v a n je m  p e rs p e k tiv e  in 
g e n ia ln im  ra z p o re ja n je m  p o do b , ta ko  
d a  n a m  v o d ijo  p o g le d ,  k a k o r  h o č e  
u m e tn ik  sa m .

T ie p o lo  je  s ic e r  n a jb o ljš i ta m , ke r 
se  iz ra ž a  n a  v e lik ih  p o v rš in a h , ko t bi 
ho te l na s lika ti ž iv lje n je  na  od ru , s p ro ­
ta g o n is ti in s tra n s k im i ig ra lc i te r  k u li­
sam i, n je g o v a  r isa rska  n a d a rje n o s t in 
p r id o b lje n a  s p re tn o s t p a  s ta  o č itn i že  
ob  m a jh n e m  lis tiču  z  n e ka j p o te z a m i 
sv in čn ika . N je g o v  risa rsk i op us  p re se ­
g a  2 0 0 0  e n o t, v  T rs tu  s m o  s i la h k o  
og le d a li le  69  lis tov, to d a  če  bi v s a k e ­
m u p o s v e til i v s a j m a lo  t is te g a  ča sa , 
ki si g a  s le h e rn o  d e lo  za s lu ž i, bi p ra v  
g o to v o  z  z a d o š č e n je m  la h ko  u g o to v i­
li, d a  n a m  je  b i lo  d a n o  p o g le d a t i v  
u m e tn iko vo  d e la vn ico  p ra v  v  trenu tku , 
ko  se  d e la  ro je v a jo . Č a r  r isb e  - s k ic e  
a li o s n u tk a  z a  k a s n e jš e  de lo  - je  p ra v  
v  n je n i s v e ž in i in b is tv e n o s ti.

Magda Jevnikar



Praški zakladi 
na razstavi v Trstu

M ira m a rs k i g ra d  s  p a rk o m  je  m ed  
ita lija n s k im i tu r is t ič n im i z a n im iv o s tm i 
g le d e  na  š te v ilo  o b is k o v a lc e v  na  d ru ­
g e m  m e s tu . L e g a  o b  m o r ju ,  b e lin a  
g ra d a , p re n o v lje n a  n o tra n jo s t, ra z k o ­
š je  ra s t lin ja , p re s u n ljiv o s t  z g o d b e  o 
n je g o v ih  s ta n o v a lc ih  - v se  to  im a  svo j 
ča r. Z a d n je  č a s e  so  p re n o v ili n e k d a ­
n jo  k o n ju š n ic o  in p o s ta la  je  iz re d n o  
fu n k c io n a ln o  ra z s ta v iš č e .

O d  7. ju lija  do  7. ja n u a r ja  je  v  te h  
p ro s to r ih  ra z s ta v a  z  n a s lo v o m  P ra šk i 
z a k la d i. P r ip ra v il jo  je  b iv š i ra v n a te lj 
p ra š k e  N a ro d n e  g a le r ije  D a n ie l, ki se  
že  c e lo  d e s e tle tje  p o s v e č a  o d k riv a n ju  
s lik  b e n e š k ih  m o js tro v  n a  Č e š k e m . 
Iz s le d il je  150  de l, n a  o g le d  p a  je  p o ­
s ta v il ka k ih  7 0  n a jb o ljš ih  p la te n . S like  
h ra n ijo  v  č e š k ih  m u z e jih  a li z a s e b n ih  
z b irk a h . Č e  zve m o , d a je  s a m o  o se m  
s lik  ž e  kd a j b ilo  v  Ita liji, d a  jih  je  le  2 7  
kda j z a  k ra jš i ča s  za p u s tilo  Č e ško , da  
jih  30  ni b ilo  n iko li o b ja v lje n ih  in d a  jih  
k a r 2 0  ni b ilo  s p lo h  n ik o li ra z s ta v lje ­
nih, na m  p o s ta n e  ta ko j ja s n o , d a  sm o  
p re d  p ra v im  k u ltu rn im  d o g o d k o m .

Č e š k o  p le m s tv o  je  po  z g le d u  v la ­
d a rja  R u d o lfa  II. s is te m a tič n o  k u p o v a ­
lo u m e tn in e  z a  la s tn e  zb irke , in ko t iz ­
h a ja  tu d i iz  p r ič u jo č e  ra z s ta v e , je  z 
v e lik o  p o z o rn o s tjo  s le d ilo  s o č a s n e m u  
u s tv a r ja n ju  ita lija n s k ih  s lik a r je v , m ed  
te m i p re d v s e m  B e n e č a n o v .

K d o r bi se  rad  s e z n a n il z  z b ira te lj­
s tv o m  in z  u s o d a m i z b irk , b o  n a š e l 
v e lik o  p o d a tk o v  na  ra z s ta v i s a m i in v  
k a ta lo g u  z a lo ž b e  E le c ta . V e lik a  v e č i­
n a  o b is k o v a lc e v  pa  bo  v e r je tn o  z a n e ­
m a r i la  ta  z g o d o v in s k i v id ik  in  s e  bo  
ra je  p o s v e tila  ra z s ta v lje n im  d e lo m .

T e h  je , ko t s e m  že  o m e n ila , kak ih  
70. R a zv ršče n a  so  v  č a so vn e m  z a p o ­
re d ju , n a  k o n c u  p a  je  š e  n e k a k š e n  
p o k lo n  P ra g i s s tra n i g o s tite lje v , to re j 
T rs ta : 7  “fu r la n s k ih ” s lik  iz 18. s to le tja , 
7  r isb  v e lik e g a  m o js tra  v e d u te  C a n a - 
le tta  in 7  r is b  G ia m b a tt is ta  T ie p o la . 
K e r le to s  o b h a ja m o  tr is to to  o b le tn ic o  
ro js tv a  te g a  iz re d n e g a  u m e tn ik a , je  
ta k  p o k lo n  p o v s e m  u p ra v ič e n .

“ P ra š k i z a k la d i” so  ra z s ta v lje n i v  
en a js tih  sobah , v  vsak i dvo ran i so  tud i 
p re ds tav ljen i z  neka j b is tven im i p o d a t­
ki, p o sk rb lje n o  p a  je  ob  tem  še  za  š te ­
v iln e  o b is k e , za  š o le  so  p r ip ra v ili tu d i 
p o s e b n e  to č k e  a n im a c ije , o b o je  p a  je  
m ožn o  tud i v  s lo ve n šč in i, če  se  s k u p i­
na  p ra v o č a s n o  na ja v i.

N a jp re j se  s e z n a n im o  z  d e d iš č in o  
ve lik ih  m o js tro v , ra z s ta v lje n a  so  n a m ­
re č  d e la  n a s le d n jih  s in o v  s la v n e jš ih  
o č e to v :  J a c o p o  B a s s a n o  je  iz m e d  
s e d m ih  s in o v  im e l k a r š tir i s in o v e  s li­
ka rje , tu  je  p r is o te n  L e a n d ro ; J a c o p o  
T in to re tto  je  im e l s in a  D o m e n ica ; pod  
im e n o m  C a r le tto  C a lia r i p a  s e  s k r iv a  
s in  s la v n e g a  P a o la  V e ro n e s e ja .

S le d i p re d s ta v ite v  v p liv a  s e v e rn e j­
š ih  s l ik a r je v  n a  b e n e š k e  u m e tn ik e .  
B e n e š k o  s lik a rs tv o  je  p o u d a r ja lo  b a r­
ve , za to  g o v o rim o  o b e n e š k e m  ko lo ri- 
zm u , ta  v p liv  p a  je  v n e s e l n e ka j u m ir­
je n o s t i v  ž iv o s t  b a rv  In s e v e d a  tu d i 
v s e b in s k e  in k o m p o z ic ijs k e  p rv in e , 
n p r. v e č ji p o u d a re k  n a  p o k ra jin o .

C a ra v a g g io  je  m o č n o  z a z n a m o v a l 
e v ro p sko  s lika rs tvo  in od lo č iln o  vp liva l 
tu d i n a  B e n e tk e :  n je g o v  s lo g  ta k o j 
p re p o z n a m o  po  os tr ih  ko n tra s tih  m ed  
sve tlim  in te m n im  de lo m  po do b , a  tud i 
po  v e č je m  re a liz m u  b re z  o le p š a n ja . 
Č e p ra v  je  b il b e n e š k i b a ro k  n e k o lik o  
z a k a s n e l, je  p o te m  d o ž iv e l v e lik  ra z ­
vo j.

P o s e b n o s t p re d s ta v lja jo  ta k o  im e ­
n o v a n i “ T e n e b r o s i” s s v o jo  te m n o  
s k a lo  b a rv ,  k i s o  s e  k a s n e je  s p e t  
o s v e tlile . B a ro k  je  o b  s v o jih  z n a č iln o ­
s tih  u v e lja v il tu d i k la s ic is t ič n i s lo g , za  
k a te re g a  s o  s e  o d lo č a li m n o g i ta k o  
z a ra d i v s e b in e  k o t n a č in a  s lik a n ja .  
B e n e š k o  s lik a rs tv o  p o z n a m o  d a lje  po 
v e d u ta h  - re a lis t ič n ih  p r ik a z ih  s ta v b  
in p e js a ž e v  - in tu d i po  c a p r ic c ih , k je r 
s e  s tv a rn o s t m e š a  z  d o m iš ljijo .

Č e  bi še  ta k o  n a š te v a la , bi u g o to ­
v ili, d a  se  p re d  n a m i ra z g r in ja ta  d ve  
s to le tji u s tv a rja n ja , z  v s e m i m ito lo š k i­
m i p rizo ri, s im b o lič n im i p o d o b a m i, b i­
b lijs k im i z g o d b a m i, po rtre ti in ž a n rs k i­
m i s lik a m i. N e p o z a b n a  je  V a n ita s , ki 
n a s  o p o m in ja ,  d a  je  v s e  z a m e ljs k o  
m in ljiv o . O b ra z  p o s ta ra n e  ž e n s k e  je  
že  sko ra j k a r ik a tu ra  č lo v e š k e  n e č im r­
n o s ti. T u  je  tu d i C a rita s , k ra ljic a  k re ­
posti, po  ap o s to lu  P av lu  n a jve č ja  m ed 
v s e m i, lju b e z e n  p a č , u p o d o b lje n a  v  
liku  d o je č e  m a te re .

P re tira n o  bi b ilo  trd iti, da  je  s le h e r­
na  s lika  že  tud i u m e tn in a , sa j tud i ra z ­
s ta v a  s a m a  n im a  te g a  c ilja . S p re je ti 
jo  m o ra m o  ta k o , k o t je  b ila  z a s n o v a ­
na , to re j z a  p r ik a z  b e n e š k e  p r is o tn o ­
s t i v  č e š k ih  z b ir k a h ,  v m e s  s o  to re j 
u s p e la  in m an j u s p e la  de la , v s a k o  pa  
je  po  s v o je  z a n im iv o .

R a z s ta v a  je  o d p r ta  o d  9. d o  18. 
u re , in to  v s e  dn i v  te d n u .

Magda Jevnikar

Slikar Fabio Zubini 
v Galeriji Cartesius

O d  7. d o  20. s e p te m b ra  ra zs ta v lja  
v  trž a š k i G a le r iji C a rte s iu s  s v o ja  o lja  
in  p e ro r is b e  u m e tn ik  F a b io  Z u b in i.  
R a z s ta v a  no s i n a s lo v  D o u c e  F rance , 
s a j je  v  c e lo t i p o s v e č e n a  F ra n c iji in 
n je n im  le p o ta m .

F a b io  Z u b in i je  p o  iz o b ra z b i in ž e ­
nir. P ra v  s lu ž b a  g a  je  p o v e d la  v  F ra n ­
c ijo , k je r se  je  u v e lja v il tu d i k o t s lika r, 
k a k o r d o k a z u je  o b s e ž n i s e z n a m  n je ­
g o v ih  ra z s ta v  v  ta m k a jš n je m  o k o lju . 
R a zp e t je  to re j m ed  T rs to m  in F ra n c i­
jo , ko t s lik a r  p a  si je  u s tv a ril ve č ji s lo ­
v e s  p ra v  v  no v i d rž a v i.

Z u b in i je  č lo v e k  š iro k e g a  o b z o r ja  
in d o ka z  n je g o ve  de la vn o s ti te r  n je g o ­
v e g a  n a v d u š e n ja  so  m o n u m e n ta ln e  
kn jige , ki so  izš le  pri za lo žb i Ita lo  S ve - 
v o  in p re d s ta v lja jo  n e k a te re  t rž a š k e  
m e s tn e  če trti, npr. R o jan  ali B a rkov lje , 
d a  o m e n im  v s a j d ve , ki se m  jih  im e la  
v  rok i, b a je  p a  so  v  p r ip ra v i š e  d ru g e  
kn jig e .

R a z s ta v a  v  G a le riji C a rte s iu s  nam  
p re d s ta v lja  Z u b ln ija  v  d v o jn i lu č i: na  
e n i s tra n i so  n je g o v e  p e ro r is b e , na  
d ru g i o lja . T e h n ik a  p e ro r is b e  je  e n a  
na js ta re jš ih , Z u b in i jo  o d ličn o  ob v lada , 
ta k o  d a  s i la h k o  p r iv o š č i š e  k a k  o s e ­
b e n  d o d a te k . T rd n o  z g ra d b o , ki s e ­
v e d a  s lo n i n a  n a ta n č n o s t i iz d e la v e , 
u m e tn ik  m e h č a  z  la v ira n je m  ali iz p ira ­
n jem , ka r u s tv a rja  v e č jo  p la s tič n o s t in 
ra z g ib a n o s t, n e k a te re  r is b e  p a  je  Z u ­
b in i tu d i p o b a rv a l. P ri te h  d e lih  o b č u - 
d u je n o  sp re tn o s t, a  tud i sm ise l z a  p o ­
d ro b n o s t i,  z a  iz b iro  z o rn e g a  k o ta , s 
k a te re g a  na m  je  d a n o  g le d a ti s ta vb o , 
p a la č o , m o s t a li k a k  d ru g  a rh ite k to n ­
sk i e le m e n t.

O lja  so  s e v e d a  d ru g a č n a . Č e p ra v  
im a jo  p o d o b n o  v s e b in o  - g re  z a  P ariz  
in n je g o ve  trge , s la vn e  m o s to ve  in ko ­
t ič k e  v  c v e t ju  - p re v la d u je  n a  to v rs t ­
n ih  s lik a h  v z d u š je , ki n a m  g a  p o s a ­
m e z n a  d e la  p o s re d u je jo . U m e tn ik  je  s 
s re č n o  roko  s e g e l po  č o p ič u  In n a n e ­
se l na  p la tn a  ž ive  b a rve  so n čn o s tl, pa  
č e p ra v  je  p re d  nam i m esto , je  a s fa lt je  
s iv in a . Z d i se , k o t d a  je  lju b e z e n  do  
P a riza  v  u m e tn iku  u s tv a rila  p re o b ra z ­
b o , d a  je  z b is tr i la  le  t is te  d e ta jle ,  ki 
u s tva rja jo  n e ko  p ra z n ič n o  ce lo to . Bolj 
k o t P a r iz  v s a k d a n a  je  to  m e s to  s re ­
č n ih  tre n u tk o v , ki jih  o h ra n ja  s p o m in , 
k a k o r bi š lo  z a  d ra g o c e n o s t, K d o r je  
im e l m o ž n o s t v id e t i ta  P a r iz , s e  t ja  
v s e le j v ra č a , m o ra  s e  v ra č a t i ,  k a jti



m esto S e n e  in m os tov , trg o v  in pa lač , 
s topn išč  in s la vn ih  za b a v iš č  de lu je  kot 
m agne t. T o lik o  ž iv lje n ja  je  v  n je m , d a  
je  tud i o b is k o v a le c  od  n je g a  bo lj ž iv .

V rs ta  s lik  na s  n a to  p o p e lje  n a  s e ­
ve r F ra n c ije , in s ic e r  v  B re ta n ijo , k je r 
so im p re s io n is ti z a d ih a li m o rs k i z ra k  
in za ču tili č a r  r ib iš k e g a  ž iv lje n ja . M a r­
sika j se  je  tu  s p re m e n ilo , n o ve  z g ra d ­
be, n o v e  c e s te  s o  u n ič ile  n e k d a n jo  
id ilo . T o d a  u m e tn ik  s e  n e  p u s ti p re ­
m o titi, s p e t im a  o č i s a m o  z a  le p o to , 
za  n e s k o n č n o s t n e b a  z  o b la k i in za  
ig ro s o n č n ih  ž a rk o v  z  v a lo v i. R o m a n ­
tika?  N a iv n o s t?  T e  s lik e  je  n a re k o v a ­
la, k o t s e m  ž e  p re j p o u d a r ila , lju b e ­
zen , in to re j: p o z n a te  lju b e z e n  b re z  
ro m a n tike  in n a iv n o s ti?

Magda Jevnikar

knjige

Stanko Janežič 
Večerno žarenje

Pri S lo m š k o v i z a lo ž b i v  M a r ib o ru  
je  iz š la  la n i v  je s e n i n o v a  p e s n iš k a  
zb irka  S ta n k a  J a n e ž ič a , ki je  po  vo jn i 
d o lg a  le ta  d e lo v a l na  T rž a š k e m . N a ­
s lov  ji je  Večerno žarenje in je  J a n e ­
ž ič e v a  11. p e s n iš k a  k n jig a . U v o d  je  
n a p is a l D e n is  P o n iž , i lu s tr ira l M a te j 
M e tllko v ič .

V  V e č e rn e m  ž a re n ju  je  6 5  pe sm i, 
ki so  ra z d e lje n e  v  š e s t c ik lo v  a li ra z ­
d e lk o v  z  z n a č iln im i n a s lo v i:  Zveste 
stopinje, Nočne pesmi, Zeleni gro­
bovi, Domačija, Poslavljanje in Na 
romarski poti.

V  z b irk i je  J a n e ž ič , ko t g a  p o z n a ­
mo, ne žn a  p e sn iška  duša , ki trp i z a ra ­
di k riv ic  n a  s v e tu , te le s n e  in d u š e v n e  
re v š č in e  lju d i,  ki v s e  š te je  z a  s v o je  
b ra te  in bi v s e m  rad  p o m a g a l, jih  p o ­
to laž il in o s re č il. Z g o d o v in s k e  ra z m e ­
re so g a  v rg le  p o  s v e tu , d a  je  p o s ta l 
p o p o tn ik  s v e ta : “ L ju b im  /  v e le m e s ta  
sveta, /  k je r se  s re ču je jo  V zh o d  in Z a ­
hod, /  S e v e r  in J u g .” P o  d o lg ih  le tih  
se je  v rn il “v  p o v e lič a n e  p ro s to re  /  p o ­
drte ro js tn e  h iše , /  b o ž a m  s te n e , v ra ­
ta, okn a , /  p o lju b lja m  k riž  in s v e te  s li­
ke, /  p ije m  to p le  v o n je  /  ju te r  in v e č e ­
rov, /  p ra z n ič n o s t n e d e lj...” K ako  je  le ­
pa ro js tn a  h iš a , “v s e  p re ž a r ja  /  tv o j 
davn i, n e m in ljiv i b la g o s lo v ” . K lju b  te ­
mu pa  bo  o s ta l p o p o tn ik  sve ta , “ h re ­
p e n e n js k o  z a z r t /  v  p e s tro s t po ti /  in 
ve so ljn o  e n o s t /  ž iv l je n ja ” .

V  z a č e tn i  p e s m i ž e l i ,  n a j p o je  
s rce , k a k o r po je  v e te r n a  s rč a s te  lis te  
m la d ih  b re z  in v is o k ih  ja g n e d o v , n a ­
k o d ra n a  v o d a  v  o b s e n č ju  p o to ka , p e ­
ruti s a m o tn e  p tice , ko  z a m o lk le  be line  
za m e te n ih  s te z a  po z im i. P ese m  o s ta ­
ja  se n , v s e  v e d e  ne m o re jo  do  nje.

O s ta l bo  z v e s t z e m lji in s v e tin ja m  
p ra d e d o v . V s a k  dan  se  rod iš  in v sa ko  
n o č  u m ira š : “ In ta k o  na  ze m lji ž iv iš  /  
p e ke l in n e b o .” N o č n e  p e sm i so  č rn e  
ko t noč, po ln e  g ro ze  in sm rti, ce lo  L u ­
n a  Im a  k o so  v  k o šče n ih  ro ka h . T e č e ­
m o  č e z  d rn  in  s trn ,  v  s rc u  s t ra h  in 
o b u p  in po  sm rti zad ah , ra ka s to  d rs e ­
n je  v  ja m o . Č rn i k ro k a r  le ti n a d  p re ­
p a d o m , v o h a  t ru p la ,  v o h a  k r i.  N a d  
m rk im  ž re lo m  o d p r t ih  g ro b o v  p e k e t 
č rn ih  ko n j, k ro h o t rd e č ih  č a ro v n ic  in 
p la h u ta n je  be lih  du š . H u d o b n i d u h o v i 
si po no č i b rus ijo  k rem p lje  na okensk ih  
križ ih , vam p irji tu lijo  z  vo lkov i in v lač ijo  
te le s a  v  n e lz g o r ljiv i p e ke l. Z a b rn e l je  
s ta r i z v o n , n o č  je  Izg u b ila  z lo d e n js k o  
m o č , re š i ln o  z n a m e n je  s e  v s e  b o lj 
s v e tlik a .

V  o d d e lk u  Z e le n i g ro b o v i se  s p o ­
m in ja  g ro b iš č  v  R o gu  in na  T e h a rja h , 
sa j še  v e d n o  p r ite k a  kri iz p o d z e m lja  
in d a v n o  z a d a n ih  ran. B o g a  p ros i, naj 
iz b r iš e  to  v e lik o  k r iv d o  o h o lo s ti in s o ­
v ra š tv a , b ra tje  m u č e n c i p a  na j o d p u ­
s tijo  in  p o d a jo  roke  n o v im  ro d o v o m , 
d a  b o d o  m o g li ž iv e ti k a k o r lju d je  na  
te j s k ru n je n i z e m lji.  V z d ih i iz  s k r it ih  
g ro b o v  so  v s a k  d a n  t iš ji,  v s a k o  n o č  
p o z v a n ja  iz  te m n ih  g lo b in  “v a b ilo  k 
m o litv i, /  k ras toč i ljubezn i, /  k tih i vse - 
s p ra v i /  In v s e o d re š itv i” . G ro b o v i so  
se  odprli in “po  bo ž je  sm o  zaž ive li n o ­
v o  Z e m ljo  in N o v o  n e b o ” .

V  o d d e lku  D o m a č ija  o p e va  na jp re j 
že  o m e n je n o  ro js tn o  h išo , ki ji je  p o ­
sve til p ra vo  h im no , hiš i, s ta rše m , b ra ­
to m  in s e s tra m , s k u p n e m u  ž iv lje n ju , 
m o litv i,  h ra n i: “ K a k o  si le p a , ro js tn a  
h iš a , /  k a k o  n a s  v s e  p re ž a r ja  /  tv o j 
d a v n i, n e m in ljiv i b la g o s lo v .” Z im a  je  
z a m e la  s te n e , ž iv in a  je  n a d ih a la  to ­
p lin o  v  v s e  p ro s to re , p ra v ijo  si s ta re  
z g o d b e  o s tra h o v ih  in ljube zn i, “da le č  
je  d o  s m rt i” . Z a p e li so  p o m la d n i ve tri, 
s rc a  s o  v z b rs te la ,  v s ta je n js k o  ju tro  
v c e p lja  v  p re ro je n e  d u š e  b o ž jo  m oč. 
G ro z d i so  d o z o re li,  s la d e k  je  m o š t, 
“ m o č n e jš a  ko  s m rt je  l ju b e z e n ” . M a r- 
t in s k o  p o le tje  je  s v e te š n je  in u m ira jo ­
če  ra z k o š je  S lo v e n s k ih  g o ric . P re ta ­
ka jo  m ošt, p ra z n ijo  kup ice , e k s a jo  na  
v s e h  d u š  re š ite v , “v  n a s  ra s te  lju b e ­
z e n  in m oč, /  v s e  bo lj se  v  ž a lo s ti v e ­

s e lim o ” . In z o p e t je  B ožič , posta li sm o  
d e ca , z b ra n i o b  s ta r ih  ja s lic a h  in z o ­
p e t s m o  v  t ih i s re č i s trn il i ž iv l je n js k i 
k ro g , s ta ro  se  v  n o v o  iz te k a  in na m  
z a r is u je  p o t z v e s to b e  d e d n im  s to p i­
n jam . V  n o vo le tn i n a p itn ic i pa  že li p e ­
s n ik , “ na j n a s  in n a š o  d o m o v in o  /  v  
m ir in s re č o  B og  p r ip e lje ” .

V  o d d e lk u  P o s la v lja n je  p re k ip e v a  
n je g o v a  o b č u tlj iv o s t,  v  p e s m ih  p a  je  
š e  v e č  s u b je k t iv n e  lir ič n o s ti.  N a g  in 
n e p o š te n  je  p r iš e l n a  s v e t, v z p e n ja l 
se  je  d o  k ro š e n j z e le n e č ih  d re v e s  in 
ču til “s n o v a n je  V e s o lja  /  in š e le s te n je  
V e č n o s ti” , to d a  “ n a g  in n e p o š te n ” se 
v ra č a m  “k  m a te ri z e m lji” . Izp o s ta v lje n  
je  v s e m  b o le z n im  In te g o b a m  sve ta , 
se  b ije  s s ila m i p e k la  in  n e b a  in za  
v s a k  p re ž iv e li d a n  hva li B o g a  in k liče  
nov b la g o s lo v  na  ne izh o je n o  po t v  ne ­
z n a n o  in D o m ov . O b d a ja  g a  d iv ja  p u ­
stota, to d a  s rce  ve ru je  v  zve zd e  in n e ­
bo, v  p o t In lu č  in to p lo to . “ In v e ru je  v  
D o m  /  in v e č n o  L e p o to .” S ivo  je  v  d u ­
š i, k a m e n  v  n o g a h , “jo k a j,  d e ž e la , /  
s m rt je  v  g o s te h ” . P o tik a š  se  p o  s v e ­
tu  “ in v e d n o  si sam ... in n ik je r n is i d o ­
m a ” , in ta ko  se  p rib liža  v e č e r in ko n e c  
je  tu js k ih  po ti. S a m  si, le  a n g e l va ru h  
ti š e p e ta  o s k r iv n o s ti B o g a  in v e č n o ­
sti. Le ge l bo  v  m ah  p o d  b e le  sm re ke , 
se  bo  p o k ril z  b e lim  s n e g o m , n ik d a r  
se  v e č  ne bo p re b u d il. “T a m  o n s tra n  /  
je  v s e  H a rm o n ija  /  in M ir in S v e tlo b a  /  
in v e č n a  P o m la d ” .

V  z a d n je m  razd e lku  - N a  rom arsk i 
po ti - se  v ra č a jo  re lig io z n i m o tiv i. V  
a d v e n tn ih  ju tr ih  p ro s i b o ž je  a n g e le , 
na j jih  p o s p re m ijo  k ja s lic a m  b o ž je g a  
ro js tv a . N a  s v e to  n o č  s ta  se  v e d n o  
o b je la  č lo v e k  in  B o g . V e l ik a  m a š a  
s ve ta  se  o b h a ja  o b  v e s o ljn e m  s o z v o ­
č ju  o rg e l ,  z b o r o v ,  z v o n o v  in  n a s  
s p re m lja  “ n a  s trm i po ti D o m o v , v  p o l­
n o s t  Ž iv l je n ja ” . K rv a v i p o t  p o t i,  p o  
v s e h  p o te h  s v e ta  no s i te ž k i k riž . O če  
na š  je  p re tre s ljiv a  m o lite v  o č e ta  in s i­
n a  z a  b o ž ji b la g o s lo v  n a  z e m ljo  in  
d o m . V s a  c e rk e v  p o je  “ Č e š č e n a  si, 
M a r i ja ,” in  s a m  B o g  se  s p re h a ja  po  
c e rk v i “ in na m  de li b la g o s lo v ” . P o le ­
s tv i se  je  s p o m o č jo  s v e tn ik o v , M a rije  
in S v e te  T ro jic e  p o v z p e l d o  n e b e s  in 
“vs to p il se m  v  m ilo s t /  v e č n ih  N e b e s ” .

J a n e ž ič e v a  p e s n iš k a  z b irk a  V e ­
č e rn o  ž a re n je  je  v s e b in s k o  b o g a ta  in 
iz p o v e d n o  u s p e lo  d e lo , p o ln o  le p o te  
p e s n ik o v e  ro d n e  P r le k ije , n a  k a te ro  
je  n a v e z a n  z  v s e m  s rc e m .

R o js tn a  h iš a  m u  je  k o t s v e t iš č e , 
v se  p re ža rja  n jen davn i, nem in ljiv i b la-



o
g o s lo v . P o k ra jin a  je  v  v s e h  le tn ih  č a ­
s ih  le p a  in p riv la čn a , sp o m la d i so  tud i 
s rc a  v z b rs te la , p o le ti ž a r ijo  z re la  žo l-  
ta  po lja , je s e n s k i d u h o v i so  se  ra z lili 
č e z  v e s  g o r ič k i s v e t, p o z im i je  s n e g  
“ m e h k o  o d e l z a s n u la  p o lja ” . J a n e ž ič  
n a ra v o  ču ti, z  n jo  ž iv i, v  n je j u ž iva  n e ­
p o p isn e  le po te  ba rv , cve tlic , trav , g o z ­
d o v , p o to č k o v ,  v a s i in d o b r ih  l ju d i.  
V s e  to  p o d a ja  z  Iz b ra n im i, n e ž n im i in 
o b č u te n im i b e s e d a m i.

N a  d ru g i s tra n i p a  je  ž iv lje n js k a  iz ­
po ved  p re tre s ljiva , sa j ž iv i peke l In n e ­
b o . N e p re s ta n o  g a  s p re m lja  s lu tn ja  
sm rti, p o v s o d  p re v la d u je  č rn a  b a rva , 
c e lo  o d d e lk u  p e s m i je  d a l n a s lo v  N o ­
č n e  p e s m i. Č rn i k ro k a r ji,  č rn i k o n ji,  
r d e č e  č a r o v n ic e ,  h u d o b n i d u h o v i,  
v a m p ir ji tu li jo  z  v o lk o v i, n a  ko n c u  pa  
“n e iz g o rljlv l p e k e l” . T u d i to  g ro z o  p re ­
m a g a , sa j m u  p o m a g a ta  B o g  in M a ­
rija .

J a n e ž ič  je  v  z b irk i z e lo  e k u m e n ­
sk i In s k u š a  v s e  ra z u m e ti, v s e  o d p u ­
s tit i, B o g a  p ro s i, na j iz b r iš e  to  v e lik o  
k rivd o  s o v ra š tva , d a  b o d o  m og li ž ive ti 
nov i ro d o v i k a k o r n a va d n i ljud je . V s a ­
ko  n o č  s l iš i  iz  b re z e n  v a b i lo  k t ih i 
“v s e s p ra v  In v s e o d re š itv i” . T o  s ta  d ve  
ses ta v lje n k i, ki ju  ni v  S lo va rju  s lo v e n ­
s k e g a  k n již n e g a  je z ik a , p e s n ik  p a  je  
h o te l z  n jim a  p o u d a r it i v s e s p lo š n o s t.

D e n is  P o n iž  je  v  s p re m n i b e s e d i 
zb irko  lepo  razč len il, a ka d e m sk i s lika r 
M a te j M e tlik o v ič  p a  je  o p re m il o d d e l­
ke  z  b a rv n im i a b s tra k tn im i s lik a m i.

Martin Jevnikar

Škof
Ivan Jožef Tom ažič

Pri S lo m š k o v i z a lo ž b i v  M a r ib o ru  
je  Izš la  p re d  k ra tk im  kn jig a  Škof Ivan 
Jožef Tomažič in s p o d n a s lo v o m  O b 
1 2 0 -le tn ic l ro js tva . K n jig o  so  na p isa li: 
d r. S ta n k o  J a n e ž ič , d r. V in k o  Š k a fa r, 
d r. M ilo š  R ib a r, A lo jz ij T ru n k ,  Ire n a  
K u m e r in dr. Iv a n k a  T a d in a .

K n jig a  je  to re j zb o rn ik , pri ka te re m  
je  s o d e lo v a lo  š e s t p o z n a v a lc e v  m a r i­
b o rs k e g a  š ko fa  Ivan a  J o ž e fa  T o m a ž i­
ča , ki so  g a  im e n o v a li “a n g e la  m a r i­
b o rs k e  k ra je v n e  C e rk v e ” in je  d e lo v a l 
v  n a jte ž jih  č a s ih  n je n e  z g o d o v in e , to  
je  v  č a s u  d ru g e  s v e to v n e  v o jn e  in  
p rv ih  le t po  n je j.

Dr. S ta n ko  Jan ež ič , ki je  spo db ud il 
in u red il zbo rn ik , je  p rikaza l ž iv ljen jsko  
p o t š k o fa  T o m a ž ič a .  R o d il s e  je  p ri 
S v. M ik la v ž u  p ri O rm o ž u  1. a v g u s ta  
1 8 7 6  v  s k ro m n i k m e č k i d ru ž in i.  K e r

je  b il n a d a r je n  in re ve n , g a je  p o s la la  
v  lju b lja n s k o  g im n a z ijo  u č ite ljic a  J o s i-  
p in a  VVessner in g a  s svo jim i se s tra m i 
v z d rž e v a la  d o  m a tu re . P o te m  je  d o ­
v rš i l  b o g o s lo v je  in  b il 5 . d e c e m b ra  
1 8 9 8  p o s v e č e n . N a to  je  b il d v e  le ti 
k a p la n  p ri S v . J u r i ju  o b  Š č a v n ic i in 
d v e  le ti v  C e lju . L. 1 9 0 3  g a  je  p o s la l 
š k o f N a p o tn ik  v  In n s b ru c k , d a  je  n a ­
d a lje v a l š tu d ij te o lo g i je  in  4 . a p r i la  
1 9 0 6  p ro m o v ira l z a  d o k to r ja  b o g o ­
s lo v n ih  z n a n o s ti.

L. 1 9 0 5  je  b il im e n o v a n  z a  š k o f ij­
s k e g a  ta jn ik a  v  M a rib o ru , 19 15  je  p o ­
s ta l k a n o n ik , v  le tih  1 9 2 0 -2 2  je  tu d i

p re d a v a l ce rk v e n o  z g o d o v in o  in pa tri- 
s tiko  (n a u k  c e rk v e n ih  o če to v ) v  b o g o ­
s lo v n e m  u č iliš č u , 1 9 2 8  je  p o s ta l p o ­
m o ž n i š k o f d r. A n d re ja  K a rlin a , ki se  
je  p o s ta ra l in je  b o le h a l te r  le ta  1 9 3 3  
um rl. T o m a ž ič  je  b il 15. a v g u s ta  1933  
s lo v e s n o  u s to lič e n  z a  m a r ib o rs k e g a  
š k o fa  in  n a  te m  m e s tu  je  o s ta l d o  
s m rti 26 . fe b ru a r ja  1949 .

V in k o  Š k a fa r je  ra z č le n il T o m a ž i­
č e v o  d u h o v n iš k o  in š k o fo v o  d e lo . Iz ­
še l je  iz lju d s tv a , z a to  je  v s e  ž iv lje n je  
d e la l z a  lju d s tv o , v  k a te ro  se  je  zn a l 
v ž iv e ti in  se  m u  p r ib liž e v a ti.  K o t d o l­
go le tn i te sn i s o d e la v e c  š k o fo v  N a p o t­
n ik a  in K a r lin a  je  s p o z n a l v s o  š ko fijo , 
n je n e  p o tre b e , v r lin e  in  s la b o s ti.  V se  
to  je  skuša l ko t š k o f izbo ljša ti, iz p o p o l­
niti. S p o m o č jo  v s e  š k o fije  je  u re sn ič il 
K a r lin o v o  z a m is e l in z g ra d il n o v o  b o ­
g o s lo v n o  s e m e n iš č e  in d o s e g e l,  d a  
je  b ila  za vo d u  p rizn a n a  s to p n ja  v iso ke  
šo le . R a zš ir il je  tu d i p o s lo p je  d ija š k e ­
g a  s e m e n iš č a , d a  bi m o g li s iro m a š n i 
d i ja k i š tu d ira t i in  p o s ta t i d u h o v n ik i.  
O b n o v it i je  da l s to ln ic o , d a  je  p o s ta la  
p r ik u p n a . P o b u d o  je  da l z a  e v h a r is t i­
čn i ko n g re s  v  M a rib o ru  19 34  in vpe lja l 
n a č rtn o  p r id ig o v a n je  pri m a š a h . P o d ­
p ira l in p r ip o ro č a l je  c e rk v e n e  b ra to v ­
š č in e  in d ru žb e , z la s ti M a rijin o  d ru žb o  
in K a to liš k o  a kc ijo .

D ve  le ti p re d  im e n o v a n je m  za  p o ­
m o ž n e g a  š k o fa , 19 26 , so  g a  im e n o ­
v a li z a  p rv e g a  p o s tu la to r ja  z a  S lo m ­

š k o v o  b e a t i f ik a c i jo .  S  te m  s e  je  s 
p rv im  m a rib o rsk im  ško fo m  S lo m ško m  
z a č e l š e  te s n e je  p o v e z o v a t i,  s a j je  
m o ra l z b ira ti S lo m š k o v e  s p is e  in p o ­
d a tk e  o n je g o v e m  ž iv lje n ju  in d e lo v a ­
nju te r ta ko  p rip rav lja ti g ra d ivo  za  š k o ­
f i js k o  k o m is ijo , ki je  v s o  z a d e v o  n a ­
ta n k o  p re is k a la  in  p re d lo ž ila  v  R im u . 
Z n a n o  je , d a  so  lju d je  p r ič a k o v a li,  da  
b o  p a p e ž  o b  o b is k u  S lo v e n ije  le to s  
p ro g la s il S lo m š k a  z a  s v e tn ik a . P o č a ­
ka ti b o  tre b a  še  ka k o  le to . T a  de l T o ­
m a ž ič e v e g a  d e lo v a n ja  je  op isa l V in ko  
Š ka fa r.

D r. R ib a r je  o p is a l š k o fa  m e d  v o j­
no, ki je  b ilo  n a jte ž je  o b d o b je  v  n je g o ­
v e m  ž iv lje n ju . Ž e  na  V e lik i č e tr te k  so 
m u  n a p ra v ili h iš n o  p re is k a v o  v  k a p i­
te ljs k i in š k o fijs k i h iš i in s to ln e m  ž u p ­
n išču . N ič  n iso  n a š li, k e r  s e  n ik o li ni 
u k v a rja l s p o lit ik o , a  m u  je  s a m  š k o f 
n e m š k e  c iv iln e  u p ra v e  dr. U b e rre ith e r 
p o v e d a l,  d a  g a  k lju b  te m u  la h k o  d a  
a re tira ti. Š k o f je  še l v e č k ra t k  vo d iln im  
N e m c e m  in se  z a v z e m a l z a  d u h o v n i­
ke  in  š ta je rs k e  S lo v e n c e , to d a  U b e r­
re ith e r  m u  je  ja s n o  iz ja v lja l, d a  so  na  
Š ta je rs k e m  N e m c i, H i t le r je  u k a z a l, 
d a  m o ra jo  d e ž e lo  s p e t n a p ra v iti n e m ­
ško , z a to  b o d o  o d p e lja li vse , ki ne  č u ­
t ijo  n e m š k o .

P reg na li, o d p e lja li ali za p rli so  nad 
2 0 0  d u h o v n ik o v , s k o ra j s to  ž u p n ij je  
b i lo  b re z  d u h o v n ik a ,  o d  1 4 . a p r i la  
19 42  n iso  sm e li u p o ra b lja ti s lo v e n š č i­
ne  v  c e rk v a h . V  te j s t is k i s e  je  š k o f  
ob rn il n a  s e k o v š k e g a  ško fa , d a  m u  je  
p o s la l n e k a j n e m š k ih  d u h o v n ik o v , ki 
p a  se  n iso  sm e li n a u č iti s lo v e n š č in e . 
Š k o f je  tu d i o d k la n ja l n e m š k o  p lačo , 
ki m u  je  p r ip a d a la  p o  m e d n a ro d n e m  
p ra v u . B il je  u je tn ik  v  š k o fiji in  je  p o ­
m a g a l s to ln e m u  ž u p n ik u , d a je  vsa ko  
n e d e ljo  d v a k ra t m a š e v a l.

V  z b o rn ik u  je  š e  M ik la v ž e v s k a  
k ro n ik a , z a p is  s p o m in o v  d o m a č in o v  
n a  š k o fa , b ib lio g ra f ija  in lite ra tu ra , v 
d ru g e m  d e lu  z b o rn ik a  p a  so  o d lo m k i 
iz s p is o v  š k o fa  T o m a ž ič a . P re d v s e m  
g re  z a  p a s t ir s k a  p is m a , v  k a te r ih  je  
v e rn ik e  p o u č e v a l o k rš č a n s k e m  ž iv ­
lje n ju  in v e rs k ih  d o lž n o s t ih . P is a ti in 
p o u č e v a ti je  z n a l p r is rč n o , p re p ro s to  
in n a z o rn o .

Z b o rn ik  d o k a z u je ,  d a  je  b il š k o f 
T o m a ž ič  v e lik  in z a v e d e n  S lo v e n e c , 
ki je  p o ko n čn o  hodil po zač rtan i poti in 
g a  n is o  m o g li o d v rn it i o d  n je  n o b e n i 
n e m šk i o b la s tn ik i. Z b o rn ik  je  ilus triran  
z  z n a č iln im i fo to g ra f ija m i.

Martin Jevnikar



čuk na obelisku

SLOVENSKA
AGENCIJA
ZA BOLJŠO VOLJO

Pismo Edvarda Kardelja 
z onega sveta volilnemu 

štabu udbomaflje v Ljubljano
Na položaju, oktober 1996

Tovariši,
ko ne bi bilo pred vami volitev, bi še odlašal s 

tem svojim pisanjem. Sem, namreč hudičevo za­
poslen. Komanda tega taborišča me stalno zafr­
kava. Odkar je zagorelo tam pod Kavkazom, mo­
ram prevajati svoje teorije o izumiranju narodov 
v čečenščino! Pa to še ni vse: je tudi ročno delo!” 
Kar nas je tukaj članov bivšega Centralnega ko- 
miteta, moramo pripraviti in speči za sto kvinta- 
lov opek, menda za spomenik dr. Ehrlihu. In po­
tem ves popacan od ilovice piši o novem mark­
sizmu!

Vendar sem si vzel čas, tovariši, za to pismo, 
ker je pred volitvami protirevolucija na pohodu. 
Če zmaga, bo ne samo po naših kosteh tam na 
Valvasorjevem trgu, ampak po vseh ostankih 
pridobitev revolucije.

Toda kaj vidim pri vas? Morda kakšno mark­
sistično strategijo? Ne, ampak samo drobnobur- 
žoazno mečkarijo brez vsakega uvida v silnice 
zgodovinskega razvoja. Si boste tudi vi kot 
Drnovšek vzeli za ideologa buržujčka Žižka? Za­
to vam bom dal nekaj navodil, da ne boste kakor 
slepe mucke, ko se bliža pri vas meščanski volil­
ni cirkus.

1. V propagandi streljate mimo tarče. A za­
pomnite si: kakor je bil med revolucijo edini so­
vražnik krščanska stran, tako bo v prihodnosti 
naš največji sovražnik na političnem poligonu 
prav ista stran. Kristjani in nihče drug! A zajahati 
jih gre ne po Jelinčičevo, da najprej kradeš po

cerkvah, potem pa odrekaš Cerkvi nekaj grmov­
ja: to množice odbija. Koristneje je, če tolčeš po 
Krščanski demokraciji iz Socialne demokracije, 
kakor dela Slivnik. A najboljšo potezo si je zami­
slil Miklavčič s svojo Krščansko socialno unijo 
(samo besedo bi bil izbral boljšo, unija se rima z 
deponija...). A tu mu je treba pomagati. V anketi, 
katero stranko bi Slovenci volili, je namreč Unija 
dobila 0,0%. To se pravi, da bo tenko piskala, če 
ne boste usmerili vanjo nekaj sto ali tudi tisoč 
svojih volilcev iz ZLSD. Žrtve morajo biti.

Suflirajte Miklavčiču, naj da med kandidate 
kakšnega duhovnika (pa ne poročenega...), ma- 
gari brihtnejšega od Mikuža... Še rajši seveda 
kakšnega škofa.

2. Stopite iz Kocijančičeve meglene dvomno- 
sti, nehajte se sramovati svojega imena in spet 
postavite pokonci novo Komunistično partijo! 
Poglejte Italijane! Njihova Rifondazione comuni­
sta drži v pesti italijansko vlado!

3. Še bolj infiltrirajte Janševo in Podobnikovo 
stranko z našimi agenti. Infiltriranci se seveda ne 
smejo razkriti s presamostojnim nastopanjem, 
ampak obzirno meriti na vzpon v stranki tja do 
tajniškega mesta. Sicer pa si glede te veščine 
lahko vzamete za inštruktorja tov. M. Ribičiča.

4. Dr. Klep iz Kranja naprej in naprej vleče na 
dan tisti moj “Duhovnike vse pobijte”. Priznam: 
to je edina reč, ki se mi je med revolucijo po ne­
previdnosti zapisala, medtem ko je z ustnimi na­
vodili za likvidacije šlo kot po olju... Ignorirajte.

Čiruntifaši!
(Po čečensko Smrt fašizmu)

Vaš Kardelj - Krištof

KNJIGA,
KI JE NAŠA, 
KER OPISUJE
Ča s e ,
KI SMO JIH 
TUDI MI 
ŽIVELI.

H  MLADIKA



za smeh in dobro voljo
-  M iha , kako  g re  tv o je  n o vo  ko lo?
-  N e  gre , a m p a k  teče .
- N o !  In k a ko  te če ?

K a r gre.
- o -

-  No, p u n čka , ali veš , ko liko  je  z a ­
k ra m e n to v ?  v p ra š a  š k o f p r t  b irm i.

-  Z a  nas', d e k le ta ,  š e s t, z a  fa n te
pa se d e m . ........  -

S l p i s m g s

SLOVENŠČINA PA TAKA
20. oktobra je slovenska deželna 

televizija poročala o prazniku kostanja 
v Soffumbergu v občini Fojda. Uradno 
ime naselja v fojdenski občini je Valle 
di Soffumbergo ali na kratko Valle. Sof- 
fumbergo je ime nekdanjega gradu 
(ime je nemškega porekla), v senci ka­
terega je nastalo naselje, ki ima tudi 
slovensko ime: kraj spada namreč na 
obm očje zahodne Benečije in se 
njegovo narečno ime glasi Pacirkuo, v 
knjižni obliki Pod cerkvo.

Zakaj moramo poslušati taka 'slo­
venska' poročila?

Pavle Merku

“ K a k š e n  je  tv o j p o k l ic ? ” v p ra š a  
s o d n ik  p rv e g a  od  o s u m lje n ih  p o te p u ­
hov.

“B re z p o s e ln o s t.”
“ In tv o j? ” se  o b rn e  k d ru g e m u .
“J a z  p a  se m  n je g o v  ta jn ik .”

- o -

-  A li p o z n a š  t is te g a , ki ti je  p ra v ­
ka r zavp il, d a  si ose l?

- N e .
-  K a ko  pa, d a  on p o z n a  te b e ?

- o -

-  M a m i, z a k a j n im a  n a š  o č k a  las  
n a  g lav i?

-  V e š , s in k o , to  je  z a to , k e r  p re ­
v e č  razm iš lja .

-  Z a k a j jih  p a  ti Im aš n a  g lav i to li­
ko?

Rešitev uganke 
iz prejšnje številke

Na posnetku je cerkvica sv. Lovren­
ca na Jezeru pri Bazovici. Trije bralci so 
jo prepoznali in nam poslali pravilen od­
govor na nagradno vprašanje v prejšnji 
številki. Knjižne nagrade naše založbe 
bodo prejeli: Berta Vremec z Opčin, 
Jože Perčič iz Trsta in Edi Bernhardt iz 
Komna.

Sodelujte pri nagradnem vprašanju, 
ki ga postavljamo tudi tokrat. Na razpo­
lago so tri knjižne nagrade, ki jih bomo 
izžrebali med pravilnimi odgovori. Želi­
mo pa vedeti za imeni arhitektov, ki sta 
naredila načrte za Narodni dom Balkan 
v Trstu, oziroma za obnovljeni Kulturni 
center Lojze Bratuž v Gorici.

Knjiga za Vas... in za 
prijatelje
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Knjigo lahko  
naročite  
tudi na 
naši upravi:

Bruna Marija Pertoi

Vase
Spoštovani!
Danes sem po pošti prejela 

krasen dar. Pesmi iz pipe.
Odložila sem knjigo šele, ko 

sem prebrala zadnje vrstice na 
zadnji strani. Le enega mi je žal: 
da nimam deset vnukov, da bi 
vsakemu od njih za prihodnji 
Božič darovala po en izvod, da bi 
vsakemu posebej brala zdaj to, 
zdaj ono prisrčno pesem, da bi se 
z njim vživela zdaj v to, zdaj v ono 
poetično ilustracijo.

Najprisrčnejša hvala Bruni Per- 
totovi, Jasni Merkujevi ter založbi 
Mladika za to izredno publikacijo!

Mirella Urdih Merku
Erlangen, 17.10.1996

Mladika, ulica Donizetti 3, Trst - tel. 040/370846 - fax 040/633307


